&REEN

.

Amy 1 sun protect Modes io

Instructions
Notice

ur

BEEEHHEEE

Istruzioni
Instrucciones
Instrucoes

1§ Talimatlar

MHcTpykuum

-

Oébnyieg
Gilaglat

sOmfy.



m Amy 1 sun protect Modes io

ORIGINAL INSTRUCTIONS

These instructions apply to all Amy 1 sun protect Modes io, the different versions of which are available in the current
catalogue.

This complete instruction guide complements the short installation guide available with the product. Please also comply with
the instructions set out in the Safety instructions document enclosed with this product and available online on
www.somfy.info.
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Safety instructions

A\ DANGER
Indicates a danger which may result in immediate death or serious injury.
/\ WARNING
Indicates a danger which may result in death or serious injury.
/N PRECAUTION
Indicates a danger which may result in minor or moderate injury.
/\ CAUTION

Indicates a danger which may result in damage to or destruction of the product.
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1.PRIOR INFORMATION
1.1.Introduction

Amy 1 sun protect Modes io is a wireless radio wall switch that allows the user to control motorised products using io-
homecontrol® radio technology.

Ergonomic of the product can be optimised to the type of motorised products using the 4 existing Modes available.

Amy 1 sun protect Modes io embeds an indoor temperature sensor and onboard intelligence to automatically lower sun
protection during heatwaves and improve thermal comfort.

Its indoor temperature sensor works also with TaHoma switch to offer advanced automation year-round.

Depending on the version, Amy 1 sun protect Modes io can be wall-mounted or used as a remote (only with the circular
back cover).

1.2.Safety and liability

Before installing and using Amy 1 sun protect Modes io, please consult the instructions
set out in the Safety instructions document enclosed in the product box and available
online on www.somfy.info.

1.3.Items included in the box
Depending on the reference, 2 kits are available:
1.3.1.Kit with square frame
a) Amy 1 sun protect Modes io module (with 1 x type CR2032 battery, 3V included).
b) Square frame
¢) Shortinstallation guide
d) Safetyinstructions
e) Double-sided tape
f) Mounting plate

1.3.2.Kit with circular back cover

a) Amy 1 sun protect Modes io module (with 1 x type CR2032 battery, 3V included).
b) Circular back cover

¢) Shortinstallation guide

d) Safetyinstructions

e) Double-sided tape

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 3
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1.4.Amy 1 sun protect Modes io in detail

®| NOTICE
For more information on button functions, refer to the Installation or Use and Maintenance chapters.

a) Up button
b) Stop/my button
¢) Down button /

d) Feedback LED BT 7@
e) Embedded temperature sensor (Not visible, integrated inside the control \W@
point) @ﬂ/

f) Selector switch to allow/inhibit orders from Amy automation

g) On/Off button

h) Battery cover

i) PROG button

j) T°/Mode button

k) Settings feedback LED

2.INSTALLATION

®| NOTICE
Do not use any tools to press buttons or to slide selector switches !

® | NOTICE

For transportation, Amy 1 sun protect Modes io is switched off: the front panel buttons (Up, Stop/my, Down) are
deactivated, but the PROG button and the Mode button are always active.

It is advisable to do next steps with front panel buttons still deactivated to avoid sending unwanted commands by
manipulating the module. Activation of the front panel buttons can therefore be carried out after adding Amy 1 sun
protect Modes io, before wall mounting (refer to Switching on Amy 1 sun protect Modes io).
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2.1.Mode selection

= The T°/Mode button is used to choose a control mode adapted to the type of

motorised product being controlled (refer to Use and Maintenance for the

different ergonomics depending on the mode). 4 control modes are available:

° Mode 1. to control roller shutters, awnings, screens, windows, garage
doors, and gates.

> Mode 2: to control lighting and heating (on/off and dimming).

° Mode 3: to control external venetian blinds and roller shutters with
adjustable slats.

o Mode &: to controlinternal venetian blinds.

= The T°/Mode button is also used to deactivate or activate the Low Power
Mode (LPM) depending on the type of motorised products being controlled.
The Low Power Mode has to be activated if Amy 1 sun protect Modes io is
associated with autonomous drives or low consumption drives (compatible
only with Somfy autonomous products).

®| NOTICE
e By default, mode 1 is selected on Amy 1 sun protect Modes io.
e By default, the Low Power Mode is activated on Amy 1 sun protect Modes io.
e Deactivating the Low Power Mode increases the autonomy of Amy 1 sun protect Modes io and reduces radio
communication and any associated interference.

1] Tocheck which mode is selected:
Press and hold the T°/Mode button (more than 2 seconds) to see the color and
number of the settings feedback LED flashes corresponding to the currently selected
mode.

LED color and number of flashes Control mode Low Power mode
selected management

Green LED blinks 1 time 1 LPM activated
blinks 2 times
blinks 3 times
blinks 4 times

Red LED blinks 1 time LPM deactivated

blinks 2 times

blinks 3 times

S 0w NN =B N

blinks 4 times

2] Toselect another control mode and/or to activate/deactivate Low Power mode:

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Briefly press once or several times in succession the T°/Mode button to select the

desired mode.

Amy 1sun

protect Modes io

0.5s
Number of short presses Control mode selected Low Power mode management
Briefly press 1 time 1 LPM activated
Briefly press 2 times 2 LPM activated
Briefly press 3 times 3 LPM activated
Briefly press 4 times 4 LPM activated
Briefly press 5 times 1 LPM deactivated
Briefly press 6 times 2 LPM deactivated
Briefly press 7 times 3 LPM deactivated
Briefly press 8 times A LPM deactivated

2.2.Adding/Deleting Amy 1 sun protect Modes io

®| NOTICE
To program the first control point, refer to the instructions for the io drive or receiver.

The procedures for adding or deleting Amy 1 sun protect Modes io are the same.
®| NOTICE

It is advisable to do next steps with front panel buttons deactivated to avoid sending unwanted commands by
manipulating the module (refer to Switching on Amy 1 sun protect Modes io).

To add or delete Amy 1 sun protect Modes io, use the Somfy local io control point | 1]
already paired with the motorised product. i

1] Position the motorised product at its half-way position.
2] Onthe individual control point already paired with the motorised product: 2]

ROG
= Press the PROG button until the motorised product moves up and down: <D
programming mode is activated. 2s

3] OnAmy 1 sun protect Modes io to be added or deleted: 3] g i
= Briefly press the PROG button: the motorised product moves up and @

down and Amy 1 sun protect Modes io is added or deleted. 05s

2.3.Switching on Amy 1 sun protect Modes io
1] To activate the front panel buttons, long press the On/Off button until the 1]
settings feedback LED lights up green. It switches from Off status to On
status.

2] To deactivate the front panel buttons, long press the On/Off button until the 2]
settings feedback LED lights up red: this indicates the Off status.
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®| NOTICE

The PROG button and the T°/Mode button are always active, even when the front panel buttons are deactivated by
the On/Off button.

2.4.0ptimization of temperature sensor performance

To ensure optimum performance of the embedded temperature sensor, follow these |
recommendations: N\

Prefer wall mounting to reach higher performance of the sensor (accuracy and N ‘J’H’r

repeatability). Temperature measurement will thus be more consistent with =
temperature felt in the room.

Avoid placing Amy 1 sun protect Modes io in direct sunlight. %

Place it away from any source of heat or cold (ideally 1 m from a radiator, an =

air conditioner, a wood stove, ). ,

Place it away from direct airflow (at least 25 cm from an opening). /6

Avoid enclosed area, where the sensor will not be influenced by the ’
surrounding air.

2.5.Wall mounting

®

NOTICE
* The use of radio appliances operating on the same frequency may cause interference and reduce the product’s
performance.
* Never use the control point near a metal frame or metal surfaces, as this can reduce the radio range.
e The environment in which the product is used might reduce the radio range.
e The use in the same floor as the controlled products is recommended.
® Radio range in free field: 150 m.

There are two possible ways of wall-mounting Amy 1 sun protect Modes io, depending on the type of back cover:
= By fixing it with double-sided tape (provided with the product).
= By fixing it with screws (on the wall or in a flush-mounted box).

2.5.1.Wall mounting with mounting plate and square frame
2.5.1.1. Using double-sided tape
® | NOTICE

The product is designed to be fixed to most wall surfaces, such as paint, wallpaper, earthenware, wood, varnished
wood, primer/coating. However the walls must be flat and clean.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 7



1]
2]

3]

4]

5]

Remove the protective films from the double-sided tapes.

Take the provided black mounting plate and stick the double-sided tape on its
back.

Remove the second protective films from the double-sided tapes already
sticked.

Following the orientation indicated on the front part of the black mounting
plate, press it on a flat, clean, and dry surface. Make sure it is firmly fastened
to the surface.

First clip the square frame onto the black mounting plate.

® | NOTICE
Make sure Amy 1 sun protect Modes io is switched on before clipping the module
(refer to Switching on Amy 1 sun protect Modes io).

6]

Clip the Amy 1 sun protect Modes io module onto the black mounting plate.
Press firmly on the front of the module, on the right and left near the my
button as close as possible to the translucent circle without pressing on the
edges of the module (to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into
place.

2.5.1.2. Using screws
/\| CAUTION

* Do not use an electric screwdriver.

® The order of assembly must be followed to ensure that the parts fit together
correctly and don’t get damaged.

* To fix the black mounting plate on a flush-mounted box, the 2 screw holes of
the flush-mounted box must be horizontal and not vertical.

* In case of wrong mounting, use a cover plate to hide the box and fix Amy 1
sun protect Modes io with double tape.

®| NOTICE
To fix the black mounting plate directly on the wall, use either the 2 horizontal holes, or the 4 holes in each corner.

1] Fix the black mounting plate using screws appropriate for hole size and wall 1]

2

type, following the orientation shown on the front panel.
First clip the square frame onto the black mounting plate.

® | NOTICE
Make sure Amy 1 sun protect Modes io is switched on before clipping the module
(refer to Switching on Amy 1 sun protect Modes io).

3]

Clip the Amy 1 sun protect Modes io module onto the black mounting plate
through square frame. Press firmly on the front of the module, on the right
and left near the my button as close as possible to the translucent circle
without pressing on the edges of the module (to avoid unwanted radio
transmission), until it clicks into place.

Amy 1 sun protect Modes io

e e

1]

180
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2.5.2.Wall mounting with circular back cover
2.5.2.1. Using double-sided tapes

®| NOTICE

The product is designed to be fixed to most wall surfaces, such as paint, wallpaper, earthenware, wood, varnished
wood, primer/coating. However the walls must be flat and clean.

1] Remove the protective films from the double-sided tapes. 1

]
2] Take the provided circular back cover and stick the double-sided tapes on its 9 9
back. > >

3] Remove the second protective films from the double-sided tapes already 2] @mB—<3—
sticked. ( iy
4] Following the orientation indicated inside the circular back cover, pressit on a

flat, clean, and dry surface. Make sure it is firmly fastened to the surface.

@® | NOTICE
Make sure Amy 1 sun protect Modes io is switched on before clipping the module
(refer to Switching on Amy 1 sun protect Modes io).

5] Clip the Amy 1 sun protect Modes io module onto the circular back cover.
Press firmly on the front of the module, on the right and left near the my
button as close as possible to the translucent circle without pressing on the
edges of the module (to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into
place.

2.5.2.2. Using screws

CAUTION
* Do not use an electric screwdriver.
* The order of assembly must be followed to ensure that the parts fit together correctly and don’t get damaged.

1] Drill 2 horizontal holes through the indicated drill marks on each side inside ' 1]
the circular back cover.

2] Fix the circular back cover using screws appropriate for hole size and wall
type, following the orientation indicated inside the circular back cover.

@® | NOTICE
Make sure Amy 1 sun protect Modes io is switched on before clipping the module
(refer to Switching on Amy 1 sun protect Modes io).

3] Clip the Amy 1 sun protect Modes io module onto the circular back cover.
Press firmly on the front of the module, on the right and left near the my
button as close as possible to the translucent circle without pressing on the
edges of the module (to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into
place.

2.6.Use as a remote control

CAUTION

The positioning of Amy 1 sun protect Modes io is crucial for correct temperature measurement: the use as a remote
control is not recommended. However, if it is used as a remote control without being wall-mounted, care must be
taken to ensure that the circular back cover is securely attached to Amy 1 sun protect Modes io module to protect the
back access from any risk of damage and avoid accidental activation.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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1] Take the circular back cover and clip the Amy 1 sun protect Modes io module
onto it, following the orientation indicated inside the circular back cover. { [:
Press firmly on the front of the module, on the right and left near the my \X ->

button as close as possible to the translucent circle without pressing on the
edges of the module (to avoid unwanted radio transmission), until it clicks into
place.

®

2] Amy 1 sun protect Modes io can therefore be used as a remote control that
can be put down and moved around.

2.7.Tips and advice on installation
2.7.1.Questions about the product?

Observations

The selected motorised product does not react
at all when a button on Amy 1 sun protect
Modes io is pressed (No LED reaction when
pressing the buttons).

The selected motorised product does not react
atall when a button on Amy 1 sun protect
Modes io is pressed (No LED reaction in the
front when pressing a button AND in the back
when pressing the On/Off button).

The selected motorised product does not react
at all when a button on Amy 1 sun protect
Modes io is pressed but the LED lights up.

The selected motorised product does not react
atall when a button on Amy 1 sun protect
Modes io is pressed but the LED lights up and the
control point is paired with this motorised

Solutions

Switch it on to activate the buttons
(refer to Switching on Amy 1 sun
protect Modes io).

Possible causes

Amy 1 sun protect Modes io is
switched off, the front panel
buttons (Up, Stop/my, Down) are
deactivated.

The control point batteryislow.  Change control point battery as
required (refer to Replacing the

battery).

The control point is not paired with - Refer to Adding/Deleting Amy 1
this motorised product. sun protect Modes io.

External radio equipment is Turn off any nearby radio
interfering with the radio reception. equipment.

product.
The selected motorised product does not react  The selected mode does not match Refer to Mode selection.
as it should. the type of motorised product.

Refer to Allow/Inhibit orders
from Amy automation.

Refer to Activation/Deactivation
of the temperature feedback.

The motorised product does not react when the  Amy automation is deactivated.
indoor temperature rises (Amy 1 sun protect

Modes o is used in local mode). The temperature feedback to

TaHomaiis activated (local mode
deactivated).

The motorised product does not react when the The temperature feedback to
indoor temperature rises (Amy 1 sun protect TaHoma is deactivated.
Modes io is used with TaHoma and the scenes

programmed in TaHoma in the event of a

change in indoor temperature do not launch).

Refer to Activation/Deactivation
of the temperature feedback.

The motorised product reaction does not stick ~ Amy 1 sun protect Modes io Adjust the sensitivity threshold,

tomy sensitivity to temperature: the sun
protection lower too early or too late.

10

temperature threshold is not
adapted.

refer to Adjusting the sensitivity
threshold of Amy automation.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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3.USE AND MAINTENANCE

CAUTION
To prevent damage to the product:
e Avoid impacts!
e Do not drop it!
e Do not spill liquid on the product or immerse it in liquid.
* Do not use abrasive products or solvents to clean the product.

® | NOTICE

To use the Up, Stop/my or Down buttons, they must be activated: the product must be switched on (refer to
Switching on Amy 1 sun protect Modes io).

3.1.Up and Down buttons

®| NOTICE
The use of these buttons depends on the type of motorised products associated with Amy 1 sun protect Modes io and
the control mode selected on it (refer to Mode selection).
With mode 1 selected (Roller shutter equipped with a R5100 io motor) A /
= Briefly press the Up or Down button: the roller shutters equipped with a )
RS100io motor are driven in standard mode, they raise or lower quickly. P

RHK VR K

= Press and hold the Up or Down button: the roller shutters equipped with a
RS100 io motor are driven in discreet mode, they raise or lower with a sound A i ﬁ
R0 2

/
1
level and speed reduced. !
/ ®
V> 05s

>05s

With mode 1 selected (Other motorised products) A N
= Press the Up or Down button to raise or lower roller shutters, awnings, or i )
/

i

screens. \V4
With mode 2 selected A /
= Briefly press the Up or Down button to switch on switch off the lighting or / Q
heating. R V<)
= Press and hold the Up or Down button to increase / decrease progressively A
the lighting or heating. Q

With mode 3 selected (Exterior Venetian Blinds)
= Briefly press the Up or Down button to tilt the slats.

= Press and hold the Up or Down button to raise or lower external venetian
blinds.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 11



m Amy 1 sun protect Modes io

With mode 4 selected (Interior Venetian Blinds)
= Briefly press the Up or Down button to tilt the slats.

= Press and hold the Up or Down button to raise or lower interior venetian
blinds.

The feedback LED flashes green during activation of the motorised product(s).

3.2.Stop/my button

= The motorised product(s) are being activated:
o Briefly press my to stop the motorised product(s) from activating. ﬁ ﬁ

= The motorised product(s) are stopped: ﬁ

o Briefly press my to move the motorised product(s) to their favourite i
position (my).

~ I
A

®| NOTICE

To use the favourite position (my) function, the motorised products must not be activated and their favourite position
(my) must be registered [refer to Saving or modifying the favourite position (my)].

3.3.Saving or modifying the favourite position (my)

®| NOTICE
Refer to the instructions guide for the io drive or receiver to ensure it includes this function.
1] Press the Up or Down button to send the motorised product in the desired 1 A i
position.
v e

2] Briefly press my to stop the motorised product in the desired position.

3] Press and hold my until the activation of the motorised product to save or to 21
modify the favourite position (my). o my ﬁ

3]

2

3.4.Checking the battery level

When the battery level is low, the feedback LED on the front of Amy 1 sun protect
Modes io dims progressively during activation of the motorised product(s). When the
battery is too weak, the control point can no longer transmit radio orders, its

operation is inhibited.

Battery status can be checked on TaHoma application, if Amy 1 sun protect Modes io has been added in TaHoma, and an
alert may be sent out if this feature is activated (Follow the instructions in TaHoma application).

12 Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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3.5.Use in local mode for indoor overheating protection

Atemperature sensor, not visible, is embedded into Amy 1 sun protect Modes io.

This sensor measures the temperature inside the room (around Amy 1 sun protect Modes io) and onboards intelligence to
automatically lower sun protection during heatwaves to improve thermal comfort.

In this local mode, if the sensor detects important temperature raises, it automatically places the paired motorised products
in the sun protection position to limit the solar exposure and try to maintain temperature below the maximum temperature
defined by )the product (by default, 26°C corresponds to the discomfort temperature threshold defined by the RE2020
regulations).

o B8 888888 oS5 S EEEE
=i}
27 27 :8_,’:
[}
26.5 26.5 ;'
Automatism OFF 2
26 26 o
g_l
255 255 g !
2'
25 25 >:/\
E Automatism ON
2.5 2.5 \/
24 24

0:00 3:00 600 9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 0:00 O 0:00 3:00 6:00 9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 0:00 O

What is the order sent to the sun protection depending on the selected control mode?

= With mode 1 selected (Roller shutters, awnings, screens,...): Close order of +80% from current position.
o To keep some light inside the room in case of occupancy
o Tolimit the risk of being closed outside
o Not my order because it can be modified by the user and lost its consistency for sun protection.

= With mode 2 selected (Lighting and heating - on/off and dimming): No order.
o Motorised products linked to this mode are not done for sun protection.

= \With mode 3 selected (External Venetian Blinds): Close order of 100% with 45% tilt.
o Equivalent to my position for EVB, which is communicated and presented as the best protection against the sun.
o Not my order because it can be modified by the user and lost its consistency for sun protection.

= With mode & selected (Internal Venetian Blinds): Close order of 100% with 45% tilt.
o Equivalent to my position for VB, which is communicated and presented as the best protection against the sun.
o Not my order because it can be modified by the user and lost its consistency for sun protection.

To activate/deactivate the automation on Amy 1 sun protect Modes io, refer to Allow/Inhibit orders from Amy
automation.

The sensitivity threshold can be adjusted, refer to Adjusting the sensitivity threshold of Amy automation.

The use in local mode is a first step of automation, but this sensor can also work in combination with TaHoma to access
more advanced automation.

To switch from local mode to use with TaHoma, refer to Use with TaHoma.

3.5.1.Recommendations for using Amy automation in local mode
= The positioning of Amy 1 sun protect Modes io is crucial for correct temperature measurement: wall mounting is
highly recommended.
o Refer to Recommendations for wall mounting to optimise temperature measurement.
= Night cooling:
> During heatwaves, Amy 1 sun protect Modes io automation operates even better if the room/home temperature
can be reduced during the night.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 13
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= |f Amy 1 sun protect Modes io is used with air-conditioning:
o Amy 1 sun protect Modes io helps to delay the use of air-conditioning as it maintains a comfortable indoor
temperature.
o |f air-conditioning is kept as back up, use Amy 1 sun protect Modes io setting coherent with the air conditioning
temperature activation. (E.g.: Programm Amy 1 sun protect Modes io temperature at 25°C and the air-conditioning
temperature above 25°C, like 26°C.)

A CAUTION

Be careful in case of wind!

Automation provided by TaHoma and Amy 1 sun protect Modes io allows the automatic use of a motorised product
when the temperature of the room equals a certain threshold, without consideration of the wind.

To maximize the protection of the motorised product from the wind and limit the risk of breaking, use a wind sensor
paired with the motorised product (sold separately).

In any case, a wind sensor does not protect against sudden gusts of wind. In the event of such weather risks,
deactivate the embedded temperature sensor (see below).

A CAUTION

There is a risk with an external screen when there is sunshine and a temperature difference on the glass.

Due to the partial closure of the external screen by Amy automation, the window is partly in the sun and partly
covered. In rare case of combination of glass material, coating and sun irradiance, a thermal stress can create a risk
of breakage.

A CAUTION

There is a risk if Amy 1 sun protect Modes io controls a home access point.

If Amy automation activates when the occupant is outside, there is a possibility that he could be locked out. This issue
concerns all automated systems. To avoid this risk, do not install this product on an access point to the home, or keep
an access point without an automated system.

3.5.2.Allow/Inhibit orders from Amy automation
By default, this function is deactivated on Amy 1 sun protect Modes io: orders from Amy automation are inhibited.

®| NOTICE
To use the selector to allow or inhibit orders from Amy automation, the front panel buttons and switch must be
activated: the product must be switched on (refer to Switching on Amy 1 sun protect Modes io).

To activate or deactivate this function, slide the selector to the desired mode: /
» Selector on the right (sun protect logo side): local orders from Amy v/ (Q_)9¥er
automation are activated. -> / ¢«

o |f the embedded temperature sensor in Amy 1 sun protect Modes io detects
important temperature raises, it automatically places the paired motorised
products in the sun protection position. This position depends on the
product type and the selected control mode (1, 2, 3, or 4) on Amy 1 sun
protect Modes io.

= Selector on the left: local orders from Amy automation are deactivated.

o The paired motorised products do not react to temperature changes.
The feedback LED lights up green when the selector is switched into the other mode.
The selected mode remains active until the selector is switched into the other mode.

®| NOTICE
When deactivating Amy automation?
e Even if it has been developed to avoid unwanted activations, it is better to deactivate Amy 1 sun protect Modes io
automation in winter period or whenever it is not being used.

14 Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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3.5.3.Adjusting the sensitivity threshold of Amy automation
By default, the sensitivity threshold is set to 3.
The sensitivity threshold can be adjusted (between 1 and 5 levels).

To adjust the sensitivity threshold of Amy automation:

1] Press and hold the T°/Mode button to activate setting mode: the settings feedback LED (on the back) lights up
green then orange, the feedback LED (on the front) lights up green.

2] Tocheck which levelis selected: briefly press simultaneously the Up and Down buttons.

o The orange settings feedback LED (on the back) and the green feedback LED (on the front) blink to indicate the
selected level by the number of flashes:

Front feedback Number of flashes Level of sensitivity Maximum
LED threshold selected  temperature desired in
the room
Green blink 1 time 1 24°C
blink 2 times 2 25°C
blink 3 times 3 26°C
blink 4 times b 27°C
blink 5 times 5 28°C

3] Toadjust the setting to the new desired threshold: briefly press the Up or Down button to increase or decrease the
threshold level.
o After each press, the orange settings feedback LED (on the back) and the green feedback LED (on the front) blink to
indicate the new selected level by the number of flashes.

4] Toexit setting mode, repeat step 1 (or wait for 10 s to exit automatically).

3.6.Use with TaHoma

The embedded temperature sensor in Amy 1 sun protect Modes io can also work in combination with TaHoma where it
appears as an indoor temperature sensor.

CAUTION

When using Amy 1 sun protect Modes io with TaHoma, local mode no longer works: the selector switch to allow/

inhibit orders from Amy automation is no longer active.
When Amy 1 sun protect Modes io is added in TaHoma application and the temperature feedback to TaHoma is activated
on Amy 1 sun protect Modes io, the sensor measures the temperature inside the room (around Amy 1 sun protect Modes
i0) and sends the measured values to TaHoma. These temperature values can be consulted in TaHoma and can then be
used for scenes to optimize home automation.

A CAUTION

Be careful in case of wind!

Automation provided by TaHoma and Amy 1 sun protect Modes io allows the automatic use of a motorised product
when the temperature of the room equals a certain threshold, without consideration of the wind.

To maximize the protection of the motorised product from the wind and limit the risk of breaking, use a wind sensor
paired with the motorised product (sold separately).

In any case, a wind sensor does not protect against sudden gusts of wind. In the event of such weather risks,
deactivate the embedded temperature sensor (see below).

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 15
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3.6.1.Adding Amy 1 sun protect Modes io in TaHoma

To add or delete Amy 1 sun protect Modes io in TaHoma, you need to access and use a TaHoma switch and
TaHoma application: you must have a compatible phone or mobile device.

The application is downloadable for free from Apple Store platforms and Google Play Store on the following mobile
devices:

= Apple iPhone” mobile phone or mobile device with iOS operating system running iOS and later.
= Mobile phone or mobile device with operating system Android OS and later.
The software version of the TaHoma application may be updated from time to time to add new features and services.

To add or delete Amy 1 sun protect Modes io in TaHoma, follow the instructions in TaHoma application.

3.6.2. Activation/Deactivation of the temperature feedback

A CAUTION

e When the temperature feedback is activated, Amy 1 sun protect Modes io works only with TaHoma.
e When the temperature feedback is deactivated, Amy 1 sun protect Modes io works only in local mode.

® | NOTICE

To do next steps, Amy 1 sun protect Modes io must be switched on, with the front panel buttons activated (refer to
Switching on Amy 1 sun protect Modes io).

By default, the temperature feedback to TaHoma is deactivated on Amy 1 sun protect Modes io.
1] To check whether the temperature feedback to TaHoma is activated or 1]

deactivated: S
Briefly press once the On/Off button to see the settings feedback LED corresponding
to the current status: C
= Orange LED blinks & times: the temperature feedback is deactivated. G

= QOrange LED blinks 2 times: the temperature feedback is activated.

2] To activate/deactivate the temperature feedback to TaHoma:

Briefly press twice successively the On/Off button to activate/deactivate the
temperature feedback:

= QOrange LED blinks 2 times: the temperature feedback is activated.
= Orange LED blinks & times: the temperature feedback is deactivated.

3.7.Replacing the battery

DANGER
Read the Safety instructions document.
Explosion risk if the battery is replaced by an incorrect type.

16 Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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1]

2]

3
4]

Insert a flat screwdriver inside the hole at the bottom of the circular back
cover to easily eject the module from its support or, if the mounting plate and
its square frame are being used, manually remove the module from its
supports by pulling it towards you.

On the back of the module, remove first side of the battery cover by pushing
on the clip. Then pulling on the middle part of the battery cover to release the
first side of the cover. Push on the second clip to completely release the
cover.

Remove the battery cover.

Insert a CR2032 battery (3 V) with the (+) polarity side visible (on top), Slide it
and push to engage on the right side of the battery contact. Then insert the
stops of the cover on the bottom.

/\ | CAUTION

5]
6]

* Ensure you comply with the polarity.
 The power supply terminals must not be short-circuited.

Press on the top of the cover to engage the clips.

Clip the module onto the circular back cover or onto the square frame and
clip the square frame assembly onto the mounting plate again.

3.8.Tips and advice on use
3.8.1.Questions about the product?

Observations

The selected motorised product does not react
at all when a button on Amy 1 sun protect
Modes iois pressed (No LED reaction when
pressing the buttons).

The selected motorised product does not react

Possible causes

Amy 1 sun protect Modes io is
switched off, the front panel
buttons (Up, Stop/my, Down) are
deactivated.

The control point battery is low.

atall when a button on Amy 1 sun protect
Modes io is pressed (No LED reaction in the
front when pressing a button AND in the back
when pressing the On/Off button).

The selected motorised product does not react
at all when a button on Amy 1 sun protect

The control point is not paired with
this motorised product.

Modes io is pressed but the LED lights up.

The selected motorised product does not react
at all when a button on Amy 1 sun protect

External radio equipment is
interfering with the radio reception.

Modes io is pressed but the LED lights up and the
control point is paired with this motorised
product.

The selected motorised product does not react
as it should.

The motorised product does not react when the

The selected mode does not match
the type of motorised product.

Amy automation is deactivated.

indoor temperature rises (Amy 1 sun protect

Modes iois used in local mode).

The temperature feedback to
TaHomaiis activated (local mode
deactivated).

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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Solutions

Switch it on to activate the buttons
(refer to Switching on Amy 1 sun
protect Modes o).

Change control point battery as
required (refer to Replacing the
battery).

Refer to Adding/Deleting Amy 1
sun protect Modes io.

Turn off any nearby radio
equipment.

Refer to Mode selection.

Refer to Allow/Inhibit orders
from Amy automation.

Refer to Activation/Deactivation
of the temperature feedback.
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Observations Possible causes Solutions
The motorised product does not react when the The temperature feedback to Refer to Activation/Deactivation
indoor temperature rises (Amy 1 sun protect TaHoma is deactivated. of the temperature feedback.

Modes io is used with TaHoma and the scenes
programmed in TaHoma in the event of a
change in indoor temperature do not launch).

The motorised product reaction does not stick ~ Amy 1 sun protect Modes io Adjust the sensitivity threshold,

to my sensitivity to temperature: the sun temperature threshold is not refer to Adjusting the sensitivity

protection lower too early or too late. adapted. threshold of Amy automation.
®| NOTICE

If the product still does not operate, contact a drive and home automation professional.

3.8.2.Replacing a broken or lost Somfy control point

To replace the last broken or lost control point, contact a home motorisation and automation professional.

4 TECHNICAL DATA

Frequency range and maximum power used: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

The environment in which the product is used might reduce the radio range. The use in the same floor as the controlled
products is recommended. Radio range in free field: 150 m.

Operating temperature: 0°C (+32 °F) to +48 °C (+118.4 °F).

Power supply: 1 x type CR2032 battery, 3 V.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE hereby declares that the radio equipment covered by these
instructions is in compliance with the requirements of Radio Directive 2014/53/EU and the other essential

requirements of the applicable European Directives.
The full text of the EU declaration of conformity is available at www.somfy.com/ce.

U K Somfy limited, Yeadon LS19 7ZA UK, hereby declares that the radio equipment covered by these instructions
C n is in compliance with the requirements of UK legislation: the Radio Equipment Regulations S.I. 2017 N°1206.
The full text of the UKCA declaration of conformity is available at www. somfy.co.uk
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NOTICE TRADUITE

Cette notice s'applique a toutes les versions de la Amy 1 sun protect Modes io dont les déclinaisons sont disponibles au
catalogue en vigueur.

Cette notice complete d'installation et d'usage s'ajoute a la notice d'installation abrégée fournie avec le produit. Respecter
également les consignes exposées dans le document de Consignes de sécurité joint au produit et disponible en ligne sur
www.somfy.info.
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GENERALITES

Consignes de sécurité

A\ DANGER
Signale un danger entrainant immédiatement la mort ou des blessures graves.
/\ AVERTISSEMENT
Signale un danger susceptible d’entrainer la mort ou des blessures graves.
/N PRECAUTION
Signale un danger susceptible d’entrainer des blessures Iégéres ou moyennement
graves.
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/\ ATTENTION
Signale un danger susceptible d’'endommager ou de détruire le produit.
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1.INFORMATIONS PREALABLES
1.1.Introduction

Amy 1 sun protect Modes io est un interrupteur mural radio sans fil qui permet de piloter des produits motorisés gréce a la
technologie radio io-homecontrol®.

L'ergonomie du produit peut s'adapter aux types de produits motorisés en utilisant les 4 Modes disponibles.

Amy 1 sun protect Modes io embarque un capteur de température intérieure et une fonction intelligente pour descendre
automatiquement les protections solaires en cas de canicule afin d'améliorer le confort thermique.

Le capteur de température intérieure fonctionne également avec TaHoma switch pour assurer une automatisation avancée
tout au long de I'année.

Selon la version choisie, Amy 1 sun protect Modes io peut étre fixé au mur ou utilisé comme télécommande mobile (avec le
capot arriere rond uniquement).

1.2.Sécurité et responsabilité

Avant l'installation et I'utilisation de Amy 1 sun protect Modes io, veuillez consulter les
instructions exposées dans le document de Consignes de sécurité présent dans la boite
du produit et disponible en ligne sur www.somfy.info.

1.3.Articles compris dans la boite
Selon la référence, 2 kits sont disponibles :
1.3.1.Kit avec cadre carré
a) Module Amy 1 sun protect Modes io (avec 1 pile du type CR2032, 3V fournie).
b) Cadrecarré
¢) Notice d'installation abrégée
d) Consignes de sécurité
Adhésifs double face
f) Plaque de fixation

(/ / l
- )
N

1.3.2.Kit avec capot arriéere rond

€

—

a) Module Amy 1 sun protect Modes io (avec 1 pile du type CR2032, 3V fournie).
b) Capot arriere rond

¢) Notice d'installation abrégée

d) Consignes de sécurité
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e) Adhésifs double face

1.4.Amy 1 sun protect Modes io en détail

@® | INFORMATION
Pour de plus amples informations sur les fonctions des touches et boutons, veuillez consulter les chapitres Installation
ou Utilisation et maintenance.

a) Touche montée

b) Touche STOP/my © //\\ ;
¢) Touche Descente /| A@
d) LED de feedback \ - )/J

\

e) Capteur de température embarqué (non visible, intégré & l'intérieur du \@
point de commande) W

f) Curseur pour autoriser/bloquer les ordres lancés par I'automatisme
Amy

g) Bouton On/Off

h) Couvercle des piles

i) Bouton PROG

j) Bouton T°/Mode

k) LED de feedback des réglages

2.INSTALLATION

@® | INFORMATION
Ne pas utiliser d’outil pour appuyer sur les touches ou faire glisser le curseur !

@® | INFORMATION

En sortie d'usine, Amy 1 sun protect Modes io est éteint : les touches de la face avant (Montée, Stop/my, Descente)
sont désactivées, mais le bouton PROG et le bouton Mode restent toujours actifs.

Il est conseillé d'effectuer les étapes suivantes avec les touches de la face avant toujours inactives afin d'éviter
d'envoyer par inadvertance des commandes en manipulant le module. Les touches de la face avant peuvent donc étre
activées aprés I'ajout de Amy 1 sun protect Modes io, avant de le fixer au mur (voir Mise en service de Amy 1 sun
protect Modes io).
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2.1.Sélection du mode

= Le bouton T°/Mode permet de choisir le mode de pilotage adapté au type de

produit motorisé piloté (voir Utilisation et maintenance pour comprendre

lergonomie du produit en fonction du mode). 4 modes de pilotage sont

disponibles :

° Mode 1 : pour piloter les volets roulants, stores bannes, stores verticaux,
fenétres, portes de garage et portails.

> Mode 2 : pour piloter I'éclairage et le chauffage (marche/arrét et intensité
variable).

o Mode 3 : pour piloter les brise-soleil orientables et volets roulants avec
lames orientables.

o Mode & : pour piloter les stores vénitiens intérieurs.

= Le bouton T°/Mode permet également de désactiver ou d'activer le mode
Basse consommation (LPM) en fonction du type de produit motorisé piloté. Le
mode Basse consommation doit étre activé si Amy 1 sun protect Modes io est
associé a des motorisations autonomes ou des motorisations basse
consommation. Il est compatible uniguement avec les produits autonomes
Somfy.

@® | INFORMATION
e Le mode 1 est activé par défaut sur Amy 1 sun protect Modes io.
e Le mode Basse consommation est activé par défaut sur Amy 1 sun protect Modes io.

e La désactivation du mode Basse consommation augmente I'autonomie de Amy 1 sun protect Modes io et limite les
communications radio et leurs éventuelles interférences.

1] Pour vérifier le mode actif :
Faire un appui long sur le bouton T°/Mode (plus de 2 secondes) pour voir la couleur
de la LED de feedback des réglages et le nombre de clignotements qui indiquent le
mode actuellement sélectionné.

Couleur de la LED et nombre de clignotements Mode de pilotage ~ Gestion du mode Basse
sélectionné consommation

1 Mode Basse
consommation activé

LED verte clignote 1 fois
clignote 2 fois
clignote 3 fois
clignote 4 fois

Mode Basse
consommation désactivé

LED rouge clignote 1 fois
clignote 2 fois

clignote 3 fois

S 0w NN =B N

clignote 4 fois

2] Pour sélectionner un autre mode de pilotage ou activer/désactiver le mode Basse consommation :
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Faire un ou plusieurs appuis brefs successifs sur le bouton T°/Mode pour choisir le

mode souhaité.

Nombre d'appuis brefs

1 appui bref

2 appuis brefs
3 appuis brefs
4 appuis brefs
5 appuis brefs
6 appuis brefs
7 appuis brefs
8 appuis brefs

1

S~ NN 2R N

Amy 1 sun protect Modes io

05s

Mode de pilotage Gestion du mode Basse consommation
sélectionné

Mode Basse consommation activé
Mode Basse consommation activé
Mode Basse consommation activé
Mode Basse consommation activé
Mode Basse consommation désactivé
Mode Basse consommation désactivé
Mode Basse consommation désactivé
Mode Basse consommation désactivé

2.2.Ajout/Suppression de Amy 1 sun protect Modes io

® | INFORMATION

Pour enregistrer le premier point de commande, se référer a la notice de la motorisation io ou du récepteur io.

Les procédures d'ajout et de suppression de Amy 1 sun protect Modes io sont identiques.

® | INFORMATION

Modes io).

Il est conseillé d'effectuer les étapes suivantes avec les touches de la face avant toujours inactives afin d'éviter
d’envoyer par inadvertance des commandes en manipulant le module (voir Mise en service de Amy 1 sun protect

Pour ajouter ou supprimer Amy 1 sun protect Modes io, utiliser le point de 1]
commande Somfy io local déja appairé au produit motorisé.

1] Placer le produit motorisé en position médiane.
2] Surle point de commande déja appairé au produit motorisé :

-

PROG
= Appuyer sur le bouton PROG jusqu'au va-et-vient du produit motorisé : le L

mode programmation est actif.
3] SurAmy 1 sun protect Modes io & ajouter ou & supprimer :

le produit motorisé effectue @ ﬁ

= Faire un appui bref sur son bouton PROG. :

ROG

un va-et-vient et Amy 1 sun protect Modes io est ajouté ou supprimé. 05

2.3.Mise en service de Amy 1 sun protect Modes io

Off jusqu'a ce que la LED de feedback des réglages s'allume en vert. Le

1] Pour activer les touches de la face avant, faire un appui long sur le bouton On/ 1 m
© Sy

module passe de I'état éteint a I'état allumé.

2] Pour désactiver les touches de la face avant, faire un appui long sur le bouton 2]
On/Off jusqu'a ce que la LED de feedback des réglages s'allume en rouge. Cela e
indique que le module est éteint.

24

/,\
>Zs

T
>2s

S

Copyright™ 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Amy 1 sun protect Modes io m

@®| INFORMATION

Le bouton PROG et le bouton T°/Mode sont toujours actifs, méme lorsque les touches de la face avant sont
désactivées a I'aide du bouton On/Off.

2.4.Optimisation des performances du capteur de température
Pour optimiser les performances du capteur de température embarqué, procéder |
\

comme suit : ¥ m
= Privilégier un montage mural pour optimiser la précision et la répétabilité du 1
capteur. La mesure de température sera plus cohérente avec la température

AN L
ressentie dans la piece. -
= Eviter de placer Amy 1 sun protect Modes io a la lumiére directe du soleil. %
= Le placer a distance de toute source de chaleur ou de froid (idéalement & 1 m =
d'un radiateur, d'un climatiseur, d'un poéle 3 bois, etc.). ,

= Le placer & 'abri d'un flux d'air direct (au moins 25 cm d’une ouverture). /6
= Eviter les endroits clos, ol le capteur ne sera pas influencé par I'air ambiant. e

2.5.Fixation murale

@®| INFORMATION

e ['usage d'appareils fonctionnant sur la méme fréquence radio pourrait produire des interférences et réduire les
performances du produit.

* Ne jamais utiliser le point de commande @ proximité d’un cadre métallique ou de surfaces métalliques, ceci peut
réduire la portée radio.

e [ 'environnement dans lequel le produit est utilisé peut réduire la portée radio.

e |l est recommandé de I'utiliser au méme étage que les produits pilotés.

® Portée radio en champ libre : 150 m.

Deux types de fixation murale sont possibles, en fonction du type de capot arriere de Amy 1 sun protect Modes io
= Fixation par adhésifs double face (fournis avec le produit).
= Fixation par vis (au mur ou dans une bofte d’encastrement).

2.5.1.Fixation murale avec la plaque de fixation et le cadre carré
2.5.1.1. Avec des adhésifs double face

® | INFORMATION

Le produit peut étre fixé sur la plupart des supports muraux (peinture, papier peint, faience, bois, bois verni, enduit).
Le mur doit toutefois étre propre et lisse.
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1] Retirer le film de protection des adhésifs double face.
2] Coller les adhésifs double face au dos de la plaque de fixation noire.
3] Retirer le second film de protection des adhésifs double face une fois collés.

4] Veiller & respecter l'orientation indiquée sur la face avant de la plaque de
fixation naire, puis appuyer celle-ci sur le mur propre, lisse et sec. S'assurer
que la plaque est fermement fixée a la surface.

5] Commencer par clipser le cadre carré sur la plaque de fixation noire.

@® | INFORMATION
Vérifier que Amy 1 sun protect Modes io est bien allumé avant de clipser le
module (voir Mise en service de Amy 1 sun protect Modes io).

6] Clipser le module Amy 1 sun protect Modes io sur la plaque de fixation noire.
Appuyer fermement sur 'avant du module jusqu'a enclenchement : appuyer a
droite et a gauche de la touche my, aussi prés que possible du cercle
translucide, mais pas sur les bords du module (pour éviter d'émettre une
commande par inadvertance).

2.5.1.2. Avec des vis

/\| ATTENTION

 Ne pas utiliser un tournevis électrique.

e Respecter I'ordre d'assemblage pour que les piéces s’'emboitent correctement
et ne pas les endommager.

e Pour fixer la plaque de fixation noire a une boite d’encastrement, les 2 orifices
des vis de la boite d'encastrement doivent étre orientés horizontalement et
non verticalement.

® En cas d'erreur de montage, utiliser un cache pour fermer la boite
d'encastrement et fixer Amy 1 sun protect Modes io a I'aide des adhésifs
double face.

@® | INFORMATION
Pour fixer la plaque de fixation noire directement au mur, utiliser soit les 2 orifices de vis horizontaux, soit les orifices
dans les 4 coins.

1] Fixer la plaque de fixation noire a 'aide de vis adaptées au diametre des trous 1] . /.
et au type de mur. Respecter l'orientation indiquée sur la face avant. Ly

2] Commencer par clipser le cadre carré sur la plague de fixation noire.
@® | INFORMATION

Vérifier que Amy 1 sun protect Modes io est bien allumé avant de clipser le
module (voir Mise en service de Amy 1 sun protect Modes io).

3] Clipser le module Amy 1 sun protect Modes io & la plague de fixation noire au
milieu du cadre carré. Appuyer fermement sur I'avant du module jusqu’a
enclenchement : appuyer a droite et a gauche de la touche my, aussi pres que
possible du cercle translucide, mais pas sur les bords du module (pour éviter
d'émettre une commande par inadvertance).
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2.5.2 Fixation au mur avec le capot arriére rond
2.5.2.1. Avec adhésifs double face
® | INFORMATION

Le produit peut étre fixé sur la plupart des supports muraux (peinture, papier peint, faience, bois, bois verni, enduit).

Le mur doit toutefois étre propre et lisse.
1] Retirer le film de protection des adhésifs double face. 1

]
- ‘ . fourni
2] Coller les adhésifs double face au dos du capot arriere rond fourni g %

3] Retirer le second film de protection des adhésifs double face une fois collés.

4] Veiller & respecter l'orientation indiquée & l'intérieur du capot arriere rond,

scmty

] a5
(

puis appuyer celui-ci sur le mur propre, lisse et sec. S'assurer que le capot est -a--5 ? 8

fermement fixé a la surface.

@® | INFORMATION
Vérifier que Amy 1 sun protect Modes io est bien allumé avant de clipser le

module (voir Mise en service de Amy 1 sun protect Modes io).

5] Clipser le module Amy 1 sun protect Modes io sur le capot arriere rond.
Appuyer fermement sur 'avant du module jusqu'a enclenchement : appuyer a
droite et a gauche de la touche my, aussi prés que possible du cercle

translucide, mais pas sur les bords du module (pour éviter d'émettre une 5]
commande par inadvertance).

2.5.2.2. Avec des vis

A ATTENTION
* Ne pas utiliser un tournevis électrique.
® Respecter I'ordre d'assemblage pour que les piéces s'emboitent correctement et ne pas les endommager.

1] Percer 2 orifices a I'horizontale, sur les marques de percage indiquées de 1]
chaque c6té du capot arriere rond.

2] Fixer le capot arriére rond  l'aide de vis adaptées au diametre des trous et au

type de mur. Respecter I'orientation indiquée a I'intérieur du capot arriere 2]
rond.

@® | INFORMATION

Vérifier que Amy 1 sun protect Modes io est bien allumé avant de clipser le
module (voir Mise en service de Amy 1 sun protect Modes io).

3] Clipser le module Amy 1 sun protect Modes io sur le capot arriere rond.
Appuyer fermement sur 'avant du module jusqu'a enclenchement : appuyer a
droite et a gauche de la touche my, aussi pres que possible du cercle
translucide, mais pas sur les bords du module (pour éviter d'émettre une
commande par inadvertance).

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved
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2.6.Utilisation comme télécommande mobile

ATTENTION

La position de Amy 1 sun protect Modes io est déterminante pour obtenir une mesure correcte de la température : il
n'est pas recommandé de I'utiliser comme télécommande mobile. Toutefois, s'il est utilisé comme télécommande
mobile sans étre fixé au mur, il faut veiller a ce que le capot arriére rond soit solidement fixé au module Amy 1 sun
protect Modes io afin de protéger I'arriere de tout accés et tout risque de dommage ou de toute activation

accidentelle.

1] Clipser le module Amy 1 sun protect Modes io sur le capot arriere rond en
respectant le sens indiqué a l'intérieur du capot. Appuyer fermement sur | {: @@
I'avant du module jusqu’a enclenchement : appuyer a droite et a gauche de la  \ X > w

touche my, aussi pres que possible du

cercle translucide, mais pas sur les

bords du module (pour éviter d'émettre une commande par inadvertance).

2] Amy 1 sun protect Modes io peut donc étre utilisé, posé et déplacé comme

une télécommande mobile.

2.7.Astuces et conseils d’installation

2.7.1.Questions sur le produit ?
Constats

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 1
sun protect Modes io (la LED ne s'allume pas
lorsqu’on appuie sur les touches).

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 1
sun protect Modes io (la LED & I'avant ne
s'allume pas et la LED a 'arriere ne s'allume pas
lorsqu’on appuie sur le bouton On/Off).

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 1
sun protect Modes io, mais la LED s'allume.

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 1
sun protect Modes io, mais la LED s'allume et le
point de commande est bien appairé a ce produit
motorisé.

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas
comme il le devrait.

Le produit motorisé ne réagit pas lorsque la
température intérieure augmente (Amy 1 sun
protect Modes io est utilisé en mode local).
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Causes possibles

Amy 1 sun protect Modes io est
éteint et les touches de la face

Solutions

Allumer le module pour activer les
touches (voir Mise en service de

avant (Montée, Stop/my, Descente) Amy 1 sun protect Modes io).

sont désactivées.

La pile du point de commande est
faible.

Le point de commande n'est pas
appairé a ce produit motorisé.

La réception radio est altérée par
des équipements radio externes.

Remplacer la pile du point de
commande (voir Remplacement
de la pile).

\oir Ajout/Suppression de Amy 1
sun protect Modes io.

Arréter les appareils radio alentour.

Le mode sélectionné ne correspond Voir Sélection du mode.

pas au type de produit motorisé.
['automatisme Amy est désactivé.

Le retour d'information surla
température vers TaHoma est
activé (mode local désactivé).

Voir Autoriser/bloquer les
ordres lancés par I'automatisme
Amy.

Voir Activation/désactivation du
retour d'information sur la
température.
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Constats Causes possibles Solutions

Le produit motorisé ne réagit pas lorsque la Le retour d'information surla Voir Activation/désactivation du
température intérieure augmente (Amy Isun  température vers TaHoma est retour d'information sur la
protect Modes io est utilisé avec TaHomaetles  désactivé. température.

scenes enregistrées dans TaHoma en cas de
variation de la température intérieure ne se
lancent pas).

La réaction du produit motorisé ne correspond  Le seuil de température de Amy 1 Ajuster le seuil de sensibilité. Voir

pas a mon ressenti de la température : les sun protect Modes io n'est pas Ajustement du seuil de
protections solaires descendent trop tot ou trop adapté. sensibilité de I'automatisme
tard. Amy.

3.UTILISATION ET MAINTENANCE

A ATTENTION
Pour ne pas endommager le produit :
o Eviter les chocs !
o Eviter les chutes !
e Ne pas renverser de liquide ni immerger le produit.
e Ne pas utiliser de produits abrasifs ni de solvants pour nettoyer le produit.

@® | INFORMATION
Pour utiliser les touches Montée, Stop/my et Descente, elles doivent étre activées : le produit doit étre allumé (voir
Mise en service de Amy 1 sun protect Modes io).

3.1.Touches Montée et Descente

@® | INFORMATION
Le comportement de ces touches dépend du type de produit motorisé associé a Amy 1 sun protect Modes io et du
mode de pilotage sélectionné (voir Sélection du mode).

En mode 1 (volet roulant équipé d'une motorisation RS100io) A / ﬁ

= Appuyer brievement sur la touche Montée ou Descente : les volets roulants )
équipés d'une motorisation RS100 io sont pilotés en mode standard, <9;5 X,’ V<525 X
descendant et montant rapidement.

= Faire un appui long sur la touche Montée ou Descente : les volets roulants A ﬁ / ﬁ
équipés d'une motorisation RS100 io sont pilotés en mode discret, descendant ® ! o
0 ,I V> 05s 0

et montant a une vitesse et un niveau sonore réduits. >055s

En mode 1 (autres produits motorisés)

A /
= Appuyer sur la touche Montée ou Descente pour monter ou descendre les ﬁ / ﬁ
volets roulants, stores bannes ou stores verticaux. EEA V4
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En mode 2

= Appuyer brievement sur la touche Montée ou Descente pour allumer ou
éteindre 'éclairage ou le chauffage.

= Faire un appui long sur la touche Montée ou Descente pour augmenter ou
diminuer progressivement la luminosité ou la température du chauffage.

En mode 3 (brise-soleil orientables)

= Appuyer brievement sur la touche Montée ou Descente pour orienter les
lames.

= Faire un appui long sur la touche Montée ou Descente pour monter ou
descendre les brise-soleil orientables.

En mode 4 (stores vénitiens intérieurs)

= Appuyer brievement sur la touche Montée ou Descente pour orienter les
lames.

= Faire un appui long sur la touche Montée ou Descente pour monter ou
descendre les stores vénitiens intérieurs.

La LED de feedback clignote en vert durant 'activation du ou des produits motorisés.

3.2.Touche STOP/my

= Les produits motorisés sont en cours d'activation :
o Appuyer brievement sur la touche my pour arréter 'activation des produits
motorisés.

= Les produits motorisés sont arrétés :
o Appuyer brievement sur la touche my pour placer les produits motorisés en
position favorite (my).

@®| INFORMATION

Amy 1 sun protect Modes io

"R -

Pour utiliser la fonction de position favorite (my), les produits motorisés ne doivent pas étre en cours d'activation et
leur position favorite (my) doit étre enregistrée (voir Enregistrement ou modification de la position favorite (my)].

3.3.Enregistrement ou modification de la position favorite (my)

@ | INFORMATION

Se référer a la notice du récepteur ou de la motorisation io pour s'assurer que cette fonction est disponible.
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1] Appuyer sur la touche Montée ou Descente pour amener le produit motorisé 1 A

vers la position souhaitée. @
2] Appuyer brievement sur la touche my pour stopper le produit motorisé a la Vv

position souhaitée. 2]

3] Faire un appui long sur la touche my jusqu’a I'activation du produit motorisé D(? my ﬁ
pour enregistrer ou modifier la position favorite (my). '

3]

3.4.Contrdle du niveau de charge de la pile

Lorsque le niveau de la pile est faible, la LED de feedback sur la face avant de Amy 1

sun protect Modes io s'éteint progressivement pendant I'activation du ou des
produits motorisés. Lorsque la pile est trop faible, le point de commande ne peut plus

transmettre de commandes radio ; son fonctionnement est bloqué.

L'état de charge de Ia pile est indiqué dans I'application TaHoma, si Amy 1 sun protect Modes io a été ajouté a I'application
TaHoma, et une alerte peut se déclencher si la fonctionnalité a été activée (suivre les instructions dans I'application
TaHoma).

3.5.Utilisation en mode local pour limiter la montée de la température
intérieure

Un capteur de température, non visible, est intégré al'intérieur de Amy 1 sun protect Modes io.

Ce capteur mesure la température a lintérieur de la piece (autour de Amy 1 sun protect Modes i0). Une fonction intelligente

embarquée permet ensuite de descendre automatiquement les protections solaires en cas de canicule afin d'améliorer le

confort thermique.

Dans ce mode local, si le capteur détecte des hausses de température importantes, il place automatiquement les produits

motorisés appairés en position de protection solaire pour limiter I'exposition solaire et tenter de maintenir la température

en dessous de la température maximale définie par le produit (par défaut, 26 °C correspond au seuil de température

d'inconfort défini par la réglementation RE2020).

Jo BB 0B 880 o B0 FEEEE

>‘I
@ 27 & 27 €

<I
1
265 26.5 5L
Automatisme OFF TR
26 26 5!
D Qi
255 255 e S'
=)
(3]
25 25 3, /\
Automatisme ON
24.5 4.5

(

24 24
0:00 3:00 600 9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 0:00 O 0:00 3:00 600 9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 0:00 O

Quel est I'ordre envoyé aux protections solaires en fonction du mode de pilotage sélectionné ?

= En mode 1 (volets roulants, stores, stores verticaux, etc.) : ordre de fermeture de +80 % par rapport a la position
actuelle.
o Pour conserver un peu de lumiere a l'intérieur de la piece, si elle est occupée.
o Pour limiter le risque d'étre bloqué a I'extérieur.
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o Pas d'ordre my, car la position my peut étre modifiée par I'utilisateur et ne plus étre cohérente avec la logique des
protections solaires.

= Enmode 2 (éclairage et chauffage, marche/arrét et intensité variable) : pas d'ordre.

o Les produits motorisés correspondants a ce mode ne sont pas destinés a la protection solaire.

= Enmode 3 (brise-soleil orientables) : ordre de fermeture de 100 % avec orientation & 45 %.

o Cela équivaut a la position my des brise-soleil orientables, qui est communiquée et considérée comme la meilleure
protection contre le soleil.

o Pas d'ordre my, car la position my peut étre modifiée par I'utilisateur et ne plus étre cohérente avec la logique des
protections solaires.

= Enmode & (stores vénitiens intérieurs) : ordre de fermeture de 100 % avec orientation a 45 %.

o Cela équivaut a la position my pour les stores vénitiens intérieurs, qui est communiquée et considérée comme la
meilleure protection contre le soleil.

o Pas d'ordre my, car la position my peut étre modifiée par I'utilisateur et ne plus étre cohérente avec la logique des
protections solaires.

Pour activer/désactiver I'automatisme sur Amy 1 sun protect Modes io, voir Autoriser/bloquer les ordres lancés par
I'automatisme Amy.

Ilest possible d'ajuster le seuil de sensibilité. Voir Ajustement du seuil de sensibilité de I'automatisme Amy.

L'utilisation en mode local est une premiere étape de I'automatisation, mais ce capteur peut également fonctionner en
combinaison avec TaHoma pour accéder a un niveau d'automatisation plus avancé.
Pour basculer du mode local a un usage avec TaHoma, voir Utilisation avec TaHoma.

3.5.1.Recommandations pour utiliser I'automatisme Amy en mode local

32

La position de Amy 1 sun protect Modes io est déterminante pour obtenir une mesure correcte de la température
une fixation murale est vivement recommandée.

o \Joir Recommandations liées au support mural pour optimiser la mesure de la température.

Rafraichissement nocturne :

o Pendant les vagues de chaleur, I'automatisme Amy 1 sun protect Modes io fonctionne encore mieux si la
température de la piece ou du domicile peut étre réduite pendant la nuit.

Si Amy 1 sun protect Modes io est utilisé conjointement avec un climatiseur :

o Amy 1 sun protect Modes io permet de retarder I'utilisation de la climatisation en maintenant une température
intérieure confortable.

o Si la climatisation est conservée comme solution de réserve, régler Amy 1 sun protect Modes io de maniere
cohérente avec la température d'activation de la climatisation. (Par exemple : si la température programmée de
Am)y 1 sun protect Modes io est de 25 °C, régler la climatisation sur une température supérieure a 25 °C, comme 26
°C.

ATTENTION
Attention en cas de vent !

L'automatisation assurée par TaHoma et Amy 1 sun protect Modes io permet de gérer un produit motorisé en mode
automatique lorsque la température de la piéce est égale @ un certain seuil, sans tenir compte du vent.

Pour protéger au mieux le produit motorisé contre le vent et limiter les risques de casse, il faut utiliser un capteur vent
associé au produit motorisé (vendu séparément).

Méme dans ce cas, un capteur vent ne peut pas protéger un produit motorisé contre les rafales de vent soudaines. En
cas de risques liés a de telles conditions météorologiques, il est recommandé de désactiver le capteur de température
embarqué (voir ci-dessous).
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A ATTENTION
Un store extérieur présente un risque lorsqu'il y a du soleil, car la température a la surface de la vitre ne sera pas
homogéne.

Du fait que le store vertical est partiellement fermé par I'automatisme Amy, une partie de la fenétre est protégée
tandis que I'autre reste au soleil. Dans de rares cas, selon la combinaison vitrage, revétement et rayonnement du
soleil, la contrainte thermique pourrait mener @ la casse.

A ATTENTION
Le fait que Amy 1 sun protect Modes io pilote un point d’accés au domicile peut présenter un risque.

Si I'automatisme Amy se déclenche lorsque I'occupant est a I'extérieur, il est possible que I'occupant ne puisse plus
rentrer dans son domicile. Ce probléme concerne tous les types d'automatismes. Pour éviter ce risque, ne pas installer
ce produit sur un point d'accés a la maison, ou garder un point d'accés sans automatisme.

3.5.2. Autoriser/bloquer les ordres lancés par I'automatisme Amy

Cette fonction est désactivée par défaut sur Amy 1 sun protect Modes io : les ordres lancés par I'automatisme Amy sont
bloqués.

@®| INFORMATION
Pour utiliser le curseur afin d'autoriser ou de bloquer les ordres de I'automatisme Amy, les touches et le curseur de la
face avant doivent étre activés : le produit doit étre allumé (voir Mise en service de Amy 1 sun protect Modes io).

Pour activer ou désactiver cette fonction, faire glisser le curseur sur le mode /
souhaité: @O | OO
= Curseur a droite (c6té pictogramme SUN PROTECT) : les ordres locaux lancés -> / ¢«

par I'automatisme Amy sont activés.

o Si le capteur embarqué de Amy 1 sun protect Modes io détecte des hausses
de température importantes, il place automatiquement les produits
motorisés appairés en position de protection solaire. Cette position est
fonction du type de produit et du mode de pilotage choisi (1, 2, 3 ou 4) sur
Amy 1 sun protect Modes io.

= Curseur a gauche : les ordres locaux lancés par 'automatisme Amy sont
désactives.
o Les produits motorisés appairés ne réagissent pas aux fluctuations de
température.

'

La LED de feedback s'allume en vert lorsque le curseur change le mode.
Le mode choisi reste actif jusqu’a ce que le curseur soit déplacé.

@® | INFORMATION
Quand désactiver I'automatisme Amy ?

* Méme s'il a été concu pour éviter tout déclenchement intempestif, il est préférable de désactiver I'automatisme
Amy 1 sun protect Modes io en période hivernale ou lorsqu'il n'est pas utilisé.

3.5.3.Ajustement du seuil de sensibilité de I'automatisme Amy
Par défaut, le seuil de sensibilité est réglé sur le niveau 3.
Il est possible de régler ce seuil de sensibilité de 1 a 5.

Pour ajuster le seuil de sensibilité de I'automatisme Amy :

1] Faire un appui long sur le bouton T°/Mode pour activer le mode réglage : la LED de feedback des réglages (au dos)
s'allume en vert puis en orange ; la LED de feedback (en face avant) s'allume en vert.

2] Pour vérifier le niveau actif : faire un appui bref simultané sur les touches Montée et Descente.
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o La LED de feedback des réglages orange (au dos) et la LED de feedback verte (en face avant) clignotent. Le nombre
de clignotements indique le niveau sélectionné :

LED de feedback en Nombre de clignotements Seuil de sensibilité Température
face avant sélectionné maximale souhaitée
dans la piece
Vert clignote 1 fois 1 24°C
clignote 2 fois 2 25°C
clignote 3 fois 3 26°C
clignote 4 fois 4 27°C
clignote 5 fois 5 28°C

3] Pour changer le seuil : appuyer brievement sur la touche Montée ou Descente pour augmenter ou diminuer le seuil
de sensibilité.

o A chaque pression, la LED de feedback des réglages orange (au dos) et la LED de feedback verte (en face avant)
clignotent. Le nombre de clignotements indique le niveau sélectionng.
4] Pour quitter le mode de réglage, répéter I'étape 1 (ou patienter 10 s) pour que l'automatisme quitte
automatiquement le mode de réglage).

3.6.Utilisation avec TaHoma

Le capteur de température embarqué de Amy 1 sun protect Modes io peut également fonctionner en association avec
TaHoma oU il apparaft en tant que capteur de température intérieure.

ATTENTION

Lorsque Amy 1 sun protect Modes io est utilisé avec TaHoma le mode local est désactivé : le curseur pour autoriser/

bloquer les ordres lancés par I'automatisme Amy est inactif.
Lorsque Amy 1 sun protect Modes io est ajouté a I'application TaHoma et que le retour d'information sur la température
vers I'application TaHoma est activé dans Amy 1 sun protect Modes io, le capteur mesure la température a l'intérieur de la
piece (autour de Amy 1 sun protect Modes io) et envoie les relevés a TaHoma. Ces relevés de température sont consultables
dans TaHoma et peuvent ensuite étre utilisés pour des scenes afin d'optimiser I'automatisation de I'habitat.

A ATTENTION

Attention en cas de vent !

L'automatisation assurée par TaHoma et Amy 1 sun protect Modes io permet de gérer un produit motorisé en mode
automatique lorsque la température de la piéce est égale @ un certain seuil, sans tenir compte du vent.

Pour protéger au mieux le produit motorisé contre le vent et limiter les risques de casse, il faut utiliser un capteur vent
associé au produit motorisé (vendu séparément).

Méme dans ce cas, un capteur vent ne peut pas protéger un produit motorisé contre les rafales de vent soudaines. En
cas de risques liés a de telles conditions météorologiques, il est recommandé de désactiver le capteur de température
embarqué (voir ci-dessous).

3.6.1.Ajout de Amy 1 sun protect Modes io dans TaHoma

Pour ajouter ou supprimer Amy 1 sun protect Modes io dans TaHoma, vous devez utiliser TaHoma switch et
I'application TaHoma : un téléphone ou un appareil mobile compatibles sont nécessaires.

L'application est téléchargeable gratuitement depuis I'Apple Store et le Google Play Store sur les appareils mobiles
suivants

= Téléphone portable Apple Iphone” ou appareil mobile avec systeme d’exploitation iOS version ou supérieure.
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= Téléphone portable ou appareil mobile avec systeme d’exploitation Android” version ou supérieure.

La version logicielle de I'application TaHoma peut étre mise a jour de temps en temps pour ajouter de nouvelles
fonctionnalités et de nouveaux services.

Pour ajouter ou supprimer Amy 1 sun protect Modes io dans TaHoma, suivre les consignes dans I'application TaHoma.

3.6.2. Activation/désactivation du retour d'information sur la température

ATTENTION

e Lorsque le retour d'information sur la température est activé, Amy 1 sun protect Modes io fonctionne uniquement
avec TaHoma.

* Lorsque le retour d'information sur la température est désactivé, Amy 1 sun protect Modes io fonctionne
uniquement en mode local.

@®| INFORMATION
Pour les étapes qui suivent, Amy 1 sun protect Modes io doit étre allumé et les touches de face avant activée (voir
Mise en service de Amy 1 sun protect Modes io).
Par défaut, le retour d'information sur la température vers TaHoma est désactivé sur Amy 1 sun protect Modes io.

1] Pour vérifier si le retour d'information sur la température vers TaHoma est 1]

activé ounon :

Faire un appui bref sur le bouton On/Off. Le nombre de clignotements de la LED de
feedback des réglages indique alors I'état actuel :

= La LED orange clignote & fois : le retour d'information sur la température est

désactivé.

= a LED orange clignote 2 fois : le retour d'information sur la température est
activé.

2] Pour activer/désactiver le retour d'information sur la température vers Z]E

TaHoma: i
O?s ] ﬂ:*a

Faire deux appuis brefs successifs sur le bouton On/Off pour activer/désactiver le (
= La LED orange clignote 2 fois : le retour d'information sur la température est @E

retour d'information sur la température :

activé. 9! %
S
= La LED orange clignote & fois : le retour d'information sur la température est 05s D)
désactivé.

3.7.Remplacement de la pile

DANGER
Lire le document Consignes de sécurité.
Risque d'explosion si la pile de remplacement n’est pas du type correspondant.
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1]

2]

3
4]

Insérer un tournevis plat dans l'orifice du bas du capot arriere rond pour
gjecter facilement le module de son support. Si la plaque de fixation et son
cadre carré sont installés, retirer manuellement le module de ses supports en
le tirant vers soi.

Au dos du module, commencer par retirer la premiére partie du couvercle de
|a pile en appuyant sur le clip. Tirer ensuite sur la partie centrale du couvercle
de la pile pour en libérer le haut. Appuyer sur la seconde agrafe pour libérer
totalement le couvercle.

Retirer le couvercle de la pile.

Insérer une pile CR2032 (3 V) avec le coté + visible (vers le haut) en
I'enfoncant pour I'enclencher a droite dans le contact. Ensuite, insérer les

butées du couvercle en bas.

/\| ATTENTION
° Bien respecter la polarité.

e Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

5] Appuyer sur la partie haute du couvercle pour enfoncer les agrafes.

6] Reclipser le module sur le capot arriere rond (ou sur le cadre carré, puis clipser

I'ensemble module-cadre carré sur la plaque de fixation).

3.8.Astuces et conseils d'utilisation

3.8.1.Questions sur le produit ?
Constats

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 1
sun protect Modes io (la LED ne s'allume pas
lorsqu’on appuie sur les touches).

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 1
sun protect Modes io (la LED a I'avant ne
s'allume pas et la LED a I'arriere ne s'allume pas
lorsqu'on appuie sur le bouton On/Off).

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 1
sun protect Modes io, mais la LED s'allume.

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas du
tout lorsqu’on appuie sur une touche de Amy 1
sun protect Modes io, mais la LED s'allume et le
point de commande est bien appairé a ce produit
motorisé.

Le produit motorisé sélectionné ne réagit pas
comme il le devrait.

Le produit motorisé ne réagit pas lorsque la
température intérieure augmente (Amy 1 sun
protect Modes io est utilisé en mode local).

36

Causes possibles

Amy 1 sun protect Modes io est
éteint et les touches de la face

Amy 1 sun protect Modes io

1]

Solutions

Allumer le module pour activer les
touches (voir Mise en service de

avant (Montée, Stop/my, Descente) Amy 1 sun protect Modes io).

sont désactivées.

La pile du point de commande est
faible.

Le point de commande n'est pas
appairé a ce produit motorisé.

La réception radio est altérée par
des équipements radio externes.

Remplacer la pile du point de
commande (voir Remplacement
de la pile).

\oir Ajout/Suppression de Amy 1
sun protect Modes io.

Arréter les appareils radio alentour.

Le mode sélectionné ne correspond Voir Sélection du mode.

pas au type de produit motorisé.
['automatisme Amy est désactivé.

Le retour d'information sur la
température vers TaHoma est
activé (mode local désactivé).

Voir Autoriser/bloquer les
ordres lancés par |'automatisme
Amy.

Voir Activation/désactivation du
retour d'information sur la
température.
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Constats Causes possibles Solutions

Le produit motorisé ne réagit pas lorsque la Le retour d'information surla Voir Activation/désactivation du
température intérieure augmente (Amy Isun  température vers TaHoma est retour d'information sur la
protect Modes io est utilisé avec TaHomaetles  désactivé. température.

scenes enregistrées dans TaHoma en cas de
variation de la température intérieure ne se

lancent pas).

La réaction du produit motorisé ne correspond  Le seuil de température de Amy 1 Ajuster le seuil de sensibilité. Voir
pas a mon ressenti de la température : les sun protect Modes io n'est pas Ajustement du seuil de
protections solaires descendent trop tot ou trop adapté. sensibilité de I'automatisme
tard. Amy.

@®| INFORMATION
Si le produit motorisé ne fonctionne toujours pas, consulter un professionnel de la motorisation et de
I'automatisation de I'habitat.

3.8.2.Remplacement d'un point de commande Somfy perdu ou cassé
Pour remplacer le dernier point de commande perdu ou cassé, contacter un professionnel de la motorisation et de
I'automatisation de 'habitat.

4 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Bandes de fréquence et puissance maximale utilisée : 868.700 MHz - 869.200 MHz p.a.r. <25 mW.

L'environnement dans lequel le produit est utilisé peut réduire la portée radio. Il est recommandé de I'utiliser au méme étage
que les produits pilotés. Portée radio en champ libre : 150 m.

Température de fonctionnement : 0 °C (+32 °F) & +48 °C (+118.4 °F).

Alimentation : 1 x pile du type CR2032, 3 V.

Par la présente, SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE déclare que I'équipement radio couvert par
ces instructions est conforme aux exigences de la Directive Radio 2014/53/UE et aux autres exigences
essentielles des Directives européennes applicables.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible sur www.somfy.com/ce.
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ISTRUZIONI TRADOTTE

Le presenti istruzioni si applicano a tutti i Amy 1 sun protect Modes io, le cui diverse versioni sono disponibili nel catalogo
corrente.

Le presenti istruzioni complete costituiscono un complemento alla Breve guida all'installazione disponibile con il prodotto.
Rispettare, inoltre, le istruzioni riportate nel documento Istruzioni di sicurezza fornito insieme al prodotto e, inoltre,
disponibile online all'indirizzo www.somfy.info.
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INFORMAZIONI GENERALI

Istruzioni di sicurezza
A\ PERICOLO
Segnala un pericolo che causa immediatamente il decesso o gravi lesioni fisiche.

/\ AVVERTENZA
Segnala un pericolo che puo causare il decesso o gravi lesioni fisiche.

/\\ PRECAUZIONE
Segnala un pericolo che pud causare lesioni fisiche lievi o mediamente gravi.

/\ ATTENZIONE
Segnala un pericolo che pud danneggiare o distruggere il prodotto.
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1.INFORMAZIONI PRELIMINARI
1.1.Introduzione

Amy 1 sun protect Modes io € un commutatore radio wireless da parete che consente all'utente di comandare prodotti
motorizzati dotati di tecnologia radio io-homecontrol®.

E possibile ottimizzare I'ergonomia del prodotto in base al tipo dei prodotti motorizzati utilizzando le 4 Modalita esistenti
disponibili.

Amy 1 sun protect Modes io comprende un sensore di temperatura interna e intelligenza integrata per abbassare
automaticamente la protezione solare durante le ondate di caldo e migliorare il comfort termico.

II'suo sensore di temperatura interna funziona anche con TaHoma switch per offrire un‘automazione avanzata tutto'anno.
In base alla versione, Amy 1 sun protect Modes io pud essere montato a parete o utilizzato come telecomando (solo con il
coperchio circolare posteriore).

1.2.Sicurezza e responsabilita

Prima di installare e utilizzare Amy 1 sun protect Modes io, si prega di consultare le
istruzioni riportate nel documento Istruzioni di sicurezza incluso nella confezione del
prodotto e disponibile online all'indirizzo www.somfy.info.

1.3.Elementi inclusi nella confezione
A seconda del riferimento, sono disponibili 2 kit:
1.3.1.Kit con cornice quadrata
a) Modulo Amy 1 sun protect Modes io (con 1 x batteria di tipo CR2032, 3 V inclusa).
b) Cornice quadrata
¢) Guida breve all'installazione
d) Istruzionidisicurezza
e) Nastro biadesivo
f) Piastra difissaggio

l’/,,/ 5
\)

1.3.2.Kit con coperchio circolare posteriore

a) Modulo Amy 1 sun protect Modes io (con 1 x batteria ditipo CR2032, 3V inclusa).
b) Coperchio circolare posteriore

¢) Guida breve all'installazione

d) Istruzionidisicurezza
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e) Nastro biadesivo

1.4.Amy 1 sun protect Modes io nei dettagli

®| AWISO
Per maggiori informazioni sulle funzioni dei pulsanti, fare riferimento ai capitoli riguardanti I'Uso e la Manutenzione.

a) Pulsante Salita B

b) Pulsante Stop/my O N ]
c) //K—\

Pulsante Discesa

e
d) LED di verifica 5 ),J
e) Sensore di temperatura integrato (non visibile, integrato nel punto di \\\C-Oy// ®

comando) O—===
f) Selettore per consentire/bloccare gli ordini dell'automazione Amy
g) Pulsante ON/OFF
h) Coperchio batterie
i) Pulsante PROG
j) Pulsante T°/Modalita

k) LED di verifica delle regolazioni

2.INSTALLAZIONE

®| AWiIso
Non utilizzare utensili per premere i pulsanti o far scorrere i selettori!

®| AWISO

Amy 1 sun protect Modes io & disattivato per il trasporto: i pulsanti del pannello anteriore (Salita, Stop/my, Discesa)
sono disattivati, tuttavia il pulsante PROG e il pulsante Modalita sono sempre attivi.

Si consiglia di svolgere i passaggi successivi con i pulsanti del pannello anteriore ancora disattivati per evitare ['invio
di comandi indesiderati manipolando il modulo. L'attivazione dei pulsanti del pannello anteriore puo quindi essere
effettuata dopo aver aggiunto Amy 1 sun protect Modes io, prima del montaggio a parete (consultare Attivazione di
Amy 1 sun protect Modes io).
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2.1.Selezione modalita

= || pulsante T°/Modalita viene utilizzato per selezionare una modalita di
comando adattata al tipo di prodotto motorizzato che viene comandato
(consultare Uso e manutenzione per le diverse ergonomie che dipendono
dalla modalita). Sono disponibili 4 modalita di comando:

o Modalita 1: per comandare tapparelle, tende, screen, finestre, porte di
garage e cancelli.

> Modalita 2: per comandare illuminazione e riscaldamento (accensione/
spegnimento e regolazione della luminosita).

o Modalita 3: per comandare tende alla veneziana esterne e tapparelle con
lamelle regolabili.

o Modalita &: per controllare tende alla veneziana interne.

= || selettore T°/modalita viene utilizzato anche per disattivare o attivare la
modalita a basso consumo (LPM) in base al tipo dei prodotti motorizzati che
vengono controllati. La modalita a basso consumo dovra essere attivata
qualora Amy 1 sun protect Modes io venga utilizzato con motorizzazioni
autonc)me 0 a basso consumo (compatibile solo con i prodotti autonomi
Somfy).

®| AWiISO
e Per impostazione predefinita, su Amy 1 sun protect Modes io é selezionata la modalita 1.
e Per impostazione predefinita, su Amy 1 sun protect Modes io é selezionata la modalita a basso consumo.
e La disattivazione della modalita a basso consumo aumenta I'autonomia di Amy 1 sun protect Modes io e, inoltre,
riduce la comunicazione radio e le interferenze associate.

1] Per verificare quale modalita & selezionata:
Tenere premuto il pulsante T°/modalita (piti di 2 secondi) per osservare il colore e il
numero dei lampeggiamenti del LED di verifica delle regolazioni corrispondenti alla
modalita attualmente selezionata.

lampeggia 2 volte

lampeggia 3 volte

Colore del LED e numero di lampeggiamenti Modalita di Gestione della modalita a
comando basso consumo
selezionata
LED verde lampeggia 1 volta 1 LPM attivata

lampeggia 2 volte 2
lampeggia 3 volte 3
lampeggia 4 volte 4

LED rosso lampeggia 1 volta 1 LPM disattivata
2
3
A

lampeggia 4 volte

2] Per selezionare un'altra modalita di comando e/o per attivare/disattivare la modalita a basso consumo:
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Premere brevemente una o pill volte in successione il pulsante T°/modalita per
selezionare la modalita desiderata.

Numero di pressioni brevi Modalita di comando Gestione della modalita a basso consumo
selezionata
Premere brevemente 1 volta 1 LPM attivata
Premere brevemente 2 volte 2 LPM attivata
Premere brevemente 3 volte 3 LPM attivata
Premere brevemente 4 volte b LPM attivata
Premere brevemente 5 volte 1 LPM disattivata
Premere brevemente 6 volte 2 LPM disattivata
Premere brevemente 7 volte 3 LPM disattivata
Premere brevemente 8 volte 4 LPM disattivata

2.2.Aggiungere/eliminare Amy 1 sun protect Modes io

®| AWIso
Per impostare il primo punto di comando, fare riferimento alle istruzioni del ricevitore o della motorizzazione io.
Le procedure per I'aggiunta o I'eliminazione di Amy 1 sun protect Modes io sono uguali.

®| AVVISO

Si consiglia di effettuare i passaggi successivi con i pulsanti del pannello anteriore disattivati, cosi da evitare di inviare
comandi indesiderati mentre si maneggia il modulo (Fare riferimento a Alimentare il motoreAmy 1 sun protect Modes
io).

Per aggiungere o eliminare Amy 1 sun protect Modes io, utilizzare il punto di 1]
comando io locale Somfy gia abbinato al prodotto motorizzato. i

1] Posizionare il prodotto motorizzato a meta altezza.

2] Sulpunto di comando singolo gia abbinato al prodotto motorizzato: 2]

ROG
= Premere il pulsante PROG fino al breve movimento di salita/discesa del <D
prodotto motorizzato: la modalita programmazione ¢ attivata. 2s

3] SulAmy 1 sun protect Modes io da aggiungere o eliminare: 3] g ﬁ
4
= Premere brevemente il pulsante PROG.: il prodotto motorizzato effettua @
un breve movimento di salita/discesa e Amy 1 sun protect Modes o viene 05
aggiunto o cancellato.
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2.3.Accensione di Amy 1 sun protect Modes io
1] Per attivare i pulsanti del pannello anteriore, premere a lungo il pulsante ON/ 1]
OFF fino a quando il LED di verifica delle regolazioni non si illuminera in
verde. Si passa dallo stato Spento allo stato Acceso.

2] Per disattivare i pulsanti del pannello anteriore, premere a lungo il pulsante 2]
ON/OFF fino a quando il LED di verifica delle regolazioni non si illuminera in
rosso: cio indica lo stato Spento.

®| AWIsO

Il pulsante PROG e il pulsante T°/modalita sono sempre attivi, anche se i pulsanti del pannello anteriore sono
disattivati mediante il pulsante ON/OFF.

2.4.0ttimizzazione delle prestazioni del sensore di temperatura
Per garantire prestazioni ottimali del sensore di temperatura integrato, attenersi a

o |
queste raccomandazioni: _\ 7 M

= Per migliori prestazioni del sensore (accuratezza e ripetibilita), preferire il R 4
montaggio a parete. La misurazione della temperatura sara, pertanto, =
maggiormente coerente rispetto a quella percepita nel locale.

= Evitare di posizionare Amy 1 sun protect Modes io alla luce diretta del sole. %

= Posizionarlo lontano da fonti di calore o di freddo (idealmente a 1 metro da un =
radiatore, un condizionatore d'aria, una stufa alegna, .).

= Posizionarlo lontano da flussi d'aria diretti (ad almeno 25 cm da un'apertura). /6

= FEvitare aree chiuse all'interno delle quali il sensore non sara influenzato dall'aria ’
circostante.

’

2.5.Supporto a muro

®| AWISO

e | 'utilizzo di apparecchi radio che sfruttano la stessa frequenza puo provocare interferenze e ridurre le prestazioni
del prodotto.

e Non utilizzare mai il punto di comando in prossimita di un telaio in metallo o di superfici metalliche: cio potrebbe
ridurre la portata radio.

e |'ambiente in cui viene utilizzato il prodotto potrebbe ridurre la portata radio.
e Si consiglia I'utilizzo sullo stesso piano dei prodotti da controllare.
e Portata radio in campo libero: 150 m.

A seconda del tipo di coperchio posteriore, vi sono due possibilita per il montaggio a parete di Amy 1 sun protect Modes io:
= Fissandolo con nastro biadesivo (fornito insieme al prodotto).
= Fissandolo mediante viti (sulla parete o in una scatola montata a filo).

2.5.1.Montaggio a parete con piastra di montaggio e cornice quadrata
2.5.1.1. Mediante nastro biadesivo

®| AVVISO
Questo prodotto & progettato per essere fissato sulla maggior parte delle superfici murarie quali, ad esempio, vernice,
carta da parati, cotto, legno, legno verniciato, primer/rivestimento. Tuttavia, le pareti dovranno essere piane e pulite.
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1] Rimuovere le pellicole protettive dai nastri biadesivi.

2] Prendere il supporto della piastra di montaggio nera fornito e applicare il
nastro biadesivo fornito sul lato posteriore.

3] Rimuovere le seconde pellicole protettive dai nastri biadesivi gia applicati.

4] Seguendo l'orientamento indicato sullato anteriore della piastra di montaggio
nera, premere quest'ultima su di una superficie piana, pulita e asciutta.
Accertarsi che sia saldamente fissato alla superficie.

5] Innanzitutto, agganciare la cornice quadrata sulla piastra di montaggio nera.

®| AVvIso

Accertarsi che Amy 1 sun protect Modes io sia acceso prima di agganciare il
modulo (fare riferimento a Alimentare il motore Amy 1 sun protect Modes io).

6] Agganciare il modulo di Amy 1 sun protect Modes o sulla piastra di montaggio
nera. Premere con decisione sul lato anteriore del modulo, agendo sui lati
destro e sinistro vicino al pulsante my e il pit vicino possibile al cerchio
traslucido senza premere sui bordi del modulo (per evitare trasmissioni radio
indesiderate), fino a quando non scattera in posizione.

2.5.1.2. Mediante viti

/\| ATTENZIONE

* Non utilizzare avvitatori elettrici.

o [ tassativo rispettare I'ordine di montaggio per garantire che le parti si
adattino correttamente I'una all'altra e non vengano danneggiate.

e Per fissare la piastra di montaggio nera su di una scatola montata a filo, i 2
fori per le viti di quest'ultima devono essere orizzontali e non verticali.

*In caso di montaggio errato, utilizzare una piastra di copertura per
nascondere la scatola e, quindi, fissare Amy 1 sun protect Modes io con
nastro biadesivo.

@®| AVVISO

1]

Amy 1 sun protect Modes io

e e

Per fissare la piastra di montaggio nera direttamente sulla parete, utilizzare i 2 fori orizzontali o i 4 fori presenti in

ogni angolo.

1] Fissare la piastra di montaggio nera mediante viti adatte alle dimensioni del
foro e al tipo di parete, seguendo l'orientamento indicato sul pannello
anteriore.

2] Innanzitutto, agganciare la cornice quadrata sulla piastra di montaggio nera.

®| AvviIso

Accertarsi che Amy 1 sun protect Modes io sia acceso prima di agganciare il
modulo (fare riferimento a Alimentare il motore Amy 1 sun protect Modes io).

3] Agganciare il modulo Amy 1 sun protect Modes io alla piastra di montaggio
nera attraverso la cornice quadrata. Premere con decisione sul lato anteriore
del modulo, agendo sui lati destro e sinistro vicino al pulsante my e il pit vicino
possibile al cerchio traslucido senza premere sui bordi del modulo (per evitare
trasmissioni radio indesiderate), fino a quando non scattera in posizione.

1

o Nt R <

2]

3]

(—‘

O

Lo
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2.5.2.Montaggio a parete con coperchio circolare posteriore
2.5.2.1. Mediante nastri biadesivi

®| AWiIsO
Questo prodotto & progettato per essere fissato sulla maggior parte delle superfici murarie quali, ad esempio, vernice,
carta da parati, cotto, legno, legno verniciato, primer/rivestimento. Tuttavia, le pareti dovranno essere piane e pulite.

1] Rimuovere le pellicole protettive dai nastri biadesivi. 1]

2] Prendere il coperchio circolare posteriore fornito e applicare i nastri biadesivi
sul lato posteriore.

3] Rimuovere le seconde pellicole protettive dai nastri biadesivi gia applicati.

4] Seguendo l'orientamento indicato all'interno del coperchio circolare
posteriore, premere quest'ultimo su di una superficie piana, pulita e asciutta.
Accertarsi che sia saldamente fissato alla superficie.

®| AWISO
Accertarsi che Amy 1 sun protect Modes io sia acceso prima di agganciare il
modulo (fare riferimento a Alimentare il motore Amy 1 sun protect Modes io).

5] Agganciare il modulo di Amy 1 sun protect Modes io sul coperchio circolare
posteriore. Premere con decisione sul lato anteriore del modulo, agendo sui
lati destro e sinistro vicino al pulsante my e il pil vicino possibile al cerchio
traslucido senza premere sui bordi del modulo (per evitare trasmissioni radio
indesiderate), fino a quando non scattera in posizione.

2.5.2.2. Mediante viti

A ATTENZIONE
* Non utilizzare avvitatori elettrici.
o £ tassativo rispettare I'ordine di montaggio per garantire che le parti si adattino correttamente I'una all'altra e
non vengano danneggiate.

1] Praticare 2 fori orizzontali attraverso i segni di foratura indicati su ciascun lato ' 1]
all'interno del coperchio circolare posteriore.

2] Fissare il coperchio circolare posteriore mediante viti adatte alle dimensioni
del foro e al tipo di parete, seguendo I'orientamento indicato all'interno del 2]
coperchio circolare posteriore.

4
4
@®| AvvIso
Accertarsi che Amy 1 sun protect Modes io sia acceso prima di agganciare il 3 m
modulo (fare riferimento a Alimentare il motore Amy 1 sun protect Modes io). . @ o - D)
3] Agganciare il modulo di Amy 1 sun protect Modes io sul coperchio circolare
posteriore. Premere con decisione sul lato anteriore del modulo, agendo sui
lati destro e sinistro vicino al pulsante my e il pil vicino possibile al cerchio

traslucido senza premere sui bordi del modulo (per evitare trasmissioni radio
indesiderate), fino a quando non scattera in posizione.
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2.6.Utilizzo come telecomando
ATTENZIONE

Amy 1 sun protect Modes io

Il posizionamento di Amy 1 sun protect Modes io é essenziale per una corretta misura della temperatura: &
sconsigliato I'uso come telecomando. Tuttavia, se viene utilizzato come telecomando senza essere montato a parete,
occorre accertarsi che il coperchio posteriore sia saldamente fissato al modulo Amy 1 sun protect Modes io per
proteggere I'accesso posteriore da rischi di danni ed evitare un'attivazione involontaria.

1] Prendere il coperchio circolare posteriore e agganciarvi il modulo Amy 1 sun
protect Modes io, seguendo I'orientamento indicato all'interno del coperchio
circolare posteriore. Premere con decisione sul lato anteriore del modulo,
agendo sui lati destro e sinistro vicino al pulsante my e il pit vicino possibile al
cerchio traslucido senza premere sui bordi del modulo (per evitare
trasmissioni radio indesiderate), fino a quando non scattera in posizione.

2] E quindi possibile utilizzare Amy 1 sun protect Modes io come un
telecomando, che potra essere posato e spostato.

2.7.Consigli e raccomandazioni per I'installazione

2.7.1.Domande sul prodotto?

Osservazioni Possibili cause

Il prodotto motorizzato selezionato non ha Amy 1 sun protect Modes io &
alcuna reazione quando si preme un pulsante su  spento, i pulsanti del pannello

Amy 1 sun protect Modes io (non vi & alcuna anteriore (Salita, Stop/my, Discesa)
reazione dei LED quando si premono i pulsanti). ~ sono disattivati.

I prodotto motorizzato selezionato non ha La batteria del punto di comando e
alcuna reazione quando si preme un pulsante su  scarica.

Amy 1 sun protect Modes io (non vi & alcuna

reazione dei LED sullato anteriore premendo un

pulsante NE sul lato posteriore premendo i

pulsante ON/OFF).

Il prodotto motorizzato selezionato non ha [l'punto di comando non € abbinato
alcuna reazione quando si preme un pulsante su  con questo prodotto motorizzato.
Amy 1 sun protect Modes io, tuttavia i LED si

accendono.

I prodotto motorizzato selezionato non ha Un'apparecchiatura radio esterna
alcuna reazione quando si preme un pulsante su  crea interferenze con la ricezione
Amy 1 sun protect Modes io, tuttavia i LED si radio.

accendono e il punto di comando & abbinato con

questo prodotto motorizzato.

Il prodotto motorizzato selezionato non La modalita selezionata non

reagisce come dovrebbe. coincide con il tipo di prodotto
motorizzato.

Il prodotto motorizzato non reagisce L'automazione Amy ¢ disattivata.

all'aumento della temperatura interna (Amy 1
sun protect Modes io € utilizzato in modalita

il feedback di temperatura a
locale).

TaHoma & attivato (modalita locale
disattivata).

Soluzioni

Accenderlo per attivare i pulsanti
(consultare Alimentare il motore
Amy 1 sun protect Modes i0).

Sostituire la batteria del punto di
comando secondo le esigenze
(consultare Sostituzione della
batteria).

Consultare Aggiunta/
Eliminazione di Amy 1 sun protect
Modes io.

Spegnere eventuali apparecchiature
radio circostanti.

Consultare Selezione modalita.

Consultare Consentire/bloccare
gli ordini dell'automazione Amy.

Consultare Attivazione/
disattivazione del feedback di
temperatura.
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Osservazioni Possibili cause

I prodotto motorizzato selezionato non il feedback di temperaturaa
reagisce all'aumento della temperaturainterna  TaHoma ¢ disattivato.
(Amy 1 sun protect Modes io & utilizzato con

TaHoma e, in caso di modifica della temperatura

interna, gli scenari programmatiin TaHoma non

vengono lanciati).

La reazione del prodotto motorizzato non Amy 1 sun protect Modes io la
rispetta la sensibilita alla temperaturadimy:la ~ soglia di temperatura non &
protezione solare si abbassa troppo presto o adattata.

troppo tardi.

3.USO E MANUTENZIONE

Soluzioni

Consultare Attivazione/
disattivazione del feedback di
temperatura.

Regolare la soglia di temperatura,
consultare Regolazione della
soglia di temperatura
dell'automazione Amy.

A ATTENZIONE
Per evitare danni al prodotto:
e Evitare gli urti!
e Evitare che cada!
¢ Non versare mai liquidi sul prodotto oppure immergerlo in un liquido.
e Non utilizzare prodotti abrasivi né solventi per la pulizia del prodotto.

®| AWIsO

(fare riferimento a Alimentare il motoreAmy 1 sun protect Modes io).

3.1.Pulsanti Salita e Discesa
®| AVVISO

Per poter utilizzare i pulsanti Salita, Stop/my o Discesa, questi devono essere attivati: il prodotto deve essere acceso

L'utilizzo di questi pulsanti dipende dal tipo dei prodotti motorizzati associati a Amy 1 sun protect Modes io e dalla

modalitd di comando selezionata (consultare Selezione modalita).
Con la modalita 1 selezionata (tapparella dotata di motore RS100 io)

= Premere brevemente il pulsante Salita o Discesa: le tapparelle dotate di
motore RS100 io sono comandate in modalita standard, salgono e scendono

rapidamente.

= Tenere premuto il pulsante Salita o Discesa: le tapparelle dotate di motore
RS100 io sono comandate in modalita discreta, salgono e scendono con livello

acustico e velocita ridotti.

Con la modalita 1 selezionata (Altri prodotti motorizzati)

= Premere il pulsante Salita o Discesa per alzare o abbassare tapparelle, tende o

zanzariere.
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Con la modalita 2 selezionata

= Premere brevemente il pulsante Salita o Discesa per accendere o spegnere
llluminazione o il riscaldamento.

= Tenere premuto il pulsante Salita 0 Discesa per aumentare / diminuire
progressivamente 'illuminazione ol riscaldamento.

Con la modalita 3 selezionata (Tende alla veneziana esterne)
= Premere brevemente il pulsante Salita o Discesa per inclinare le lamelle.

= Premere e tenere premuto il pulsante Salita o Discesa per alzare o abbassare
le tende alla veneziana esterne.

Con la modalita &4 selezionata (Tende alla veneziana interne)
= Premere brevemente il pulsante Salita o Discesa per inclinare le lamelle.

= Premere e tenere premuto il pulsante Salita o Discesa per alzare o abbassare
le tende alla veneziana interne.

IILED di verifica lampeggia in verde durante I'attivazione del o dei prodotti motorizzati.

3.2.Pulsante Stop/my

= |loiprodotti motorizzati vengono attivati:

brevemente my.

Amy 1 sun protect Modes io

o Per arrestare l'attivazione del o dei prodotti motorizzati, premere ﬁ i my ﬁ

= |loiprodotti motorizzati vengono arrestati:
o Premere brevemente my per spostare il 0 i prodotti motorizzati alla relativa
posizione preferita (my).

®| AVVISO

Per utilizzare la funzione della posizione preferita (my), i prodotti motorizzati non devono essere attivati e la relativa
posizione preferita (my) deve essere registrata [fare riferimento a Salvataggio o modifica della posizione preferita

(my)].

3.3.Salvataggio o modifica della posizione preferita (my)

®| AWIsO

Consultare il manuale d'istruzioni del ricevitore o della motorizzazione io per accertarsi che questa funzione sia

supportata.
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1] Premere il pulsante Salita o Discesa per spostare il prodotto motorizzato 1 A

nella posizione desiderata. @
2] Premere brevemente il pulsante my per arrestare il prodotto motorizzato \4

nella posizione desiderata. 2]

3] Tenere premuto my fino all'attivazione del prodotto motorizzato per O my ﬁ
salvare o modificare la posizione predefinita (my).

3.4.Controllo del livello della batteria

Quando il livello della batteria & basso, la luminosita del LED di verifica sul lato

anteriore di Amy 1 sun protect Modes io diminuisce progressivamente durante
I'attivazione del o dei prodotti motorizzati. Quando la carica della batteria & troppo

bassa, il punto di comando non & pit in grado di inviare ordini e il suo funzionamento

sara inibito.

E possibile verificare lo stato della batteria sull'applicazione TaHoma, se Amy 1 sun protect Modes io & stato aggiunto in
TaHoma, ed & possibile inviare un allarme se questa caratteristica & attivata (Seguire le istruzioni nell'applicazione TaHoma).

3.5.Utilizzare in modalita locale per la protezione dal surriscaldamento
interno

Amy 1 sun protect Modes io integra un sensore di temperatura, non visibile.

Questo sensore misura la temperatura all'interno della stanza (circa Amy 1 sun protect Modes io) e incorpora l'intelligenza
per abbassare automaticamente la protezione solare durante le ondate di caldo per aumentare il comfort termico.

In questa modalita locale, se il sensore rileva importanti aumenti di temperatura, mette automaticamente i prodotti
motorizzati accoppiati nella posizione protezione solare per limitare I'esposizione solare e cercare di mantenere la
temperatura sotto la soglia massima definita dal prodotto (come impostazione predefinita, 26°C corrisponde alla soglia di
temperatura di disagio indicata dalle norme RE2020).
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Qual & I'ordine inviato alla protezione solare a seconda della modalita di comando selezionata?
= Conla modalita 1 selezionata (tapparelle, tende, screen,..): Ordine di chiusura di oltre I'80% dalla posizione corrente.
o Perlasciare un po' diluce all'interno della stanza se € occupata
o Per limitare il rischio di essere chiusi fuori
o Non ordine my perché puo essere modificato dall'utente e perdere la coerenza per la protezione solare.

= Con la modalitad 2 selezionata (iluminazione e riscaldamento - accensione/spegnimento e regolazione della
luminosita): Nessun ordine.
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o | prodotti motorizzati collegati a questa modalita non sono destinati alla protezione solare.

Con la modalita 3 selezionata (Tende alla veneziana esterne): Ordine di chiusura del 100% con inclinazione del 45%.
o Equivale alla posizione my per EVB, che viene comunicata e presentata come la migliore protezione dal sole.

o Non ordine my perché puo essere modificato dall'utente e perdere la coerenza per la protezione solare.

Con la modalita & selezionata (Tende alla veneziana interne): Ordine di chiusura del 100% con inclinazione del 45%.
o Equivale alla posizione my per IVB, che viene comunicata e presentata come la migliore protezione dal sole.

o Non ordine my perché puo essere modificato dall'utente e perdere la coerenza per la protezione solare.

Per attivare/disattivare I'automazione su Amy 1 sun protect Modes io, consultare Consentire/bloccare gli ordini
dell'automazione Amy.

La soglia di temperatura pud essere regolata, consultare Regolazione della soglia di temperatura dell'automazione

Amy.

L'uso in modalita locale € il primo passo dell'automazione, ma questo sensore funziona anche in abbinamento a TaHoma
per accedere a un'automazione pill avanzata.

Per commutare da modalita locale all'uso con TaHoma, consultare Utilizzo con TaHoma.

3.5.1.Raccomandazione per I'uso di Amy in modalita locale

A

50

Il posizionamento di Amy 1 sun protect Modes io & essenziale per una corretta misura della temperatura: si
raccomanda il montaggio a parete.

o Consultare Raccomandazioni per il montaggio a parete per ottimizzare la misura della temperatura.

Raffrescamento notturno:

o Durante le ondate di caldo, Amy 1 sun protect Modes io I'automazione funziona ancora meglio se la temperatura
della stanza/casa puo essere ridotta durante la notte.

Se Amy 1 sun protect Modes io viene utilizzato con I'aria condizionata:

o Amy 1 sun protect Modes io contribuisce a ritardare I'utilizzo dell'aria condizionata in quanto mantiene una
temperatura interna confortevole.

o Se |'aria condizionata viene tenuta come riserva, utilizzare una regolazione Amy 1 sun protect Modes io coerente
con latemperatura di attivazione dell'aria condizionata. (Esempio: Programmare la temperatura Amy 1 sun protect
Modesio a 25°C e quella dell'aria condizionata a oltre 25°C, ad es. 26°C.

ATTENZIONE
Prestare particolare attenzione in caso di vento!

L'automazione fornita da TaHoma e Amy 1 sun protect Modes io consente ['utilizzo automatico di un prodotto
motorizzato quando la temperatura del locale equivale a una data soglia, senza considerare il vento.

Per massimizzare la protezione dal vento del prodotto motorizzato e limitare il rischio di rotture, utilizzare un
sensore vento abbinato al prodotto motorizzato (venduto separatamente).

In ogni caso, un sensore vento non protegge dalle raffiche improvvise. Qualora siano presenti rischi meteorologici
simili, disattivare il sensore di temperatura integrato (vedere pill sotto).

ATTENZIONE

Con uno screen esterno sussiste un rischio quando c'é il sole e una differenza di temperatura sul vetro.

Grazie alla parziale chiusura dello screen esterno nell'automazione Amy, la finestra & in parte al sole e in parte
coperta. Nel raro caso di combinazione di materiali del vetro, rivestimento e radiazione solare, uno stress termico
puo causare il rischio di rottura.

ATTENZIONE

Sussiste un rischio se Amy 1 sun protect Modes io comanda un punto di accesso alla casa.

Se I'automazione Amy si attiva quando I'occupante é all'esterno, c'e la possibilita che resti bloccato fuori. Questo
problema riguarda tutti i sistemi automatizzati. Per evitare questo rischio, non installare il prodotto in un punto di
accesso alla casa o tenere un punto di accesso senza sistema automatizzato.
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3.5.2.Consentire/bloccare gli ordini dell'automazione Amy

Per impostazione predefinita, questa funzione € attivataAmy 1 sun protect Modes io: gli ordini dall'automazione Amy sono
bloccati.

®| AWISO
Per poter utilizzare il selettore per consentire o bloccare ordini dall'automazione Amy, interruttori e pulsanti del
pannello anteriore devono essere attivati: il prodotto deve essere acceso (consultare Alimentare il motoreAmy 1 sun

protect Modes io).
Per attivare o disattivare questa funzione, far scorrere il selettore nella modalita /
desiderata: i ' Q¥
= selettore a destra (lato logo protezione solare): gli ordini dall'automazione Amy -> ) ¢«
sono attivati. :

o Se il sensore di temperatura integrato in Amy 1 sun protect Modes io rileva
aumenti di temperatura consistenti, mette automaticamente i prodotti
motorizzati accoppiati nella posizione di protezione solare. Questa posizione
dipende dal tipo di prodotto e dalla modalita di comando selezionata (1, 2, 3,
04) suAmy 1 sun protect Modes io.

= Selettore sulla sinistra: gli ordini dall'automazione Amy sono disattivati.
o | prodotti motorizzati accoppiati non reagiscono ai cambiamenti di
temperatura.
Quando il selettore viene portato nell'altra modalita, il LED di verifica siillumina in verde.
La modalita selezionata rimane attiva finché il selettore non viene commutato nell'altra modalita.

®| AvVISO
Quando disattivare I'automazione Amy?
* Anche se é stata sviluppata per evitare attivazioni involontarie, & consigliabile disattivare I'automazione Amy 1
sun protect Modes io nel periodo invernale o quando non viene utilizzata.

3.5.3.Regolazione della soglia di temperatura dell'automazione Amy
Come impostazione predefinita, la soglia di sensibilita & impostata su 3.
La soglia di sensibilita puo essere regolata (trailivelli 1e 5).

Per regolare la soglia di temperatura dell'automazione Amy:

1] Tenere premuto il pulsante T°/Modalita per attivare la modalita di regolazione: il LED di verifica delle regolazioni
(nella parte posteriore) si accende in verde e poi in arancio, il LED di verifica (sulla parte anteriore) si accende in
verde.

2] Per verificare quale livello & selezionato: premere brevemente e simultaneamente i pulsanti Salita e Discesa.

o || LED di verifica delle regolazioni arancio (sulla parte posteriore) e il LED verde (sulla parte anteriore) lampeggiano
per indicare il livello selezionato con il numero dilampeggiamenti:

LED di verifica Numero di lampeggi Livello di sogliadi  Temperatura massima
anteriore sensibilita desiderata nella stanza
selezionato

Verde 1 lampeggiamento 1 24°C

2 lampeggiamenti 2 25°C

3 lampeggiamenti 3 26°C

4 lampeggiamenti 4 27°C

5 lampeggiamenti 5 28°C
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3] Per regolare l'impostazione della nuova soglia desiderata: Premere brevemente il pulsante Salita o Discesa per
aumentare o diminuire il livello di soglia.
> Dopo ogni processo, il LED di verifica delle regolazioni arancio (sulla parte posteriore) e il LED verde (sulla parte
anteriore) lampeggiano per indicare il nuovo livello selezionato con il numero dilampeggiamenti.

4] Per uscire dalla modalita di regolazione, ripetere la fase 1 (o attendete 10 s per uscire automaticamente).

3.6.Utilizzo con TaHoma

Il sensore di temperatura integrato in Amy 1 sun protect Modes io pud operare anche in abbinamento con TaHoma dove
compare come sensore di temperatura interna.

A ATTENZIONE
Quando si utilizza Amy 1 sun protect Modes io con TaHoma, la modalita locale non funziona pit: il selettore per
consentire/bloccare gli ordini dell'automazione Amy non & pit attivo.
Quando Amy 1 sun protect Modes io & aggiunto nell'applicazione TaHoma e il feedback di temperatura per TaHoma &
attivato su Amy 1 sun protect Modes io, il sensore misura la temperatura interna del locale (attorno a Amy 1 sun protect
Modes io) e invia i valori misurati a TaHoma. E possibile consultare questi valori di temperatura in TaHoma e, quindi,
utilizzarli per scenari destinati a ottimizzare I'automazione domestica.

A ATTENZIONE

Prestare particolare attenzione in caso di vento!

L'automazione fornita da TaHoma e Amy 1 sun protect Modes io consente ['utilizzo automatico di un prodotto
motorizzato quando la temperatura del locale equivale a una data soglia, senza considerare il vento.

Per massimizzare la protezione dal vento del prodotto motorizzato e limitare il rischio di rotture, utilizzare un
sensore vento abbinato al prodotto motorizzato (venduto separatamente).

In ogni caso, un sensore vento non protegge dalle raffiche improvvise. Qualora siano presenti rischi meteorologici
simili, disattivare il sensore di temperatura integrato (vedere pill sotto).

3.6.1.Aggiunta di Amy 1 sun protect Modes io in TaHoma

Per aggiungere o eliminare Amy 1 sun protect Modes io in TaHoma, occorre accedere e utilizzare
un'applicazione TaHoma switch e TaHoma: si deve disporre di un telefono o di un dispositivo mobile
compatibile.
L'applicazione puo essere scaricata gratuitamente dalle piattaforme Apple Store e Google Play Store sui seguenti
dispositivi mobili:
= Apple iPhone” o dispositivo mobile con sistema operativo i0S in versione e versioni successive.
= Smartphone o dispositivo mobile con sistema operativo Android” OS e versioni successive.

La versione del software dell'applicazione TaHoma potra essere aggiornata di volta in volta per aggiungere nuovi servizi e
caratteristiche.

Per aggiungere o eliminare Amy 1 sun protect Modes io in TaHoma, seguire le istruzioni nell'applicazione TaHoma.

3.6.2. Attivazione/disattivazione del feedback di temperatura

A ATTENZIONE
* Quando é attivata la verifica di temperatura, Amy 1 sun protect Modes io funziona solo con TaHoma.
e Quando la verifica di temperatura é disattivata, Amy 1 sun protect Modes io funziona solo in modalita locale.

a
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®| AWISO

Per proseguire con i passaggi successivi, Amy 1 sun protect Modes io deve essere acceso, con i pulsanti del pannello
anteriore attivati (fare riferimento a Alimentare il motoreAmy 1 sun protect Modes io).

Per impostazione predefinita, il feedback di temperatura per TaHoma & disattivato su Amy 1 sun protect Modes io.
1] Per verificare se il feedback di temperatura per TaHoma ¢ attivato o 1]

disattivato: @E\(\
Premere brevemente una volta il pulsante ON/OFF per vedere se il LED di verifica (D\/
delle regolazioni corrisponde allo stato corrente: ( 23

= |[LED arancione lampeggia & volte: il feedback di temperatura ¢ disattivato. G
= |ILED arancione lampeggia 2 volte: il feedback di temperatura ¢ attivato.

6\/ [eq

2] Per attivare/disattivare il feedback di temperatura per TaHoma: /e~
Premere brevemente due volte in successione il pulsante ON/OFF per attivare/ @g@
disattivare il feedback di temperatura: 0@5 =

= [[LED arancione lampeggia 2 volte: il feedback di temperatura € attivato. ( '

ﬂg*a )
2,77
= |ILED arancione lampeggia & volte: il feedback di temperatura € disattivato. ®§@ )
o Ko
05s

3.7.Sostituzione della batteria

PERICOLO
Leggere il documento Istruzioni di sicurezza.
Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo errato.

1] Inserire un cacciavite a lama piatta all'interno del foro presente sul fondo del
coperchio circolare posteriore per espellere agevolmente il modulo dal suo
supporto o, in caso di utilizzo della piastra di montaggio e della relativa cornice
quadrata, rimuovere manualmente il modulo dai relativi supporti tirandolo
verso di sé.

2] Sul retro del modulo, rimuovere il primo lato del coperchio della batteria
applicando pressione sul fermo. Quindi, proseguire tirando la parte centrale
del coperchio della batteria per rilasciare il primo lato del coperchio. Applicare
pressione sul secondo fermo per rilasciare completamente il coperchio.

3] Togliere il coperchio della batteria.

4] Inserire una batteria CR2032 (3 V) con il lato della polarita () visibile (sul lato
superiore), Farla scorrere e applicare pressione per agganciarla sul lato destro
del contatto della batteria. Quindi, inserire i fermi del coperchio sul lato
inferiore.

/\| ATTENZIONE
* Rispettare attentamente la polarita.
e | morsetti di alimentazione non devono essere messi in cortocircuito.

5] Applicare pressione sul lato superiore del coperchio per innestare i fermi.

6] Agganciare il modulo al coperchio circolare posteriore o alla cornice quadrata
e, quindi, riagganciare l'assieme della cornice quadrata sulla piastra di
montaggio.
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3.8.Consigli e raccomandazioni per I'utilizzo
3.8.1.Domande sul prodotto?

Osservazioni Possibili cause Soluzioni
Il prodotto motorizzato selezionato non ha Amy 1 sun protect Modes io & Accenderlo per attivare i pulsanti
alcuna reazione quando si preme un pulsante su  spento, i pulsanti del pannello (consultare Alimentare il motore

Amy 1 sun protect Modes io (non vi & alcuna anteriore (Salita, Stop/my, Discesa) Amy 1 sun protect Modes io).
reazione dei LED quando si premono i pulsanti). — sono disattivati.

Il prodotto motorizzato selezionato non ha La batteria del punto dicomando e  Sostituire la batteria del punto di
alcuna reazione quando si preme un pulsante su  scarica. comando secondo le esigenze

Amy 1 sun protect Modes io (non vié alcuna (consultare Sostituzione della
reazione dei LED sullato anteriore premendo un batteria).

pulsante NE sul lato posteriore premendo i

pulsante ON/OFF).

Il prodotto motorizzato selezionato non ha Il punto di comando non & abbinato Consultare Aggiunta/

alcuna reazione quando si preme un pulsante su  con questo prodotto motorizzato. Eliminazione di Amy 1 sun protect
Amy 1 sun protect Modes io, tuttaviai LED si Modes io.

accendono.

Il prodotto motorizzato selezionato non ha Un'apparecchiatura radio esterna  Spegnere eventuali apparecchiature

alcuna reazione quando si preme un pulsante su  crea interferenze con la ricezione  radio circostanti.
Amy 1 sun protect Modes io, tuttavia i LED si radio.

accendono e il punto di comando ¢ abbinato con

questo prodotto motorizzato.

Il prodotto motorizzato selezionato non La modalita selezionata non Consultare Selezione modalita.
reagisce come dovrebbe. coincide con il tipo di prodotto
motorizzato.
I prodotto motorizzato non reagisce L'automazione Amy ¢ disattivata. ~ Consultare Consentire/bloccare
all'aumento della temperatura interna (Amy 1 gli ordini dell'automazione Amy.
sun protect Modes io ¢ utilizzatoinmodalita j feedhack di temperatura a Consultare Attivazione/
locale). TaHoma & attivato (modalita locale  disattivazione del feedback di
disattivata). temperatura.
I prodotto motorizzato selezionato non il feedback di temperatura a Consultare Attivazione/
reagisce all'aumento della temperaturainterna  TaHoma ¢ disattivato. disattivazione del feedback di
(Amy 1 sun protect Modes io & utilizzato con temperatura.
TaHoma e, in caso di modifica della temperatura
interna, gli scenari programmati in TaHoma non
vengono lanciati).
La reazione del prodotto motorizzato non Amy 1 sun protect Modes io la Regolare la soglia di temperatura,
rispetta la sensibilita alla temperaturadimy:la ~ soglia di temperatura non & consultare Regolazione della
protezione solare si abbassa troppo presto o adattata. soglia di temperatura
troppo tardi. dell'automazione Amy.
®| AWiIsO
Se il prodotto continua a non funzionare, contattare un professionista della motorizzazione e dell'automazione
domestica.

3.8.2.Sostituzione di un punto di comando Somfy smarrito o guasto

Per sostituire I'ultimo punto di comando perso o rotto, contattare un professionista nel campo della motorizzazione e della
domotica.
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4. CARATTERISTICHE TECNICHE

Fasce difrequenza e potenza massime utilizzata: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

L'ambiente in cui viene utilizzato il prodotto potrebbe ridurre la portata radio. Si consiglia di utilizzare il prodotto sullo stesso
piano in cui si trovano i prodotti controllati. Portata radio in campo libero: 150 m.

Temperatura di utilizzo: da 0 °C (+32 °F) a +48 °C (+118.4 °F).

Alimentazione: 1 x batteria di tipo CR2032, 3 V.

Con la presente SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE dichiara che il dispositivo radio coperto da
queste istruzioni & conforme ai requisiti della Direttiva Radio 2014/53/UE e agli altri requisiti essenziali delle
Direttive Europee applicabili.

Il testo completo della dichiarazione di conformita all' UE & disponibile allindirizzo internet www.somfy.com/
ce.
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MANUAL TRADUCIDO

Este manual es aplicable a todos los Amy 1 sun protect Modes io, cuyas versiones se encuentran disponibles en el catalogo
en vigor.

Esta completa gufa de instrucciones complementa la breve gufa de instalacion disponible con el producto. Siga también las
instrucciones del documento Instrucciones de seguridad suministrado con este producto y disponible en la pagina web
www.somfy.info.
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INFORMACION GENERAL

Normas de seguridad
A\ PELIGRO
SeAala un peligro que provoca inmediatamente la muerte o lesiones graves.

/\ ADVERTENCIA
Senala un peligro susceptible de provocar la muerte o lesiones graves.

/N PRECAUCION
Senala un peligro susceptible de provocar lesiones leves 0 moderadamente graves.

/\ ATENCION
Senala un peligro susceptible de daiar o destruir el producto.
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1.INFORMACION PREVIA
1.1.Presentacion

Amy 1 sun protect Modes io es un interruptor de pared inaldmbrico por radio que permite al usuario controlar productos
automatizados mediante la tecnologfa de radio io-homecontrol®.

La ergonomia del producto puede adaptarse al tipo de producto automatizado utilizando los 4 modos existentes
disponibles.

Amy 1 sun protect Modes io incorpora un sensor de temperatura interior e inteligencia integrada para reducir
automadticamente la proteccion solar durante las olas de calor y mejorar el confort térmico.

Su sensor de temperatura interior funciona también con TaHoma switch para ofrecer una automatizacién avanzada
durante todo el afio.

Dependiendo de la versién, Amy 1 sun protect Modes io puede montarse en la pared o utilizarse como mando a distancia
(solo con la tapa trasera circular).

1.2.Seguridad y responsabilidad

Antes de instalar y usar Amy 1 sun protect Modes io, consulte las instrucciones
detalladas en el documento Instrucciones de seguridad suministrado en la caja del
producto y disponibles en la pagina web www.somfy.info.

1.3.Articulos incluidos en la caja
Dependiendo de la referencia, hay 2 kits disponibles:
1.3.1.Kit con marco cuadrado
a) Madulo Amy 1 sun protect Modes io (con 1 pila tipo CR2032, 3 Vincluida).
b) Marco cuadrado
¢) Breve guia de instalacion
d) Normas de seguridad
e) Cintaadhesiva de doble cara

f) Placa de fijacion

1.3.2.Kit con tapa trasera circular
a) Mddulo Amy 1 sun protect Modes io (con 1 pila tipo CR2032, 3 V incluida).

b) Tapa trasera circular
¢) Breve guia de instalacion
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d) Normas de seguridad
e) Cintaadhesiva de doble cara

1.4.Amy 1 sun protect Modes io en detalle

®| AVISO

Para obtener mds informacion sobre las funciones de los botones, consulte los capitulos «Instalacién» o «Uso y
mantenimienton.

a) Botén de subida

b) Botén de parada/my 2 //\\ q
¢) Botén de bajada N ®

" { [y
d) LED de respuesta O \ ! )

e) Sensor de temperatura integrado (no visible, integrado dentro del punto de \ o i
mando) =

f) Interruptor selector para permitir/inhibir las drdenes de la
automatizacion Amy

g) Botén On/Off

h) Tapa de la bateria
i) Botén PROG

j) Botén T°/Modo S
k) LED de respuesta de ajustes

2.INSTALACION

®| AVISO
No utilice ninguna herramienta para pulsar los botones ni para deslizar los selectores.

®| AVISO

Para el transporte, Amy 1 sun protect Modes io estd desconectado; Los botones del panel frontal (subida, parada/my,
bajada) estdn desactivados, pero el botén PROG y el botén de modo estdn siempre activos.

Se recomienda realizar los siguientes pasos con los botones del panel frontal atin desactivados para evitar enviar
érdenes no deseadas al manipular el médulo. Por lo tanto, la activacién de los botones del panel frontal puede
realizarse después de afadir Amy 1 sun protect Modes io, antes del montaje en la pared (consulta Encendido de Amy 1
sun protect Modes io).
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2.1.Seleccion del modo

= Elbotdn T°/Modo se utiliza para escoger un modo de control adaptado al tipo

de producto automatizado que se debe controlar (consulta Uso y

mantenimiento por la diferente ergonomia segdn el modo). Hay 4 modos de

funcionamiento disponibles:

° Modo 1: para controlar persianas, toldos, pantallas, ventanas, puertas de
garajey verjas.

o Modo 2: para controlar la iluminacién y la calefaccion (encendido/apagado y
regulacion).

o Modo 3: para controlar persianas venecianas exteriores y persianas
enrollables con lamas ajustables.

o Modo &: para controlar persianas venecianas interiores.

El botén T°/Modo también se utiliza para desactivar o activar el modo de baja
tension (LPM) en funcidn del tipo de productos automatizados que se desee
controlar. El modo de baja tensién debe activarse si el Amy 1 sun protect
Modes io estd asociado a motorizaciones auténomas o de bajo consumo
(compatible solo con los productos auténomos Somfy).

®| AVISO
¢ De modo predeterminado, en Amy 1 sun protect Modes io estd seleccionado el modo 1.
* De modo predeterminado, en Amy 1 sun protect Modes io estd activado el modo de baja tension.
e La desactivacion del modo de baja tension aumenta la autonomia de Amy 1 sun protect Modes io y reduce la
comunicacién por radio y las interferencias asociadas.

1] Para comprobar qué modo estd seleccionado:
Mantenga pulsado el botén T°/Modo (mds de 2 segundos) para ver el color y el
numero de parpadeos del LED de respuesta de ajustes correspondiente al modo
seleccionado en ese momento.

Color y nimero de parpadeos del LED Modo de control  Gestion del modo de baja
seleccionado tension

LED verde parpadea 1 vez 1 LPM activado
parpadea 2 veces
parpadea 3 veces
parpadea 4 veces

LED rojo parpadea 1 vez LPM desactivado

parpadea 2 veces

parpadea 3 veces

S 0w NN =B N

parpadea 4 veces

2] Para seleccionar otro modo de control o activar/desactivar el modo de baja tension:
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modo deseado.

Amy 1 sun protect Modes io

0.5s
Nimero de pulsaciones cortas Modo de control Gestion del modo de baja tension
seleccionado
Pulse brevemente 1 vez 1 LPM activado
Pulse brevemente 2 veces 2 LPM activado
Pulse brevemente 3 veces 3 LPM activado
Pulse brevemente 4 veces b LPM activado
Pulse brevemente 5 veces 1 LPM desactivado
Pulse brevemente 6 veces 2 LPM desactivado
Pulse brevemente 7 veces 3 LPM desactivado
Pulse brevemente 8 veces 4 LPM desactivado

2.2. Aiadir/eliminar Amy 1 sun protect Modes io
®| AVISO

Los procedimientos para afiadir o eliminar Amy 1 sun protect Modes io son idénticos.

®| AVISO

Para afiadir o eliminar Amy 1 sun protect Modes io, utilice el punto de mando Somfy
local io ya emparejado con el producto automatizado.

1] Coloque el producto automatizado en la posicion media.

2] En el punto de mando individual ya emparejado con el producto
automatizado:

= pulse el botén PROG hasta que el producto automatizado realice un
movimiento de subida y bajada: se activard el modo de programacion.

3] EnAmy 1 sun protect Modes io que vaya a afadir o borrar:

= Pulse brevemente el boton PROG: el producto automatizado subird vy
bajard y Amy 1 sun protect Modes io se afadiré o se eliminara.

2.3.Encender Amy 1 sun protect Modes io

1] Para activar los botones del panel frontal, mantenga pulsado el botén de
encendido/apagado hasta que se encienda el LED de respuesta de ajustes
verde. Pasa del estado Apagado al estado Encendido.

2] Para desactivar los botones del panel frontal, mantenga pulsado el botén de
encendido/apagado hasta que el LED de respuesta de ajustes se encienda en
rojo: esto indica el estado Apagado.

Para programar el primer punto de mando, consulte las instrucciones de la motorizacién o el receptor io.

Se recomienda realizar los siguientes pasos con los botones del panel frontal desactivados para evitar enviar érdenes
no deseadas al manipular el médulo (consulte Encendido de Amy 1 sun protect Modes io).

1]
-
2]
I

3] @ g ﬁ

2
1
2]
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®| AVISO

El botén PROG y el botén T°/Modo estdn siempre activos, incluso cuando los botones del panel frontal estdn
desactivados por el botdn de encendido/apagado.

2.4.0ptimizacion del rendimiento del sensor de temperatura
Para facilitar un rendimiento éptimo del sensor de temperatura integrado, siga estas |
\

recomendaciones: N m
= Aser posible, realice el montaje en pared para alcanzar un mayor rendimiento N 4
del sensor (precision y repetibilidad). De este modo, la medicion de la

temperatura serd mas coherente con la temperatura percibida en la
habitacion. %
= Evite colocar Amy 1 sun protect Modes io directamente bajo la luz solar. =
= Coldquelo lejos de cualquier fuente de calor o frio (a ser posible, a mas de 1 m

de radiadores, aparatos de aire acondicionado, estufas de lefia...) /6

= Coldquelo alejado del flujo de aire directo (al menos a 25 cm de cualquier P
abertura).

= Evite los lugares cerrados donde el sensor no se vea influenciado por el aire
circundante.

2.5.Soporte mural

®| AvVISO
® El uso de aparatos que utilicen la misma frecuencia puede provocar interferencias y reducir el rendimiento del
producto.

* No use nunca el punto de mando cerca de un marco metdlico ni de superficies metdlicas, ya que podria verse
reducido el alcance del radiocontrol.

e El entorno en el que se utilice el producto también puede reducir el alcance radio.
e Se recomienda su uso en la misma planta que los productos controlados.
e Alcance radio en campo libre: 150 m.

’

Hay dos formas posibles de montar Amy 1 sun protect Modes io en la pared, dependiendo del tipo de tapa trasera:
= Fjjandolo con cinta adhesiva de doble cara (suministrada con el producto).
= Fijéndolo con tornillos (en la pared o en una caja empotrada).

2.5.1.Montaje en pared con placa de montaje y marco cuadrado
2.5.1.1. Utilizando cinta adhesiva de doble cara

®| AVISO

El producto estd disefiado para fijarse a la mayoria de superficies murales, como pintura, papel pintado, azulejos,
madera, madera barnizada, imprimaciones o revestimientos. Sin embargo, las paredes deben ser planas y estar
limpias.
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1] Retire las peliculas protectoras de las cintas de doble cara.

2] Tome el soporte negro de la placa de montaje suministrado y pegue la cinta
adhesiva de doble cara en su parte posterior.

3] Retire las segundas peliculas protectoras de las cintas de doble cara ya
pegadas.

4] Siguiendo la orientacion indicada en la parte frontal del soporte de la placa de
montaje, presionelo sobre una superficie plana, limpia y seca. Aseglrese de
que estd firmemente sujeto a la superficie.

5] Primero enganche el marco cuadrado en la placa de montaje negra.

®| AvISO
Asegurese de que Amy 1 sun protect Modes io esté encendido antes de
enganchar el médulo (consulte Encendido de Amy 1 sun protect Modes io).

6] Enganche el modulo Amy 1 sun protect Modes io en el soporte negro de la
placa de montaje. Presione firmemente el médulo por la parte frontal, a la
derecha y a la izquierda del botén my, lo mds cerca posible del circulo
translicido, sin presionar los bordes del médulo (para evitar transmisiones de
radio no deseadas), hasta que encaje en su sitio.

2.5.1.2. Utilizando tornillos

/\ | ATENCION

e No utilice un destornillador eléctrico.

 Debe seguirse el orden de montaje para que las piezas encajen correctamente
y no se danen.

e Para fijar la placa de montaje negra en una caja empotrada, los 2 orificios
para tornillos de la caja empotrada deben estar en sentido horizontal y no
vertical.

¢ En caso de montaje incorrecto, utilice una placa de cubierta para ocultar la
caja y fije Amy 1 sun protect Modes io con cinta adhesiva doble.

®| AVISO
Para fijar la placa de montaje negra directamente en la pared, utilice los 2 orificios horizontales o los 4 orificios de
cada esquina.

1] Fije el soporte negro de la placa de montaje con tornillos adecuados para el i —
tamafio del orificio y el tipo de pared, siguiendo la orientacion indicada enel ;7 i e

L -
panel frontal. i\/(yx# +\<\<

2] Primeroenganche el marco cuadrado en la placa de montaje negra. 2]
®| AVISO (—‘ @‘
Aseglirese de que Amy 1 sun protect Modes io esté encendido antes de 4{@
3
I YaVa
ROY

enganchar el médulo (consulte Encendido de Amy 1 sun protect Modes io).

3] Enganche el mddulo Amy 1 sun protect Modes io en la placa de montaje negra
a través del marco cuadrado. Presione firmemente el médulo por la parte
frontal, a la derecha y a la izquierda del botdn my, lo més cerca posible del
circulo translicido, sin presionar los bordes del mddulo (para evitar
transmisiones de radio no deseadas), hasta que encaje en su sitio.
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2.5.2.Montaje en pared con tapa trasera circular
2.5.2.1. Utilizando cintas adhesivas de doble cara

®| AVISO

El producto estd disefiado para fijarse a la mayoria de superficies murales, como pintura, papel pintado, azulejos,

madera, madera barnizada, imprimaciones o revestimientos. Sin embargo, las paredes deben ser planas y estar
limpias.

1] Retire las peliculas protectoras de las cintas de doble cara.

2] Tome el soporte negro de la tapa trasera circular suministrado y pegue la cinta
adhesiva de doble cara en su parte posterior.

3] Retire las segundas peliculas protectoras de las cintas de doble cara ya
pegadas.

4] Siguiendo la orientacion indicada en la parte frontal del soporte, presionelo
sobre una superficie plana, limpia y seca. Asegurese de que esta firmemente
sujeto a la superficie.

®| AVISO
Aseglrese de que Amy 1 sun protect Modes io esté encendido antes de
enganchar el médulo (consulte Encendido de Amy 1 sun protect Modes io).

5] Enganche el mddulo Amy 1 sun protect Modes io en la tapa trasera circular.
Presione firmemente el modulo por la parte frontal, a la derecha y a la
izquierda del botdn my, lo mds cerca posible del circulo transldcido, sin
presionar los bordes del mddulo (para evitar transmisiones de radio no
deseadas), hasta que encaje en su sitio.

2.5.2.2, Utilizando tornillos

AN ATENCION
* No utilice un destornillador eléctrico.
e Debe sequirse el orden de montaje para que las piezas encajen correctamente y no se dafien.

1] Taladre 2 orificios horizontales a través de las marcas de taladro indicadas en 1]
cada lado dentro de la tapa trasera circular.

2] Fije la tapa trasera circular con tornillos adecuados al tamafio del orificio y al

tipo de pared siguiendo la orientacion indicada enla tapa trasera circular. 2]
®| AVISO
Aseglirese de que Amy 1 sun protect Modes io esté encendido antes de
enganchar el médulo (consulte Encendido de Amy 1 sun protect Modes io). 3

3] Enganche el médulo Amy 1 sun protect Modes io en la tapa trasera circular.
Presione firmemente el mdédulo por la parte frontal, a la derecha y a la
izquierda del botén my, lo mds cerca posible del circulo translicido, sin
presionar los bordes del madulo (para evitar transmisiones de radio no
deseadas), hasta que encaje en su sitio.
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ATENCION
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La colocacién de Amy 1 sun protect Modes io es fundamental para medir correctamente la temperatura: no se
recomienda su uso como mando a distancia. No obstante, si se utiliza como mando a distancia sin montar en la pared,
hay que asegurarse de que la tapa trasera circular esté bien sujeta al médulo Amy 1 sun protect Modes io para
proteger el acceso trasero de cualquier riesgo de dafio y evitar la activacion accidental.

1] Tome la tapa trasera circular y enganche el médulo Amy 1 sun protect Modes
io en ella siguiendo la orientacion indicada en la tapa trasera circular. Presione
firmemente el modulo por la parte frontal, a la derecha y a la izquierda del
botén my, lo mas cerca posible del circulo translicido, sin presionar los
bordes del médulo (para evitar transmisiones de radio no deseadas), hasta
que encaje en susitio.

2] De este modo, el Amy 1 sun protect Modes io puede utilizarse como un
mando a distancia que se puede retirar y mover.

2.7.Trucos y consejos de instalacion
2.7.1.;Preguntas sobre el producto?

Problemas Posibles causas

El producto automatizado seleccionado no El Amy 1 sun protect Modes io estd
reacciona en absoluto cuando se pulsa un boton apagado y los botones del panel
del Amy 1 sun protect Modes io (el LED no frontal (subida, parada/my, bajada)
reacciona al pulsar los botones). estan desactivados.

El producto automatizado seleccionado no La pila del punto de mando estd

reacciona en absoluto cuando se pulsa un boton  agotada.
del Amy 1 sun protect Modes io (no hay reaccion

de LED en la parte delantera cuando se pulsa un

botdn NI TAMPOCO en la parte trasera cuando

se pulsa el botdn de encendido/apagado).

El producto automatizado seleccionado no El punto de mando no estd
reacciona en absoluto cuando se pulsa un botén emparejado con este producto
del Amy 1 sun protect Modes io, peroel LED se  automatizado.

enciende.

El producto automatizado seleccionado no Un equipo externo de radio estd
reacciona en absoluto cuando se pulsa un botdn interfiriendo en la recepcién de
del Amy 1 sun protect Modes io, peroel LED se  radio.

enciende y el punto de mando se empareja con

este producto automatizado.

El producto automatizado seleccionado no El modo seleccionado no
reacciona del modo esperado. corresponde al tipo de producto
automatizado.

El producto automatizado no reacciona cuando - La automatizacion de Amy estd
sube la temperatura interior (Amy 1 sun protect  desactivada.
Modes io se utiliza en modo local).

La respuesta de temperatura a
TaHoma est4 activada (modo local
desactivado).

Soluciones

Enciéndelo para activar los botones
(consulta Encendido del Amy 1 sun
protect Modes o).

Cambie la pila del punto de control
cuando sea necesario (consulta
Sustitucion de la pila).

Consulta Aadir/eliminar el Amy
1 sun protect Modes io.

Apaga cualquier equipo de radio
que se encuentre cerca.

Consulta Seleccion de modo.

Consulta Permitir/inhibir
6rdenes de la automatizacion de
Amy.

Consulta Activacion/
desactivacion de la respuesta de
temperatura.
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Problemas Posibles causas Soluciones

El producto automatizado no reacciona cuando  La respuesta de temperatura a Consulta Activacion/

la temperatura interior aumenta (Amy 1 sun TaHoma estd desactivada. desactivacion de la respuesta de
protect Modes io se utiliza con TaHomay no se temperatura.

activan los escenarios programados en TaHoma
en caso de cambio de la temperatura interior).

La reaccion del producto automatizadonose  El umbral de temperatura de Amy 1 Ajusta el umbral de sensibilidad;

pega a la sensibilidad de my a la temperatura: La  sun protect Modes io no esta consulta Ajuste del umbral de
proteccién solar disminuye demasiado pronto o adaptado. sensibilidad de la automatizacién
demasiado tarde. de Amy.

3.USO Y MANTENIMIENTO

A ATENCION
Para evitar danar el producto:
* Evite los golpes.
e Evite las caidas.
* No derrame liquido sobre el producto ni lo sumerja en liquido.
* No utilice nunca productos abrasivos ni disolventes para su limpieza.

®| AVISO

Para utilizar los botones de subida, parada/my o bajada, estos deben estar activados: el producto debe estar
encendido (consulte Encendido de Amy 1 sun protect Modes io).

3.1.Botones de subida y bajada

®| AVISO

El uso de estos botones varia en funcién del tipo de productos automatizados asociados a Amy 1 sun protect Modes
ioy del modo de control seleccionado en él (consulte Seleccién de modo).

Con el modo 1 seleccionado (Persiana enrollable equipada con un motor RS100i0) A
= Pulse brevemente el botdn subida o bajada: las persianas enrollables ﬁ E
equipadas con un motor RS100 io se accionan en modo estandar, suben o <055 X V<055
bajan répidamente.
= Mantenga pulsado el boton subida o bajada: las persianas enrollables i ,’ ﬁ
equipadas con un motor RS100 io se accionan en modo discreto, suben o ® / ®
bajan con un nivel sonoroy una velocidad reducidos. s05s 2 Msiss 2

Con el modo 1 seleccionado (Otros productos automatizados)

N\ /
= Pulsa los botones de subida o bajada para subir o bajar persianas enrollables, i / ﬁ
toldos o pantallas. KA V4
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Con el modo 2 seleccionado

= Pulse brevemente el boton de subida o bajada para encender o apagar la
iluminacion o la calefaccion.

= Mantenga pulsado el boton de subida o bajada para aumentar o disminuir
progresivamente |a iluminacion o la calefaccion.

Con el modo 3 seleccionado (persianas venecianas exteriores)
= Pulsa brevemente el botén de subida o bajada para inclinar las lamas.

= Mantén pulsado el botén de subida o bajada para subir o bajar las persianas
venecianas exteriores.

Con el modo & seleccionado (persianas venecianas interiores)
= Pulsa brevemente el botdn de subida o bajada para inclinar las lamas.

= Mantén pulsado el botén de subida o bajada para subir o bajar las persianas
venecianas interiores.

EI LED de respuesta parpadea en verde durante la activacion de los productos automatizados.

3.2.Botdn de parada/my

= Seestan activando los productos automatizados:

o Para impedir la activacién de los productos automatizados, pulse ﬁ ﬁ my ﬁ

brevemente el boton my.

= Los productos automatizados se detienen: ﬁ
m

o Pulse brevemente my para desplazar los productos automatizados a su i my Lt
posicion preferida (my). ﬁ

®| AVISO
Para utilizar la funcién de posicién preferida (my), los productos automatizados no deben estar activados y su
posicién preferida (my) debe estar registrada [consulte Almacenamiento o modificacién de la posicion preferida
(my)].

3.3.Almacenamiento o modificacién de la posicion preferida (my)

®| AVISO
Consulte el manual de instrucciones de la motorizacién o el receptor io para asegurarse de que admita esta funcion.
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1] Pulse el botdn de subida o bajada para desplazar el producto automatizado a 1 A
la posicion deseada. i
v =

2] Pulse brevemente my para detener el producto automatizado en la posicion
deseada. 2]

3] Para guardar o modificar la posicion favorita (my), mantenga pulsado my D® my ﬁ
hasta la activacion del producto automatizado. '

3]

3.4.Comprobar el nivel de la pila

Cuando el nivel de carga de Ia pila es bajo, el LED de respuesta de la parte frontal de

Amy 1 sun protect Modes io se atenla progresivamente durante la activacion de los
productos automatizados. Cuando la pila estd demasiado débil, el punto de mando ya

no puede transmitir érdenes por radio y deja de funcionar.

El estado de Ia pila puede comprobarse en la aplicacion TaHoma si se ha afiadido Amy 1 sun protect Modes io en TaHoma, y
puede enviarse una alerta si se activa esta funcidn (siga las instrucciones de la aplicacion TaHoma ).

3.5.Uso en modo local para proteccion contra sobrecalentamiento en

interiores
Amy 1 sun protect Modes io lleva integrado un sensor de temperatura no visible.
Este sensor mide la temperatura en el interior de la habitacion (alrededor de Amy 1 sun protect Modes io) e incorpora
inteligencia para reducir automaticamente la proteccién solar durante las olas de calor para mejorar el confort térmico.
En este modo local, si el sensor detecta subidas importantes de temperatura, coloca automdticamente los productos
automatizados emparejados en posicion de proteccion solar para limitar la exposicion solar e intentar mantener la
temperatura por debajo de la temperatura maxima definida por el producto (por defecto, 26 °C corresponde al umbral de
temperatura de incomodidad definido por el reglamento RE2020).
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© |
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¢Cudl es la orden enviada a la proteccidn solar en funcién del modo de control seleccionado?

= Conel'modo 1 seleccionado (persianas enrollables, toldos, pantallas verticales, etc.): orden de cierre de +80 % desde
la posicion actual.
o Para mantener algo de luz dentro de la habitacidn en caso de ocupacion
o Paralimitar el riesgo de cierre al exterior
° No pedirselo a my porque puede ser modificado por el usuario y ya no tiene coherencia para la proteccion solar.

= Conelmodo 2 seleccionado (lluminacion y calefaccion: encendido/apagado y atenuacién): sin orden.
o Los productos automatizados vinculados a este modo no sirven para protegerse del sol.
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= Conelmodo 3 seleccionado (persianas venecianas exteriores): orden de cierre del 100 % con inclinacion del 45 %.

o Equivale a la posicion my para persianas venecianas exteriores, que se comunica y presenta como la mejor
proteccion contra el sol.

o No pedirselo a my porque puede ser modificado por el usuario y ya no tiene coherencia para la proteccion solar.

= Con el modo & seleccionado (persianas venecianas interiores): orden de cierre del 100 % con inclinacion del 45 %.

o Equivale a la posicién my para persianas venecianas interiores, que se comunica y presenta como la mejor
proteccién contra el sol.

o No pedirselo a my porque puede ser modificado por el usuario y ya no tiene coherencia para la proteccién solar.

Para activar/desactivar la automatizacién en Amy 1 sun protect Modes io, consulte Permitir/inhibir érdenes de la
automatizacion de Amy.

El umbral de sensibilidad se puede ajustar; consulte Ajuste del umbral de sensibilidad de la automatizacion de Amy.

El uso en modo local es un primer paso de la automatizacion, pero este sensor también puede funcionar en combinacion
con TaHoma para acceder a una automatizacion mas avanzada.

Para cambiar del modo local al uso con TaHoma, consulte Uso con TaHoma.

3.5.1.Recomendaciones para utilizar la automatizacion de Amy en modo local

68

= La colocacion de Amy 1 sun protect Modes io es fundamental para medir correctamente la temperatura: se

recomienda encarecidamente el montaje en pared.

o Consulte Recomendaciones para el montaje en pared para optimizar la medicion de la temperatura.

Refrigeracion nocturna:

o Durante las olas de calor, la automatizacién de Amy 1 sun protect Modes io funciona ain mejor si la temperatura
de la habitacidn/casa puede reducirse durante la noche.

Sise utiliza Amy 1 sun protect Modes io con aire acondicionado:

o Amy 1 sun protect Modes io ayuda a retrasar el uso del aire acondicionado, ya que mantiene una temperatura
interior agradable.

o Si'se mantiene el aire acondicionado como reserva, utilice el ajuste Amy 1 sun protect Modes io coherente con la
activacion de la temperatura del aire acondicionado. (p. &].: programar la temperatura de Amy 1 sun protect Modes
ioa 25 °Cyla temperatura del aire acondicionado por encima de 25 °C, como 26 °C).

ATENCION
jPrecaucion en caso de viento!
La automatizacién proporcionada por TaHoma y Amy 1 sun protect Modes io permite el uso automdtico de un

producto automatizado cuando la temperatura de la habitacién coincide con un determinado umbral, sin tener en
cuenta el viento.

Para proteger al mdximo el producto motorizado contra el viento y limitar el riesgo de dafios, utilice un sensor de
viento acoplado al producto motorizado (se vende por separado).

En cualquier caso, un sensor de viento no protege contra las rdfagas de viento repentinas. En caso de que exista ese
riesgo meteoroldgico, desactive el sensor de temperatura integrado (ver mds abajo).

ATENCION

Existe un riesgo con una pantalla externa cuando hay sol y una diferencia de temperatura en el cristal.

Debido al cierre parcial de la pantalla exterior por automatizacién de Amy, la ventana estd en parte al sol y en parte
cubierta. En casos excepcionales de combinacion de material de vidrio, revestimiento e irradiacion solar, un estrés
térmico puede crear un riesgo de rotura.

ATENCION

Existe un riesgo si Amy 1 sun protect Modes io controla un punto de acceso doméstico.

Si la automatizacién de Amy se activa cuando el ocupante estd fuera, existe la posibilidad de que se quede fuera sin
poder abrir la puerta. Este problema afecta a todos los sistemas automatizados. Para evitar este riesgo, no instale
este producto en un punto de acceso a la vivienda o deje un punto de acceso sin sistema automatizado.
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3.5.2.Permitir/Inhibir 6rdenes de la automatizacién de Amy
Esta funcion se desactiva por defecto en Amy 1 sun protect Modes io: se inhiben las érdenes de automatizacién de Amy.

®| AvISO
Para utilizar el selector para permitir o inhibir érdenes de la automatizacién de Amy, los botones y el interruptor del
panel frontal deben estar activados: el producto debe estar encendido (consulte Encendido del Amy 1 sun protect
Modes io).
Para activar o desactivar esta funcion, deslice el selector hasta el modo deseado: N
= Selector a la derecha (lado del logotipo de proteccién solar): se activan las  CDker /- (Q_)¥er
Ordenes locales de automatizacion de Amy. > ) €«

o Si el sensor de temperatura integrado en Amy 1 sun protect Modes io
detecta subidas importantes de temperatura, coloca automaticamente los
productos automatizados emparejados en posicién de proteccion solar. Esta
posicion depende del tipo de producto y del modo de control seleccionado
(1,2, 304)enAmy 1 sun protect Modes io.

= Selector a la izquierda: se desactivan las drdenes locales de automatizacion de
Amy.
o Los productos automatizados emparejados no reaccionan a los cambios de
temperatura.
EI LED de respuesta se ilumina en verde cuando el selector pasa al otro modo.
El modo seleccionado permanece activo hasta que el selector pasa al otro modo.

®| AVISO
¢Al desactivar la automatizacién de Amy?

* Aunque se haya desarrollado para evitar activaciones no deseadas, es mejor desactivar la automatizacién Amy 1
sun protect Modes io en invierno o cuando no se utilice.

3.5.3.Ajuste del umbral de sensibilidad de la automatizacién de Amy
Por defecto, el umbral de sensibilidad esté configurado en 3.
Elumbral de sensibilidad puede ajustarse (entre 1y 5 niveles).

Para ajustar el umbral de sensibilidad de la automatizacion de Amy:

1] Mantenga pulsado el botén T°/Modo para activar el modo de ajustes: el LED de respuesta de los ajustes (en la
parte trasera) se ilumina en verde y luego en naranja, el LED de respuesta (en la parte delantera) se ilumina en verde.

2] Para comprobar qué nivel esta seleccionado: pulse brevemente y de forma simultanea los botones de subida y
bajada.

o EI'LED naranja de respuesta de los ajustes (en la parte trasera) y el LED verde de respuesta (en la parte delantera)
parpadean para indicar el nivel seleccionado mediante el nimero de parpadeos:

LED de respuesta Numero de parpadeos Nivel de sensibilidad Temperatura méaxima
frontal del umbral deseada en la estancia
seleccionado
Verde parpadea 1 vez 1 24°C
parpadea 2 veces 2 25°C
parpadea 3 veces 3 26°C
parpadea 4 veces b 27°C
parpadea 5 veces 5 28°C
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3] Para ajustar la configuracion al nuevo umbral deseado: pulse brevemente el botén de subida o bajada para
aumentar o disminuir el nivel del umbral.
> Después de cada pulsacién, el LED naranja de respuesta de los ajustes (en la parte trasera) y el LED verde de
respuesta (en la parte delantera) parpadean para indicar el nivel seleccionado mediante el ndmero de parpadeos.

4] Para salir del modo de ajustes, repita el paso 1 (0 espere 10's para salir autométicamente).

3.6.Uso con TaHoma

El sensor de temperatura integrado en Amy 1 sun protect Modes io también puede funcionar junto con TaHoma, donde
aparece como sensor de temperatura interior.

ATENCION
A Al utilizar Amy 1 sun protect Modes io con TaHoma, el modo local ya no funciona: el interruptor selector para
permitir/inhibir las drdenes de la automatizacion de Amy ya no estd activo.
Si se ha afiadido Amy 1 sun protect Modes io en la aplicacion TaHoma y la respuesta de temperatura a TaHoma estd
activada en Amy 1 sun protect Modes io, el sensor mide la temperatura dentro de la habitacion (alrededor del Amy 1 sun
protect Modes i0) y envia los valores medidos a TaHoma. Estos valores de temperatura pueden consultarse en TaHoma y
utilizarse después en escenarios para optimizar la automatizacion de la vivienda.

A ATENCION

jPrecaucion en caso de viento!

La automatizacién proporcionada por TaHoma y Amy 1 sun protect Modes io permite el uso automdtico de un
producto automatizado cuando la temperatura de la habitacién coincide con un determinado umbral, sin tener en
cuenta el viento.

Para proteger al mdximo el producto motorizado contra el viento y limitar el riesgo de dafios, utilice un sensor de
viento acoplado al producto motorizado (se vende por separado).

En cualquier caso, un sensor de viento no protege contra las rdfagas de viento repentinas. En caso de que exista ese
riesgo meteoroldgico, desactive el sensor de temperatura integrado (ver mds abajo).

3.6.1.Anadir Amy 1 sun protect Modes io en TaHoma

Para afadir o eliminar Amy 1 sun protect Modes io en TaHoma, es necesario acceder y utilizar una aplicacion
TaHoma switch y TaHoma: debe tener un teléfono o dispositivo mévil compatible.

Puede descargar la aplicacion de forma gratuita desde las plataformas de Apple Store y Google Play Store en los siguientes
dispositivos moviles:

= teléfono mavil Apple iPhone” o dispositivo mévil con sistema operativo I0S con la version iOS o posterior.

= teléfono mdvil o dispositivo mévil con sistema operativo Android” OS o posterior.
La version de software de la aplicacién TaHoma puede actualizarse en cualquier momento para afiadir nuevas funciones y
Servicios.

Para afadir o eliminar el Amy 1 sun protect Modes io en TaHoma, siga las instrucciones de la aplicacion TaHoma.

3.6.2. Activacion/desactivacion de la respuesta de temperatura

A\ ATENCION
e Cuando la respuesta de temperatura estd activada, Amy 1 sun protect Modes io funciona solo con TaHoma.
e Cuando la respuesta de temperatura estd desactivada, Amy 1 sun protect Modes io funciona solo en modo local.
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®| AVISO
Para realizar los siguientes pasos, Amy 1 sun protect Modes io debe estar encendido, con los botones del panel frontal
activados (consulte Encendido de Amy 1 sun protect Modes io).
De modo predeterminado, en Amy 1 sun protect Modes io la respuesta de temperatura a TaHoma esté desactivada.

1] Para comprobar si la respuesta de temperatura a TaHoma estd activada o 1]
desactivada: sf\

Pulse brevemente una vez el botén de encendido/apagado para ver el LED de
respuesta de ajustes correspondiente al estado actual:

= £l LED naranja parpadea & veces: la respuesta de temperatura estd ®
desactivada.

= EILED naranja parpadea 2 veces: la respuesta de temperatura estd activada.
2] Para activar/desactivar la respuesta de temperatura a TaHoma: x2
Pulse brevemente dos veces sucesivas el botén de encendido/apagado para activar/ C%@ -
desactivar la respuesta de temperatura: 0(;)\/ ﬂf*a

= EILED naranja parpadea 2 veces: la respuesta de temperatura estd activada.
= EI LED naranja parpadea & veces: la respuesta de temperatura estd @g

desactivada.

3.7.Sustitucion de la pila
PELIGRO

Lea el documento Instrucciones de seguridad.
Existe riesgo de explosion si la pila se sustituye por una de tipo incorrecto.
1] Para extraer el médulo de su soporte, basta con introducir un destornillador 1]
plano en el orificio de la parte inferior de la tapa trasera circular. Si utiliza la /
placa de montaje y su marco cuadrado, extraiga manualmente el médulo de 2 -)
sus soportes tirando de él hacia usted.

2] En la parte trasera del modulo, retire el primer lado de la tapa de la pila
presionando el clip. A continuacién, tire de la parte central de la tapa de la pila
para soltar el primer lado de la tapa. Empuje el segundo clip para soltar
completamente la tapa.

3] Retirelatapa dela pila.

4] Inserte una pila CR2032 (3 V) con el lado de polaridad (+) visible (en la parte
superior). Deslicela y empujela para que encaje en el lado derecho del
contacto de la pila. A continuacion, inserte los topes de la tapa en la parte
inferior.

/\| ATENCION
e Aseglirese de que se respeta la polaridad.
e |os terminales de alimentacion no se deben cortocircuitar.

5] Presione la parte superior de la tapa para enganchar los clips.

6] Enganche el madulo en la tapa trasera circular o en el marco cuadrado y
vuelva a enganchar el conjunto del marco cuadrado en la placa de montaje.
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3.8.Trucos y consejos de uso

3.8.1.¢Preguntas sobre el producto?

Problemas Posibles causas Soluciones

El producto automatizado seleccionado no El Amy 1 sun protect Modes io estd  Enciéndelo para activar los botones
reacciona en absoluto cuando se pulsa un botén apagado y los botones del panel (consulta Encendido del Amy 1 sun
del Amy 1 sun protect Modes io (el LED no frontal (subida, parada/my, bajada) ~protect Modes i0).

reacciona al pulsar los botones). estan desactivados.

El producto automatizado seleccionado no La pila del punto de mando esta
reacciona en absoluto cuando se pulsa un boton  agotada.

del Amy 1 sun protect Modes io (no hay reaccion

de LED en la parte delantera cuando se pulsa un

botén NI TAMPOCO en la parte trasera cuando

se pulsa el botdn de encendido/apagado).

El producto automatizado seleccionado no El punto de mando no estd
reacciona en absoluto cuando se pulsa un botén emparejado con este producto
del Amy 1 sun protect Modes io, pero el LED se  automatizado.

enciende.

Cambie la pila del punto de control
cuando sea necesario (consulta
Sustitucién de la pila).

Consulta Afadir/eliminar el Amy
1 sun protect Modes io.

El producto automatizado seleccionado no Un equipo externo de radio estd
reacciona en absoluto cuando se pulsa un botdn interfiriendo enla recepcion de
del Amy 1 sun protect Modes io, peroel LED se  radio.

enciende y el punto de mando se empareja con

este producto automatizado.

Apaga cualquier equipo de radio
que se encuentre cerca.

El producto automatizado seleccionado no

reacciona del modo esperado.

El producto automatizado no reacciona cuando
sube la temperatura interior (Amy 1 sun protect

Modes io se utiliza en modo local).

El modo seleccionado no
corresponde al tipo de producto
automatizado.

La automatizacion de Amy estd
desactivada.

La respuesta de temperatura a
TaHoma est4 activada (modo local

Consulta Seleccion de modo.

Consulta Permitir/inhibir
ordenes de la automatizacion de
Amy.

Consulta Activacién/
desactivacion de la respuesta de

desactivado). temperatura.

Consulta Activacién/
desactivacion de la respuesta de
temperatura.

El producto automatizado no reacciona cuando  La respuesta de temperatura a
latemperatura interior aumenta (Amy 1 sun TaHoma estd desactivada.
protect Modes io se utiliza con TaHomay no se

activan los escenarios programados en TaHoma

en caso de cambio de la temperatura interior).

La reaccion del producto automatizadonose  Elumbral de temperaturade Amy 1 Ajusta el umbral de sensibilidad:;
pega a la sensibilidad de my a la temperatura: La  sun protect Modes io no estd consulta Ajuste del umbral de
proteccion solar disminuye demasiado pronto 0 adaptado. sensibilidad de la automatizacion
demasiado tarde. de Amy.

®| AVISO

Si el producto sigue sin funcionar, péngase en contacto con un profesional de la motorizacién y la automatizacion de
la vivienda.

3.8.2.Sustitucion de un punto de mando Somfy dafiado o perdido

Para sustituir el Ultimo punto de mando dafiado o perdido, debe ponerse en contacto con un profesional de la motorizacion
y la automatizacién de la vivienda.
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4.CARACTERISTICAS TECNICAS

Bandas de frecuencia y potencia méaxima utilizadas: 868.700 MHz - 869.200 MHz p.r.a. <25 mW.

El entorno en el que se utilice el producto también puede reducir el alcance radio. Se recomienda su uso en la misma planta
que los productos controlados. Alcance radio en campo libre: 150 m.

Temperatura de funcionamiento: 0 °C (+32 °F) a +48 °C (+118.4 °F).
Alimentacion: 1 x pila de tipo CR2032, 3 V.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCIA declara por la presente que el equipo de radio objeto de las
presentes instrucciones es conforme con los requisitos de la Directiva de radio 2014/53/UE y los demds
requisitos basicos de las Directivas europeas aplicables.

El texto completo de la declaracién de conformidad en la UE se encuentra disponible en www.somfy.com/ce.
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INSTRUCOES TRADUZIDAS

Estas instrucoes aplicam-se a todos os Amy 1 sun protect Modes io, cujas variantes estao disponiveis no catalogo em vigor.

Este guia de instrucdes completo complementa o guia répido de instalacdo disponibilizado com o produto. Cumpra também
as instrucoes apresentadas no documento Instrucdes de seguranca, fornecido juntamente com este produto e disponivel
online em www.somfy.info.
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INFORMACOES GERAIS

Instrucdes de seguranca

A\ PERIGO
Assinala um perigo suscetivel de provocar a morte imediata ou ferimentos graves.

/\ AVISO

Assinala um perigo suscetivel de provocar a morte ou ferimentos graves.

/\ PRECAUCAO
Assinala um perigo suscetivel de provocar ferimentos ligeiros ou de média
gravidade.

/\ ATENCAO
Assinala um perigo suscetivel de danificar ou destruir o produto.
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1.INFORMAC6ES PREVIAS
1.1.Introducao

O Amy 1 sun protect Modes io é um interruptor de parede radio sem fios que permite ao utilizador comandar produtos
motorizados através da tecnologia de radio io-homecontrol®.

A ergonomia do produto pode ser otimizada de acordo com o tipo de produtos motorizados, utilizando os 4 modos
existentes.

Amy 1 sun protect Modes io incorpora um sensor de temperatura interior e inteligéncia integrada para reduzir
automaticamente a protecdo solar durante as ondas de calor e melhorar o conforto térmico.

O seu sensor de temperatura interior também funciona com o TaHoma switch para oferecer uma automatizacdo avancada
durante todo o ano.

Consoante a versao, o Amy 1 sun protect Modes io pode ser montado na parede ou utilizado como comando a distancia
(apenas com a tampa traseira circular).

1.2.Seguranca e responsabilidade

Antes de instalar e utilizar o Amy 1 sun protect Modes io, consulte as instrucoes
apresentadas no documento Instrucoes de seguranca incluido na caixa do produto e
disponivel online em www.somfy.info.

1.3.Artigos incluidos na caixa
Consoante a referéncia, estao disponiveis 2 kits:
1.3.1.Kit com moldura quadrada
a) Madulo Amy 1 sun protect Modes io (com 1 pilha do tipo CR2032, 3V incluida).
b) Moldura quadrada
¢) Guiarépido de instalacdo
d) Instrucdes de seguranca
e) Fitaadesivadupla face

f) Placa de fixacdo

1.3.2.Kit com tampa traseira circular
a) Mddulo Amy 1 sun protect Modes io (com 1 pilha do tipo CR2032, 3 V incluida).

b) Tampa traseira circular
¢) Guiarépido de instalacdo
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d) Instrucoes de seguranca
e) Fitaadesiva dupla face

1.4.Amy 1 sun protect Modes io em detalhe

®| INSTRUCOES
Para mais informacdes sobre as fungdes dos botdes, consulte os capitulos Instalacdo e UtilizacGo e manutengdo.
a) Botdo Subida

b) Botdo Stop/my 0 //’\\ @

¢) Botdo Descida / \\@
( :)—-f < Ty
d) LED de feedback \ )

e) Sensor de temperatura incorporado (ndo visivel, integrado no interior do \\\ b 8 / ®
ponto de comando) =

f) Interruptor seletor para permitir/inibir ordens da automatizacio Amy
g) Botio ON/OFF

h) Tampa do compartimento das baterias

i) Botdo PROG

j) Botdo T°/Modo

k) LED de feedback das definicdes

2.INSTALACAO

®| INSTRUCOES
Ndo utilize quaisquer ferramentas para premir os botdes ou para fazer deslizar os seletores!

®| INSTRUCOES

Para o transporte, o Amy 1 sun protect Modes io estd desligado: os botdes do painel frontal (Subida, Stop/my,
Descida) estéo desativados, mas o botéio PROG e o botdio Modo estdo sempre ativos.

E aconselhdvel efetuar os passos seguintes com os botdes do painel dianteiro ainda desativados para evitar o envio
de comandos indesejados através da manipulagdo do médulo. A ativagdo dos botdes do painel dianteiro pode,
portanto, ser realizada depois de adicionar o Amy 1 sun protect Modes io, antes da montagem na parede (consulte
Ligar Amy 1 sun protect Modes io).
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2.1.Selecao de modo

= O botdo T°/Modo ¢ usado para escolher um modo de comando adaptado ao

tipo de produto motorizado que estd a ser comandado (consulte Utilizagdo e

manutencdo para obter informacdes sobre diferencas de ergonomia em

funcdo do modo). Estdo disponiveis 4 modos de comando:

° Modo 1: para comandar persianas, toldos, telas, janelas, portoes de entrada
e de garagem.

> Modo 2: para comandar a iluminacdo e o aquecimento (ligar/desligar e
regulacdo da luz).

o Modo 3: para comandar estores venezianos exteriores e persianas com
ldminas ajustaveis.

o Modo &: para comandar estores venezianos interiores.

= O botdo T°/Modo também ¢ utilizado para desativar ou ativar o Modo de
Baixa Poténcia (LPM), dependendo do tipo de produtos motorizados que estdo
a ser comandados. O Modo de Baixa Poténcia deve ser ativado se 0 Amy 1 sun
protect Modes io estiver associado a motores autonomos ou de baixo
consumo (compativel apenas com produtos Somfy auténomos).

®| INSTRUCOES
® Por predefinicdo, o modo 1 estd selecionado no Amy 1 sun protect Modes io.
e Por predefini¢@o, o Modo de Baixa Poténcia estd ativado no Amy 1 sun protect Modes io.

e A desativacdo do Modo de Baixa Poténcia aumenta a autonomia do Amy 1 sun protect Modes io e reduz as
comunicacdes via rddio e quaisquer interferéncias associadas.

1] Para verificar o modo que estd selecionado:
Prima sem soltar o botdo T°/Modo (mais de 2 segundos) para ver a cor do LED de
feedback das definicdes e o numero de vezes que pisca, correspondente ao modo
atualmente selecionado.

Cor do LED e niimero de vezes que pisca Modo de controlo  Gestao do Modo de Baixa
selecionado Poténcia

LED verde pisca 1 vez 1 LPM ativado
pisca 2 vezes
pisca 3 vezes
pisca 4 vezes

LED vermelho  piscalvez LPM desativado

pisca 2 vezes

pisca 3 vezes

S 0w NN =B N

pisca 4 vezes

2] Para selecionar outro modo de controlo e/ou para ativar/desativar o Modo de Baixa Poténcia:
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Prima brevemente, uma ou vérias vezes seguidas, o botdo T°/Modo para selecionar o
modo pretendido.

0.5s
Numero de pressionamentos breves Modo de controlo Gestao do Modo de Baixa Poténcia
selecionado
Prima brevemente 1 vez 1 LPM ativado
Prima brevemente 2 vezes 2 LPM ativado
Prima brevemente 3 vezes 3 LPM ativado
Prima brevemente 4 vezes b LPM ativado
Prima brevemente 5 vezes 1 LPM desativado
Prima brevemente 6 vezes 2 LPM desativado
Prima brevemente 7 vezes 3 LPM desativado
Prima brevemente 8 vezes 4 LPM desativado

2.2. Adicionar/Eliminar o Amy 1 sun protect Modes io

®| INSTRUCOES
Para programar o primeiro ponto de comando, consulte as instrucoes do motor ou do recetor io.

Os procedimentos para adicionar ou eliminar o Amy 1 sun protect Modes io sao 0s mesmos.

® | INSTRUCOES
E aconselhdvel efetuar os passos seguintes com os botdes do painel frontal desativados para evitar o envio de
comandos inadvertidos durante a manipulacdo do médulo (consulte Ligar o Amy 1 sun protect Modes io).

Para adicionar ou eliminar o Amy 1 sun protect Modes io, utilize o ponto de comando 1]
io local da Somfy j& emparelhado com o produto motorizado. i

1] Coloque o produto motorizado na sua posicao intermédia.

2] No ponto de comando individual j& emparelhado com o produto motorizado: 2]

ROG
= Prima o botdo PROG até ao movimento acima/abaixo do produto <D
motorizado: 0 modo de programacao estd ativado. 2s

3] NoAmy 1 sun protect Modes io a adicionar ou eliminar: 3] g i
= Prima brevemente o botdo PROG: o produto motorizado sobe e desce e @ B

o Amy 1 sun protect Modes io é adicionado ou eliminado. 05

2.3.Ligar o Amy 1 sun protect Modes io
1] Para ativar os botGes do painel frontal, prima longamente o botdo ON/OFF 1]
até o LED de feedback das definicoes se acender a verde. Muda do estado
Desligado para o estado Ligado.

2] Para desativar os botées do painel frontal, prima longamente o botado ON/ 2]
OFF até o LED de feedback das definicdes se acender a vermelho: isto indica
que estado Desligado.
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@®| INSTRUCOES

O botdo PROG e o botdo T°/Modo estdo sempre ativados, mesmo quando os botdes do painel frontal sdo
desativados pelo botdo ON/OFF.

2.4.0timizacao do desempenho do sensor de temperatura

Para assegurar um desempenho 6timo do sensor de temperatura incorporado, siga |
as recomendagdes abaixo: ¥ m
= Prefira a montagem na parede para obter um melhor desempenho do sensor 1

(precisdo e repetibilidade). A medicdo da temperatura serd, assim, mais

AN 4
consistente com a temperatura sentida na sala. -
= Evite expor 0 Amy 1 sun protect Modes io a luz direta do sol. %
= Monte-o longe de qualquer fonte de calor ou de frio (idealmente, a 1 m de um =

radiador, de um ar condicionado, de um fogdo alenha, ... ,

= Monte-o longe de uma passagem de ar direta (a pelo menos 25 cm de uma /6
abertura). &

= Evite espacos fechados, onde o sensor nao serd influenciado pelo ar
circundante.

2.5.Montagem na parede

®| INSTRUCOES

e A utilizacdo de aparelhos rddio que utilizem a mesma frequéncia pode provocar interferéncias e reduzir o
desempenho do produto.

e Nunca utilize o ponto de comando nas proximidades de um espelho metdlico ou superficies metdlicas, uma vez que
isto poderd reduzir o alcance rddio.

* O ambiente onde o produto € utilizado pode reduzir o alcance rddio.

® Recomenda-se a utilizacdo no mesmo piso que os produtos controlados.

e Alcance rddio em campo livre: 150 m.

Ha duas formas possiveis de montar o Amy 1 sun protect Modes io na parede, consoante o tipo de tampa traseira:
= Fixando-o com fita adesiva dupla face (fornecida com o produto).
= Fixando-o com parafusos (3 parede ou numa caixa encastrada).

2.5.1.Montagem na parede com placa de fixacao e moldura quadrada
2.5.1.1. Com fita adesiva dupla face

®| INSTRUCOES

0 produto foi concebido para ser fixado a maioria das superficies murais, tais como tinta, papel de parede, azulejo,
madeira, madeira envernizada, primdrio/revestimento. No entanto, as paredes devem ser planas e estar limpas.
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1] Retire as peliculas de protecdo das fitas dupla face.

2] Pegue na placa de fixacdo preta fornecida e cole a fita de dupla face na parte
de trés.

3] Retire as segundas peliculas de protecdo das fitas dupla face j& coladas.

4] Respeitando a orientacdo indicada na parte da frente da placa de fixacdo
preta, pressione-a contra uma superficie plana, limpa e seca. Certifique-se de
que estd fixo com firmeza a superficie.

5] Encaixe primeiro a moldura quadrada na placa de fixaco preta.

®| INSTRUCOES
Certifique-se de que o Amy 1 sun protect Modes io estd ligado antes de encaixar
o0 médulo (consulte Ligar o Amy 1 sun protect Modes io).

6] Encaixe o mddulo Amy 1 sun protect Modes io na placa de fixacdo preta.
Pressione firmemente na parte frontal do mddulo, a direita e a esquerda,
perto do botdo my, o mais proximo possivel do circulo translicido, sem
pressionar as extremidades do maodulo (para evitar transmissdes radio
inadvertidas), até encaixar com um clique.

2.5.1.2. Com parafusos

/\| ATENCAO

 Ndo use uma chave de parafusos elétrica.

* A ordem de montagem deve ser respeitada para garantir que as pecas se
encaixam corretamente e ndo se danificam.

e Para fixar a placa de fixagGo preta numa caixa encastrada, os 2 orificios para
parafusos da caixa encastrada devem estar na horizontal e néo na vertical.

® Em caso de montagem incorreta, utilize uma placa de cobertura para
esconder a caixa e fixe 0 Amy 1 sun protect Modes io com fita dupla face.

@®| INSTRUCOES
Para fixar a placa de fixacdo preta diretamente na parede, utilize os 2 orificios horizontais ou os 4 orificios em cada

canto.

1] Fixe a placa de fixacdo preta com parafusos adequados ao tamanho do 1] .. I
orificio e ao tipo de parede, respeitando & orientacdo indicada no painel ;. /o | &6'/\ &
frontal. N+ NRRAP .

2] Encaixe primeiro a moldura quadrada na placa de fixacdo preta. 2]

®| INSTRUCOES ﬁ
Certifique-se de que o Amy 1 sun protect Modes io estd ligado antes de encaixar

o0 médulo (consulte Ligar o Amy 1 sun protect Modes io).

3] Encaixe 0 mddulo do Amy 1 sun protect Modes io na placa de fixacdo preta
através da moldura quadrada. Pressione firmemente na parte frontal do
madulo, a direita e a esquerda, perto do botdo my, o mais proximo possivel
do circulo translicido, sem pressionar as extremidades do madulo (para
evitar transmissdes radio inadvertidas), até encaixar com um clique.
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2.5.2.Montagem na parede com tampa traseira circular
2.5.2.1. Com fitas adesivas dupla face

®| INSTRUCOES
0 produto foi concebido para ser fixado @ maioria das superficies murais, tais como tinta, papel de parede, azulejo,
madeira, madeira envernizada, primdrio/revestimento. No entanto, as paredes devem ser planas e estar limpas.

1] Retire as peliculas de protecdo das fitas dupla face.

2] Pegue na tampa traseira circular fornecida e cole as fitas de dupla face na
parte de trds.

3] Retire as segundas peliculas de protecdo das fitas dupla face j& coladas.

4] Respeitando a orientacdo indicada no interior da tampa traseira circular,
pressione-a contra uma superficie plana, limpa e seca. Certifique-se de que
estd fixo com firmeza a superficie.

®| INSTRUCOES
Certifique-se de que o Amy 1 sun protect Modes io estd ligado antes de encaixar
o0 médulo (consulte Ligar o Amy 1 sun protect Modes io).

5] Encaixe o mddulo do Amy 1 sun protect Modes io na tampa traseira circular.
Pressione firmemente na parte frontal do mddulo, a direita e a esquerda,
perto do botdo my, o mais préximo possivel do circulo translicido, sem
pressionar as extremidades do mddulo (para evitar transmissdes radio
inadvertidas), até encaixar com um clique.

2.5.2.2. Com parafusos

A ATENCAO

e Ndo use uma chave de parafusos elétrica.
* A ordem de montagem deve ser respeitada para garantir que as pecas se encaixam corretamente e ndo se
danificam.

1] Abra 2 orificios horizontais através das marcas de perfuracdo indicadas em 1]

cada lado no interior da tampa traseira circular. + e
2] Fixe a tampa traseira circular com parafusos adequados ao tamanho do - \%%
orificio e ao tipo de parede, respeitando a orientacdo indicada no interior da 2]
tampa traseira circular. @
» \a
®| INSTRUCOES =

Certifique-se de que o Amy 1 sun protect Modes io estd ligado antes de encaixar 3 ,
o0 médulo (consulte Ligar o Amy 1 sun protect Modes io). 8 @@

3] Encaixe o mddulo do Amy 1 sun protect Modes io na tampa traseira circular.
Pressione firmemente na parte frontal do mddulo, a direita e a esquerda,
perto do botdo my, o mais préximo possivel do circulo translicido, sem
pressionar as extremidades do maodulo (para evitar transmissdes radio
inadvertidas), até encaixar com um clique.
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0 posicionamento do Amy 1 sun protect Modes io é fundamental para a medicdo correta da temperatura: a utilizagdo
como comando a distdncia ndo é recomendada. No entanto, se for utilizado como comando a distdncia sem estar
montado na parede, deve ter-se o cuidado de garantir que a tampa traseira circular estd bem fixada ao médulo Amy 1
sun protect Modes io para proteger o acesso traseiro de qualquer risco de danos e evitar uma ativacdo acidental.

1] Pegue na tampa traseira circular e encaixe 0 modulo Amy 1 sun protect
Modes io na mesma, respeitando a orientacdo indicada no interior da tampa
traseira circular. Pressione firmemente na parte frontal do madulo, a direita e
a esquerda, perto do botdo my, o mais préximo possivel do circulo
translicido, sem pressionar as extremidades do modulo (para evitar

transmissdes radio inadvertidas), até encaixar com um clique.

2] O Amy 1 sun protect Modes io pode, assim, ser utilizado como um comando

a distancia que pode ser pousado e transportado.

2.7.Sugestoes e conselhos de instalacao
2.7.1.Tem duvidas sobre o produto?

Situacoes

O produto motorizado selecionado néo reage
de todo quando um botao no Amy 1 sun protect
Modes io é premido (ndo hd reacdo do LED ao

premir os botées).

O produto motorizado selecionado néo reage
de todo quando um botdo no Amy 1 sun protect
Modes io ¢ premido (ndo hd reacdo do LED na
parte da frente ao premir um botao E na parte

de trés ao premir o botdo ON/OFF).

O produto motorizado selecionado néo reage
de todo quando um botao no Amy 1 sun protect
Modes io é premido mas o LED acende-se.

O produto motorizado selecionado néo reage
de todo quando um botdo no Amy 1 sun protect
Modes io € premido mas o LED acende-se e 0
ponto de comando estd emparelhado com este

produto motorizado.

O produto motorizado selecionado néo reage

como deveria.

O produto motorizado ndo reage quando a
temperatura interior sobe (0 Amy 1 sun protect

Modes io € utilizado no modo local).

82

Causas possiveis

O Amy 1 sun protect Modes io esta
desligado, os botdes do painel
frontal (Para cima, Stop/my, Para
baixo) estdo desativados.

A bateria do ponto de comando
esta fraca.

O ponto de comando ndo esta
emparelhado com este produto
motorizado.

Existe um equipamento de radio
externo a provocar interferéncias
na rececao via radio.

O modo selecionado ndo
corresponde ao tipo de produto
motorizado.

Aautomatizacao Amy € desativada.

O feedback da temperatura a
TaHoma est4 ativado (modo local
desativado).

Solugdes

Ligue-o para ativar os botdes
(consulte Ligar o Amy 1 sun
protect Modes o).

Substitua a bateria do ponto de
comando conforme necessario
(consulte Substituicdo da bateria).

Consulte Adicionar/eliminar o
Amy 1 sun protect Modes io.

Desligue os equipamentos de radio
proximos.

Consulte Selecao de modo.

Consulte Permitir/Inibir ordens
da automatizacao Amy.

Consulte Ativagdo/ desativacdo
do feedback da temperatura.
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Situacoes Causas possiveis Solugdes
O produto motorizado ndo reage quando a O feedback da temperaturaa Consulte Ativagdo/desativacdo
temperatura interior sobe (0 Amy 1 sun protect  TaHoma esté desativado. do feedback da temperatura.

Modes io € utilizado com a TaHoma e os
cendrios programados na TaHoma em caso de
alteracdo da temperatura interior ndo sao

ativados).

Areacdo do produto motorizado nao O limiar da temperaturado Amy 1 Ajuste o limiar da sensibilidade;
corresponde a sensibilidade my a temperatura: a sun protect Modes io ndo esta consulte Ajustar o limiar da
protecao solar baixa demasiado cedo ou adaptado. sensibilidade da automatizacao
demasiado tarde. Amy.

3.UTILIZACAO E MANUTENCAO

A ATENCAO
Para ndo danificar o produto:
e Evitar choques!
e Evitar quedas!
e Ndo derrame liquidos sobre o produto nem o mergulhe em liquidos.
e Ndo utilizar produtos abrasivos ou solventes, para efetuar a limpeza do equipamento.

®| INSTRUCOES
Para utilizar os botées Para cima, Stop/my ou Para baixo, estes tém de estar ativados: o produto tem de ser ligado
(consulte Ligar o Amy 1 sun protect Modes io).

3.1.Botoes Para cima e Para baixo

®| INSTRUCOES

A utilizacdo destes botbes depende do tipo de produtos motorizados associados ao Amy 1 sun protect Modes io e do
modo de controlo selecionado (consulte Selecdo do modo).

Com o modo 1 selecionado (estore equipado com um motor RS100 io) A /
= Prima brevemente o botdo Subida ou Descida: os estores equipados com um N ﬁ
motor RS100 io sdo motorizados no modo padrdo; sobem ou descem <925 X ! V<%s X
rapidamente.

= Prima sem soltar o botdo Subida ou Descida: os estores equipados com um A ﬁ / ﬁ
motor RS100 io séo motorizados no modo discreto: sobem ou descem com ® / o
um nivel sonoro e velocidade reduzidos. s05s 2 Msiss £

Com o modo 1 selecionado (outros produtos motorizados)

A /
= Prima o botdo Subida ou Descida para subir ou descer persianas, toldos ou ﬁ / ﬁ
telas. EEA V4
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Com o modo 2 selecionado
= Prima brevemente o botdo Para cima ou Para baixo para ligar ou desligar a
iluminacdo ou o aquecimento.

= Prima sem soltar o botdo Para cima ou Para baixo para aumentar/diminuir
progressivamente a iluminacdo ou o aquecimento.

Com o modo 3 selecionado (estores venezianos exteriores)
= Prima brevemente o botéo Subida ou Descida para inclinar as laminas.

= Prima sem soltar o botdo Subida ou Descida para subir ou descer estores
venezianos exteriores.

Com o modo 4 selecionado (estores venezianos interiores)
= Prima brevemente o botdo Subida ou Descida para inclinar as ldminas.

= Prima sem soltar o botdo Subida ou Descida para subir ou descer estores
Venezianos interiores.

O LED de feedback pisca a verde durante a ativacdo do(s) produto(s) motorizado(s).

3.2.Botdo Stop/my
= O(s) produto(s) motorizadol(s) est&(d0) a ser ativado(s):

o Prima brevemente my para parar a ativacdo do(s) produto(s) motorizado(s). ﬁ ﬁ my ﬁ

= O(s) produto(s) motorizadol(s) é/sdo parado(s): ﬁ
o Prima brevemente my g)ara mover of(s) produto(s) motorizado(s) até a i my Lo ﬁ
S

posicao preferida (my) do(s) mesmol(s).

®| INSTRUCOES
Para utilizar a fungéo posico preferida (my), os produtos motorizados ndo devem estar ativados e a sua posicdo
preferida (my) deve estar registada [consulte Registar ou modificar a posicéo preferida (my)].

3.3.Registar ou modificar a posicdo preferida (my)

@ | INSTRUCOES
Consulte o manual de instrucdes do motor ou recetor io, para se assegurar de que dispde desta funcdo.
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1] Prima o botdo Para cima ou Para baixo para mandar o produto motorizado 1 A

para a posicao pretendida. @
2] Prima brevemente my para parar 0 produto motorizado na posicio Vv

pretendida. 2]

3] Prima sem soltar my até a ativacio do produto motorizado para registar ou D(? my ﬁ
modificar a posicdo preferida (my). '

3]

3.4.Verificacao do nivel da pilha

Quando o nivel da pilha esté baixo, o LED de feedback na frente do Amy 1 sun protect

Modes io escurece progressivamente durante a ativacdo do(s) produto(s)
motorizado(s). Quando a pilha esté demasiado fraca, o ponto de comando j& ndo

consegue transmitir comandos radio, inibindo o seu funcionamento.

O estado da pilha pode ser verificado na aplicacdo TaHoma, se o Amy 1 sun protect Modes io tiver sido adicionado no
TaHoma, e um alerta poderd ser enviado se esta funcionalidade estiver ativada (siga as instrucoes na aplicacio TaHoma).

3.5.Utilizacao no modo local para protecao de sobreaquecimento interior
Um sensor de temperatura, nao visivel, estd incorporado no Amy 1 sun protect Modes io.

Este sensor mede a temperatura no interior da divisdo (& volta do Amy 1 sun protect Modes io) e a inteligéncia integrada
para reduzir automaticamente a protecao solar durante as ondas de calor, para melhorar o conforto térmico.

Neste modo local, se o sensor detetar aumentos importantes da temperatura, coloca automaticamente os produtos
motorizados emparelhados na posicao de protecao solar para limitar a exposicao solar e tentar manter a temperatura
abaixo da temperatura méxima definida pelo produto (por predefinicdo, 26°C corresponde ao limiar de temperatura de
desconforto definido pelos regulamentos RE2020).
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Qual é a ordem enviada para a protecao solar em funcao do modo de controlo selecionado?

= Comomeodo 1 selecionado (estores, toldos, ecras,..): Ordem de fecho de +80% da posicao atual.

o Para manter alguma luz no interior da divisdo em caso de ocupacao

o Paralimitar o risco de ficar fechado no exterior

o N&o é a ordem my porque pode ser modificado pelo utilizador e perdeu a sua consisténcia para protecao solar.
= Com o modo 2 selecionado (iluminacéo e aquecimento - ligar/desligar e regulacdo da luz): nenhuma ordem.

o Os produtos motorizados associados a este modo nao sao utilizados para protecao solar.
= Comomodo 3 selecionado (estores venezianos exteriores): ordem de fecho de 100% com 45% de inclinacéo.
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o Equivalente a posicdo my em relacao ao EVB, que é comunicado e apresentado como a melhor protecao contra o
sol.

o Nao € a ordem my porque pode ser modificado pelo utilizador e perdeu a sua consisténcia para protecdo solar.
= Comomodo & selecionado (estores venezianos interiores): ordem de fecho de 100% com 45% de inclinacdo.

o Equivalente a posicao my em relacéo ao IVB, que é comunicado e apresentado como a melhor protecéo contra o
sol.

o Nao é a ordem my porque pode ser modificado pelo utilizador e perdeu a sua consisténcia para protecdo solar.

Para ativar/desativar a automatizacdo no Amy 1 sun protect Modes io, consulte Permitir/Inibir ordens da
automatizagdo Amy.

O limiar da sensibilidade pode ser ajustado: consulte Ajustar o limiar da sensibilidade da automatizacao Amy.

A utilizacdo no modo local é um primeiro passo da automatizacdo, mas este sensor também pode funcionar em
combinacdo com a TaHoma para aceder a uma automatizacao mais avancada.
Para comutar do modo local para a utilizacao com a TaHoma, consulte Utilizagdo com o TaHoma.

3.5.1.Recomendacoes para a utilizacao da automatizacio Amy no modo local

= O posicionamento do Amy 1 sun protect Modes io é fundamental para a medicao correta da temperatura:
recomenda-se vivamente a montagem na parede.
o Consulte Recomendacdes para montagem na parede para otimizar a medicdo da temperatura.

= Arrefecimento noturno:
o Durante as ondas de calor, a automatizacao do Amy 1 sun protect Modes io funciona ainda melhor se for possivel

reduzir a temperatura da divisio/casa durante a noite.
= Se o Amy 1 sun protect Modes io for utilizado com ar condicionado:

o0 Amy 1 sun protect Modes io ajuda a retardar a utilizacdo do ar condicionado, uma vez que mantém uma
temperatura interior confortével.

o Se 0 ar condicionado for mantido como reserva, utilize a regulacdo do Amy 1 sun protect Modes io de forma
coerente com a ativacdo da temperatura do ar condicionado. (Exemplo: programe a temperatura do Amy 1 sun
protect Modes io a 25°C e a temperatura do ar condicionado acima de 25°C, como, p. ex., 26°C.)

A ATENCAO

Tenha cuidado em caso de vento!

A automatizagdo fornecida pelo TaHoma e o Amy 1 sun protect Modes io permite a utilizacdo automdtica de um
produto motorizado quando a temperatura da divisdo € igual a um determinado limiar, sem considerar o vento.

Para maximizar a protecdo do produto motorizado contra o vento e limitar o risco de quebra, utilize um sensor de
vento emparelhado com o produto motorizado (vendido separadamente).

Em qualquer caso, um sensor de vento ndo protege contra rajadas de vento stbitas. No caso de tais riscos climdticos,
desative o sensor de temperatura incorporado (ver abaixo).

AN ATENCAO
Existe um risco com um ecrd exterior quando hd sol e uma diferenca de temperatura no vidro.
Devido ao fecho parcial do ecrd exterior pela automatizacdo Amy, a janela estd parcialmente ao sol e parcialmente

coberta. Em casos raros de combinagdo de material de vidro, revestimento e irradiacdo solar, um stress térmico pode
criar um risco de rutura.

A ATENCAO
Existe um risco se o Amy 1 sun protect Modes io controlar um ponto de acesso doméstico.

Se a automatizacdo Amy for ativada quando o ocupante estiver no exterior, existe a possibilidade de este ficar
trancado. Esta questdo diz respeito a todos os automatismos. Para evitar este risco, ndo instale este produto num
ponto de acesso a casa, nem mantenha um ponto de acesso sem um automatismo.
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3.5.2.Permitir/Inibir ordens da automatizacio Amy

Por predefinicdo, esta funcdo esta desativada no Amy 1 sun protect Modes io: as ordens da automatizacdo Amy séo

inibidas.

® | INSTRUCOES

Para utilizar o seletor para permitir ou inibir ordens da automatizacdo Amy, é necessdrio ativar os botoes do painel
dianteiro e o interruptor: o produto tem de ser ligado (consulte Ligar o Amy 1 sun protect Modes io).

Para ativar ou desativar esta funcao, faca deslizar o seletor para 0 modo pretendido: N

= Seletor & direita (lado do logétipo de protecdo solar): as ordens locais da (CD)sier /- (. o¥er

automatizacao Amy sao ativadas. > / €«

o Se o sensor de temperatura incorporado no Amy 1 sun protect Modes io ’
detetar aumentos importantes da temperatura, coloca automaticamente os
produtos motorizados emparelhados na posicao de protecao solar. Esta
posicdo depende do tipo de produto e do modo de controlo selecionado (1,
2,30u4)no Amy 1 sun protect Modes io.

= Seletor a esquerda: as ordens locais da automatizacdo Amy sdo desativadas.
o Os produtos motorizados emparelhados ndo reagem a mudancas de
temperatura.
O LED de feedback acende-se a verde quando o seletor € mudado para o outro modo.
O modo selecionado permanece ativo até que o seletor seja comutado para o outro modo.

®| INSTRUCOES
Quando desativar a automatizagdo Amy?

e Mesmo que tenha sido desenvolvida para evitar ativacdes indesejadas, é preferivel desativar a automatizagdo do
Amy 1 sun protect Modes io no periodo de inverno ou sempre que ndo esteja a ser utilizada.

3.5.3.Ajustar o limiar da sensibilidade da automatizacao Amy
Por predefinicao, o limiar da sensibilidade estd definido para 3.
O limiar da sensibilidade pode ser ajustado (entre os niveis 1€ 5).

Para ajustar o limiar da sensibilidade da automatizacao Amy:

1] Prima sem soltar o botdo T°/Modo para ativar o modo de regulacdo: o LED de feedback das definices (na parte
traseira) acende-se a verde e, depois, a laranja; o LED de feedback (na parte dianteira) acende-se a verde.

2] Para verificar o nivel que esté selecionado: prima breve e simultaneamente os botdes Subida e Descida.

o O LED de feedback das definicoes laranja (na parte traseira) e o LED de feedback verde (na parte dianteira) indicam
o nivel selecionado pelo nimero de vezes que piscam:

LED de feedback Numero de intermiténcias Nivel de limiarda  Temperatura maxima
frontal sensibilidade pretendida na divisao
selecionado

Verde pisca 1 vez 1 24°C

pisca 2 vezes 2 25°C

pisca 3 vezes 3 26°C

pisca 4 vezes b 27°C

pisca 5 vezes 5 28°C

3] Para ajustar a regulacdo para o novo limiar pretendido: prima brevemente o botio Subida ou Descida para
aumentar ou diminuir o nivel do limiar.

o Depois de cada pressdo, o LED de feedback das definicdes laranja (na parte traseira) e o LED de feedback verde (na
parte dianteira) indicam o nivel selecionado pelo nimero de vezes que piscam.
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4] Para sair do modo de regulacdo, repita o passo 1 (ou aguarde 10 s para sair automaticamente).

3.6.Utilizacao com o TaHoma

O sensor de temperatura incorporado no Amy 1 sun protect Modes io também pode funcionar em combinacdo com a
TaHoma, onde aparece como sensor de temperatura interior.

ATENCAO
Ao utilizar o Amy 1 sun protect Modes io com a TaHoma, o modo local deixa de funcionar: o interruptor seletor para
permitir/inibir ordens da automatizacéo Amy jd ndo estd ativo.

Quando o Amy 1 sun protect Modes io é adicionado na aplicacdo TaHoma e o feedback da temperatura ao TaHoma é
ativado no Amy 1 sun protect Modes i0, 0 sensor mede a temperatura dentro da sala (3 volta do Amy 1 sun protect Modes
i0) e envia os valores medidos ao TaHoma. Estes valores de temperatura podem ser consultados no TaHoma e podem
depois ser utilizados em cendrios para otimizar a automatizacdo do lar.

A ATENCAO

Tenha cuidado em caso de vento!

A automatizagdo fornecida pelo TaHoma e o Amy 1 sun protect Modes io permite a utilizacdo automdtica de um
produto motorizado quando a temperatura da divisdo é igual a um determinado limiar, sem considerar o vento.

Para maximizar a protecdo do produto motorizado contra o vento e limitar o risco de quebra, utilize um sensor de
vento emparelhado com o produto motorizado (vendido separadamente).

Em qualquer caso, um sensor de vento ndo protege contra rajadas de vento stbitas. No caso de tais riscos climdticos,
desative o sensor de temperatura incorporado (ver abaixo).

3.6.1.Adicionar o Amy 1 sun protect Modes io no TaHoma

Para adicionar ou eliminar o Amy 1 sun protect Modes io na TaHoma, é necessério aceder e utilizar um
TaHoma switch e a aplicacdo TaHoma: € necessario ter um telemovel ou dispositivo mdvel compativel.

A aplicacdo pode ser descarregada gratuitamente das plataformas Apple Store e Google Play Store para os seguintes
dispositivos moveis:

= Telemdvel Apple iPhone” ou dispositivo mdvel com sistema operativo iOS com iOS e posterior.

= Telemdvel ou dispositivo mdvel com sistena operativo Android” OS e posterior.

A versdo de software da aplicacdo TaHoma pode ser atualizada periodicamente para se adicionarem novas funcionalidades
€ Servicos.

Para adicionar ou eliminar o Amy 1 sun protect Modes io na TaHoma, siga as instrucoes na aplicacao TaHoma.

3.6.2.Ativacio/desativacio do feedback da temperatura

A ATENCAO
* Quando o feedback da temperatura estd ativado, o Amy 1 sun protect Modes io funciona apenas com a TaHoma.

 Quando o feedback da temperatura estd desativado, o Amy 1 sun protect Modes io funciona apenas no modo
local.

@ | INSTRUCOES

Para realizar os passos seguintes, o Amy 1 sun protect Modes io deve estar ligado, com os botées do painel frontal
ativados (consulte Ligar o Amy 1 sun protect Modes io).

Por predefinicao, o feedback da temperatura ao TaHoma estd desativado no Amy 1 sun protect Modes io.
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1] Para verificar se o feedback da temperatura ao TaHoma estd ativado ou 1]

desativado: @g\(\
Prima brevemente uma vez o botdo ON/OFF para ver o LED de feedback das 0(;)\/

definicGes correspondente ao estado atual: C
= OLEDlaranja pisca & vezes: o feedback da temperatura estd desativado. @E\n .
= OLEDlaranja pisca 2 vezes: o feedback da temperatura estd ativado. 0(;)5\/ ﬂ?*a
2] Para ativar/desativar o feedback da temperatura ao TaHoma: B0~
Prima brevemente duas vezes seguidas o botdo ON/OFF para ativar/desativar o @s@ -
feedback da temperatura: @\/ ﬂi*e
= OLEDlaranja pisca 2 vezes: o feedback da temperatura estd ativado. ( o
= OLEDlaranja pisca & vezes: o feedback da temperatura estd desativado. ®3x2 e X
o Ko

3.7.Substituicao da bateria

PERIGO
Leia o documento Instrucdes de seguranca.
Risco de explosdo se a pilha for substituida por uma de tipo incorreto.
1] Insira uma chave de fendas plana no orificio na parte inferior da tampa
traseira circular para ejetar facilmente o médulo do seu suporte ou, se estiver
a ser utilizada a placa de fixacdo e respetiva moldura quadrada, retire
manualmente o maddulo dos seus suportes, puxando-o na sua dire¢éo.

2] Na parte de trds do médulo, retire primeiro um dos lados da tampa da pilha,
empurrando o clipe. Em seguida, puxe a parte central da tampa da pilha para
soltar o primeiro lado da tampa. Empurre o segundo clipe para soltar
completamente a tampa.

3] Retire atampa da pilha.

4] Insira uma pilha CR2032 (3 V) com a face da polaridade (+) visivel (no topo),
deslize-a e empurre-a para encaixar no lado direito do contacto da pilha. Em
seguida, insira os batentes da tampa na parte inferior.

/\| ATENCAO
e Respeite a polaridade.
e Os bornes de alimentacdo ndo devem estar em curto-circuito.

5] Pressione a parte superior da tampa para encaixar os clipes.

6] Encaixe o mddulo na tampa traseira circular ou na moldura quadrada e
encaixe novamente o conjunto da moldura quadrada na placa de fixacao.

3.8.Sugestoes e conselhos de utilizacao
3.8.1.Tem duvidas sobre o produto?

Situacoes Causas possiveis Solugdes

O produto motorizado selecionado ndoreage O Amy 1 sun protect Modes io esta  Ligue-o para ativar os botdes
de todo quando um botdo no Amy 1 sun protect desligado, os botdes do painel (consulte Ligar o Amy 1 sun
Modes io é premido (ndo hd reacdodo LEDao  frontal (Para cima, Stop/my, Para  protect Modes io).

premir 0s botoes). baixo) estdo desativados.
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Situacoes Causas possiveis Solugdes

O produto motorizado selecionado ndo reage A bateria do ponto de comando Substitua a bateria do ponto de

de todo quando um botdo no Amy 1 sun protect estd fraca. comando conforme necessario
Modes io é premido (ndo ha reacdo do LED na (consulte Substituicio da bateria).

parte da frente ao premir um botéo E na parte
de trés ao premir o botdo ON/OFF).

O produto motorizado selecionado ndoreage O ponto de comando nao estd Consulte Adicionar/eliminar o
de todo quando um botdo no Amy 1 sun protect emparelhado com este produto  Amy 1 sun protect Modes io.
Modes io é premido mas o LED acende-se. motorizado.

O produto motorizado selecionado ndoreage  Existe um equipamento derddio  Desligue os equipamentos de radio
de todo quando um botdo no Amy 1 sun protect externo a provocar interferéncias — préximos.

Modes io é premido mas o LED acende-see o narececdo via radio.

ponto de comando estd emparelhado com este

produto motorizado.

O produto motorizado selecionado ndo reage O modo selecionado ndo Consulte Selecao de modo.

como deveria. corresponde ao tipo de produto
motorizado.

O produto motorizado ndo reage quando a Aautomatizacdo Amy ¢ desativada. Consulte Permitir/Inibir ordens

temperatura interior sobe (0 Amy 1 sun protect da automatizacao Amy.

Modes o ¢ utilizado no modo local). O feedback da temperatura 3 Consulte Ativacio/desativacio
TaHoma estd ativado (modo local ~ do feedback da temperatura.
desativado).

O produto motorizado néo reage quando a O feedback da temperatura a Consulte Ativagdo/desativacdo

temperatura interior sobe (0 Amy 1 sun protect  TaHoma esté desativado. do feedback da temperatura.

Modes io € utilizado com a TaHoma e os

cendrios programados na TaHoma em caso de

alteracdo da temperatura interior ndo sao

ativados).

Areacdo do produto motorizado nao O limiar da temperaturado Amy 1 Ajuste o limiar da sensibilidade;

corresponde a sensibilidade my a temperatura: a sun protect Modes io ndo esta consulte Ajustar o limiar da

protecdo solar baixa demasiado cedo ou adaptado. sensibilidade da automatizacao
demasiado tarde. Amy.

® | INSTRUCOES
Se o produto ainda ndo funcionar, contacte um profissional da motorizacdo e da automatizacdo do lar.

3.8.2.Substituicao de um ponto de comando Somfy danificado ou perdido

Para substituir o Ultimo ponto de comando danificado ou perdido, contacte um profissional da motorizacao e da
automatizacao do lar.

4.CARACTERISTICAS TECNICAS

Bandas de frequéncia e poténcia méxima utilizada: 868.700 MHz - 869.200 MHz p.a.r. <25 mW

O ambiente onde o produto é utilizado pode reduzir o alcance de radio. Recomenda-se a utilizacdo no mesmo piso que 0s
produtos controlados. Alcance de rddio em campo livre: 150 m.

Temperatura de utilizacdo: 0 °C (+32 °F) a +48 °C (+118.4 °F).

Fonte de alimentacdo: 1 x pilha do tipo CR2032, 3 V.
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abrangido por estas instrucdes esta conforme as exigéncias da Diretiva de Equipamentos de Radio 2014/53/
UE e as restantes exigéncias essenciais das Diretivas Europeias aplicaveis.

O texto completo da declaraco de conformidade UE estd disponivel em www.somfy.com/ce.

c € Pela presente, a SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE declara que o equipamento de rédio
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TERCUME TALIMATLAR

Bu talimatlar, farkli versiyonlari mevcut katalogda bulunan tiim Amy 1 sun protect Modes io UrUnler icin gecerlidir.
Bu eksiksiz kullanim kilavuzu, Granle birlikte sunulmus kisa montaj kilavuzunu tamamlar. Litfen bu Grdnle birlikte verilmis ve
www.somfy.info adresinde sunulmus Giivenlik talimatlari belgesinde ayrintili olarak aciklanan talimatlara dikkat ediniz.
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GENEL BILGILER

Giivenlik talimatlari
A\ TEHLIKE

Ani 6liime veya agir yaralanmalara neden olabilecek bir tehlikenin varligina isaret
eder.

/\ UYARI

Oliime veya adjir yaralanmalara neden olabilecek bir durumu isaret eder.

/\ ONLEM
Hdfif veya orta dereceli yaralanmalara neden olabilecek bir durumu isaret eder.

/\ DIKKAT
Uriinde hasara veya tamamen tahrip olmaya yol acabilecek bir tehlikeyi isaret eder.
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1.0N BiLGi
1.1.Giris

Amy 1 sun protect Modes io kullanicinin io-homecontrol® radyo teknolojisini kullanarak motorlu drtnleri kontrol etmesini
saglayan kablosuz bir radyo duvar anahtaridir.
Uriin ergonomisi, mevcut 4 Mod kullanilarak motorlu iir(inlerin tipine gére optimize edilebilr.

Amy 1 sun protect Modes io sicak hava dalgalari sirasinda glines korumasini otomatik olarak asag) hareket ettirerek termal
konforu artirmak icin bir ic mekan sicaklik sensoru ve yerlesik zeka icerir.

Ic mekan sicaklik senséri, TaHoma switch ile de calisir ve yil boyunca gelismis otomasyon sunar.

Versiyona bagl olarak, Amy 1 sun protect Modes io duvara monte edilebilir veya uzaktan kumanda olarak kullanilabilir
(sadece yuvarlak arka kapakh).

1.2.Giivenlik ve sorumluluk

Amy 1 sun protect Modes io, monte etmeden ve kullanmadan 6nce, liitfen diriin
kutusuna eklenmis ve www.somfy.info adresinde sunulmus Giivenlik talimatlari
belgesinde ayrintili olarak aciklanan talimatlara bakiniz.

1.3.Kutu icindekiler
Referansa bagli olarak 2 kit bulunmaktadir:
1.3.1.Kare cerceveli kit
a) Amy 1 sun protect Modes io modiilii (1 x CR2032 tipi pil, 3V dahildir).
b) Kare cerceve
¢) Kisamontaj kilavuzu
d) Givenlik talimatlar
e) Cifttarafl bant
f) Sabitleme plakasi

1.3.2.Yuvarlak arka kapakl kit

a) Amy 1 sun protect Modes io modiilii (1 x CR2032 tipi pil, 3 V dahildir).
b) Yuvarlak arka kapak

¢) Kisamontajkilavuzu

d) Gulvenlik talimatlari

e) Cifttarafl bant
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1.4.Amy 1 sun protect Modes io ayrintilari

®| IKAZ
Tus fonksiyonlari hakkinda daha fazla bilgi icin Montaj, Kullanim ve Bakim béliimlerine bakiniz.
a) Yukar tusu
b) Stop/my tusu
¢) Asagitusu
d) Geri bildirim LED'i

e) Dahili sicaklik sensérii (gorinir degildir, kontrol noktasinin icine entegre
edilmistir)

f) Amy otomasyonundan gelen komutlara izin vermek/komutlarn
engellemek icin secici anahtar

g) On/Off tusu

h) Pil kapagi

i) PROG tusu

j) T°/Mod tusu

k) Ayar geri bildirim LED'i

2.KURULUM

®| iKAZ
Tuslara basmak veya secici anahtarlari kaydirmak icin herhangi bir alet kullanmayiniz!

®| IKAZ

Tasima sirasinda, Amy 1 sun protect Modes io kapatiimalidir: 6n panel tuslari (Yukari, Stop/my, Asagi) devre disidir,
ancak PROG tusu ve Mod tusu her zaman etkindir.

Modiili manipiile ederken istenmeyen komutlar géndermekten kacinmak icin sonraki adimlari 6n panel tuslar hala
devre disiyken yapmaniz tavsiye edilir. On panel tuslarinin etkinlestirilmesi bu nedenle Amy 1 sun protect Modes io
eklendikten sonra ve duvara montaj yapiimadan (bkz. Amy 1 sun protect Modes io Calistirma) gerceklestirilebilir.
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2.1.Mod secimi

= T°/Mod tusu, kumanda edilen motorlu Griindn tipine uyarlanmis bir kontrol
modu secmek icin kullanilir (moda bagl olarak farkli ergonomiicin Kullanim ve
Bakim bolimiine bakiniz). 4 kontrol modu bulunur:
° Mod 1. Panjurlarin, tentelerin, golgeliklerin, pencerelerin, garaj kapilarinin ve

diger kapilarin kontroluicin.

o Mod 2: Aydinlatma ve 1sitma kontrolii icin (acma/kapama ve karartma).
o Mod 3: Ayarlanabilir lamelli dis jaluzilerin ve panjurlarin kontrolt icin.
o Mod &: Ic jaluzilerin kontroliicin.

= T°/Mod tusu, kumanda edilen motorlu trtnlerin tipine bagl olarak Diistk Giic
Modunu (LPM) devre disi birakmak veya etkinlestirmek icin de kullanilir. Amy 1
sun protect Modes io bagimsiz motorlarla veya dustk tuketimli motorlarla
iliskilendirilmisse Distk Gic Modunun etkinlestirilmesi gerekir (sadece Somfy
otonom drinleriyle uyumludur).

®| KAz
e Varsayilan, Amy 1 sun protect Modes io cihazinda mod 1 secili durumdadir.
e Varsayilan, Amy 1 sun protect Modes io cihazinda Disiik Gii¢ Modu etkindir.
® Diisiik Giic Modunun devre disi birakilmasi Amy 1 sun protect Modes io'nun bagimsizligini artirir, radyo iletisimini
ve iliskili parazitleri azaltir.

1] Secilen mod kontroli icin:

Secilen moda karsilik gelen ayar geri bildirim LED'inin rengine ve yanip sénme sayisina
bakmak icin T°/Mod tusunu basili tutunuz (2 saniyeden fazla).

LED rengi ve yanip sénme sayisi Secilen kontrol Diisiik Giic modu

: modu yonetimi

Yesil LED 1 kez yanip séner . 1 LPM etkin
2 kez yanip séner . ',: . 2
3kez yanip séner . na 3
4 kez yanip séner . B b

KirmiziLED 1 kez yanip séner . 1 LPM devre disi

2 kez yanip séner . v 2
3 kez yanip soner . 3
4 kez yanip soner . A
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2] Baska bir kontrol modu secmek ve/veya Dusiik Glic modunu etkinlestirmek/devre dist birakmak icin:

istenen modu secmek icin T°/Mod tusuna art arda bir veya birkac kez kisa bir stre
basiniz.

Kisa basma sayisi Secilen kontrol modu Diisiik Giic modu yonetimi
1 kez kisa streli basma 1 LPM etkin
2 kez kisa streli basma 2 LPM etkin
3 kez kisa streli basma 3 LPM etkin
4 kez kisa sureli basma 4 LPM etkin
5kez kisa strelibasma 1 LPM devre disi
6 kez kisa streli basma 2 LPM devre disi
7 kez kisa streli basma 3 LPM devre disi
8kez kisa sureli basma 4 LPM devre disi

2.2.Amy 1 sun protect Modes io Cihazinin Eklenmesi/Kaldiriimasi

®| KAz
fik kontrol noktasini programlamak icin io motorunun veya alicinin kilavuzlaring bakiniz.
Amy 1 sun protect Modes io ekleme veya kaldirma prosedurleri aynidir.

®| KAz
Modiilii degistirerek istenmeyen komutlarin génderilmesini 6nlemek icin sonraki adimlarin 6n panel tuslari devre disi
durumdayken yapilmas tavsiye edilir (bkz. Amy 1 sun protect Modes io Cihazinin Acilmasi).

Amy 1 sun protect Modes io cihazini eklemek veya kaldirmak icin, motorlu Grinle | 1]
dnceden eslenmis Somfy io kontrol noktasini kullaniniz. i

1] Motorlu iriini orta pozisyonuna getiriniz.

2] Motorlu diriinle dnceden eslenmis bagimsiz kontrol noktasinda: 2]

ROG
= Motorlu Urin yukari-asagl yonde hareket edene kadar PROG tusuna <5
basiniz: Programlama modu etkinlestirilmistir. 2s

3] Eklenecek veya silinecek Amy 1 sun protect Modes io Uzerinde: 3] 8 ﬁ
= PROG. tusuna kisa sUreli basiniz: Motorlu Urliin yukari ve asagl yonde @

hareket eder ve Amy 1 sun protect Modes io eklenir veya kaldirilir. 05

O

2.3.Amy 1 sun protect Modes io Cihazini Calistirma
1] On panel tuslarini etkinlestirmek icin, ayar geri bildirim LED' yesil yanana 1]
kadar On/Off tusuna uzun sireli basiniz. Kapali durumdan Acik durumuna
gecer.

2] On panel tuslarini devre disi birakmak icin, ayar geri bildirim LED'i kirmizi 2]
yanana kadar On/Off tusuna uzun stireli basiniz: Bu Kapal durumunu gosterir.
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®| KAz
On panel tuslar On/Off tusu ile devre disi birakilsa bile PROG tusu ve T°/Mod tusu her zaman etkin durumdadir.

2.4.Sicakhk sensorii performans optimizasyonu

Dahili sicaklik sensérinden optimum performans elde etmek icin asagidaki tavsiyeleri |
uygulayiniz: o
= Sensorden yuksek performans (hassasiyet ve tekrarlanabilirlik) saglamak icin R

duvara montaji tercih ediniz. Boylece sicaklik 6lcimi odada hissedilen sicaklikla

dahatutarho\acakt\r
= Amy 1 sun protect Modes io cihazini dogrudan glines 1signa maruz %
birakmayiniz.

= Herhangi bir 151 veya soguk kaynagindan uzaga yerlestiriniz (ideal olarak
radyator, klima, odun sobasi ile arasinda 1 m mesafe birakiniz). /g

= Dogrudan hava akimindan uzaga verlestiriniz (aciklik ile arasinda en az 25 cm 7
mesafe birakiniz).

= Sensorln cevredeki havadan etkilenmeyecegi kapali alanlardan kacininiz.

2.5.Duvara montaj

®| iKAz
e Ayni frekansta calisan radyo cihazlarinin kullanimi parazite neden olarak iiriinin performansini disiirebilir.

* Kontrol noktasini kesinlikle bir metal cercevenin yakinlarina veya kesinlikle bir metalik yiizey yakininda
kullanmayniz, bunlar radyo sinyalinin erisim mesafesini kisaltabilir.

e Uriiniin icinde kullanildigi cevre, radyo menzilini kisaltabilir.
* Kumanda edilen iriinlerle ayni katta kullaniimasi tavsiye edilir.
e Acik alandaki radyo menzili: 150 m.

Arka kapak tipine bagli olarak Amy 1 sun protect Modes io, iki sekilde duvara monte edilebilir:
= Cift tarafl bant (Grnle birlikte verilir) ile sabitleme.
= Vidalar (duvara veya gémme montajl kutuya) ile sabitleme.

2.5.1.Sabitleme plakasi ve kare cerceve ile duvara montaj
2.5.1.1. Cift tarafli bant kullanimi

®| iKAZ

Uriin, boya, duvar kagidi, seramik, ahsap, vernikli ahsap, astar/kaplama gibi cogu duvar yiizeyine sabitlenecek sekilde
tasarlanmistir. Ancak duvarlarin diiz ve temiz olmasi gerekir.

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 97



Amy 1 sun protect Modes io

1] Cifttarafl bantlardan koruyucu filmleri cikariniz. 1]

2] Birlikte verilen siyah sabitleme plakasinin arkasina cift tarafl bandi yapistiriniz. % %

3] Onceden yapistirilmis cift tarafli bantlardan ikinci koruyucu filmleri cikariniz.

2]

4] Siyah sabitleme plakasinin én kisminda belirtilen yon( takip ederek diiz, temiz
ve kuru bir ylzeye bastiriniz. Yuzeye sikica yapismasini saglayiniz.

5] Oncelikle kare cerceveyi siyah sabitleme plakasina tutturunuz.
®|ikAz

Modiilii takmadan énce Amy 1 sun protect Modes io cihazini aginiz (bkz. Amy 1
sun protect Modes io Cihazinin Acilmasi).

4]
6] Amy 1 sun protect Modes io modulinii siyah sabitleme plakasinin Uzerine @
tutturunuz. Modlin kenarlarina bastirmadan (istenmeyen radyo iletimini
onlemek icin) yari saydam daireye mimkiin oldugunca yakin olacak sekilde 5

moduliin 6n tarafina, my tusunun sag ve sol yanina yerine oturana kadar sikica
6]
@ R

bastiriniz.

2.5.1.2. Vidalarin kullanimi

/\| DIKKAT

e Elektrikli tornavida kullanmayiniz.

® Parcalarin birbirine dogru sekilde oturmasi ve hasar gérmemesi icin montaj
sirasina uygun hareket edilmelidir.

e Siyah sabitleme plakasini gémme montajli kutuya sabitlemek icin, gémme
montajli kutudaki 2 vida deligi yatay konumlandiriimalidir.

® Montajin hatall yapilmasi durumunda kutuyu gizlemek icin bir kapak plakasi
kullaniniz ve cift tarafl bantla Amy 1 sun protect Modes io sabitleyiniz.

®| KAz
Siyah sabitleme plakasini dogrudan duvara sabitlemek icin 2 yatay deligi veya kdselerdeki 4 deligi kullaniniz.

1] Siyah sabitleme plakasini, delik boyutuna ve duvar tipine uygun vidalar ile &n 1]

panelde gosterilen yoni takip ederek sabitleyiniz. oy +$ a
2] Oncelikle kare cerceveyi siyah sabitleme plakasina tutturunuz. \(7%+ +
®| ikaz 2l
Modiilii takmadan énce Amy 1 sun protect Modes io cihazini aginiz (bkz. Amy 1
sun protect Modes io Cihazinin Acilmasi).

3] Amy 1 sun protect Modes io modilini kare cerceve yardimiyla siyah
sabitleme  plakasina  tutturunuz.  Modulin  kenarlarina  bastirmadan \\f)
(istenmeyen radyo iletimini énlemek icin) yari saydam daireye mimkiin

oldugunca yakin olacak sekilde modulin ¢n tarafina, my tusunun sag ve sol
yanina yerine oturana kadar sikica bastiriniz.
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2.5.2.Yuvarlak arka kapak ile duvara montaj
2.5.2.1. Cift tarafli bantlarin kullanimi

®| KAz
Uriin, boya, duvar kagidi, seramik, ahsap, vernikli ahsap, astar/kaplama gibi cogu duvar yiizeyine sabitlenecek sekilde
tasarlanmistir. Ancak duvarlarin diiz ve temiz olmasi gerekir.

1] Cifttarafl bantlardan koruyucu filmleri cikariniz. 1]

2] Birlikte verilen yuvarlak arka kapagin arkasina cift tarafl bandi yapistiriniz. 9 9

3] Onceden yapistirilms cift tarafli bantlardan ikinci koruyucu filmleri cikariniz. i i

4] Yuvarlak arka kapagin ic kisminda belirtilen yoni takip ederek diiz, temiz ve
kuru bir ylzeye bastiriniz. Yizeye sikica yapismasini saglayiniz.

® | IKAZ
Modiilii takmadan énce Amy 1 sun protect Modes io cihazini aciniz (bkz. Amy 1
sun protect Modes io Cihazinin Acilmasi).

5] Amy 1 sun protect Modes io modiilini yuvarlak arka kapak Uzerine 4]
tutturunuz. ModUlin kenarlarina bastirmadan (istenmeyen radyo iletimini
dnlemek icin) yari saydam daireye mimkiin oldugunca yakin olacak sekilde
modulin 6n tarafina, my tusunun sag ve sol yanina yerine oturana kadar sikica
bastiriniz.

2.5.2.2. Vidalarin kullanimi

DIKKAT
o Elektrikli tornavida kullanmayiniz.
e Parcalarin birbirine dogru sekilde oturmasi ve hasar gérmemesi icin montaj sirasina uygun hareket edilmelidir.

1] Yuwvarlak arka kapak icinde her iki tarafta gosterien matkap isaretleri 1] )
yardimiyla 2 yatay delik aciniz. 4

) “+5
2] Yuvarlak arka kapag, delik boyutuna ve duvar tipine uygun vidalar ile yuvarlak . \?2\
arka kapagin ic kisminda gosterilen yon( takip ederek sabitleyiniz.

® | IKAZ
Modiilii takmadan énce Amy 1 sun protect Modes io cihazini aginiz (bkz. Amy 1
sun protect Modes io Cihazinin Acilmasi).

3] Amy 1 sun protect Modes io modilini yuvarlak arka kapak Uzerine
tutturunuz. Modlin kenarlarina bastirmadan (istenmeyen radyo iletimini
dnlemek icin) yari saydam daireye mimkin oldugunca yakin olacak sekilde
moduliin 6n tarafina, my tusunun sag ve sol yanina yerine oturana kadar sikica
bastiriniz.

2.6.Uzaktan kumanda olarak kullanma

DIKKAT

Dogru sicaklik l¢iimii icin Amy 1 sun protect Modes io cihazinin konumlandiriimasi ¢cok dnemlidir: Uzaktan kumanda
olarak kullanimi tavsiye edilmez. Ancak, duvara monte edilmeden uzaktan kumanda olarak kullaniimasi durumunda
arka girisin herhangi bir hasar riskine karsi korunmasi ve kazara etkinlestirilmesini énlemek icin yuvarlak arka
kapagin Amy 1 sun protect Modes io modiiliine giivenli bir sekilde takildigindan emin olunuz.
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1] Amy 1 sun protect Modes io modiiliini yuvarlak arka kapak zerine kapagin ic
kisminda gosterilen yona takip ederek tutturunuz. Moddlin kenarlarina
bastirmadan (istenmeyen radyo iletimini énlemek icin) yari saydam daireye
mUmkUn oldugunca yakin olacak sekilde modulin 6n tarafina, my tusunun sag
ve sol yanina yerine oturana kadar sikica bastiriniz.

Amy 1 sun protect Modes io

®

2] Dolayisiyla, Amy 1 sun protect Modes io kenara birakilabilen ve tasinabilen bir

uzaktan kumanda olarak kullanilabilir.

2.7.ipuglar| ve montaj tavsiyeleri
2.7.1.Uriinle ilgili sorunuz mu var?

Gozlemler Olasi nedenler

Amy 1 sun protect Modes io tzerindeki tuslardan Amy 1 sun protect Modes io

birine basildig| halde secilmis olan motorlu kapaliyken, 6n panel tuslari (Yukari,
Urinde herhangi bir islem gerceklesmiyor Stop/my, Asag) devre disidir.
(Tuslara basildiginda LED tepki vermiyor).

Amy 1 sun protect Modes io Uzerindeki tuslardan Kontrol noktasinin pili zayif.
birine basildig| halde secilmis olan motorlu

{rtinde herhangi bir islem gerceklesmiyor (Tusa

basildiginda éndeki ve On/Off tusuna

basildiginda arkadaki LED tepki vermiyor).

Amy 1 sun protect Modes io Uizerindeki tuslardan Kontrol noktasi bu motorlu Grtn ile
birine basildigr halde secilmis olan motorlu eslestirilmemistir.

Uriinde herhangi bir islem gerceklesmiyor ancak

LED yaniyor.

Amy 1 sun protect Modes io Uzerindeki tuslardan Radyo sinyallerinin alinmasi, harici
birine basildig halde secilmis olan motorlu radyo sinyali yayan UrUnlerden
Urinde herhangi bir islem gerceklesmiyor ancak  olumsuz etkileniyor.

LED yaniyor ve kontrol noktasi bu motorlu

Urdnle eslenmis.

Secilen motorlu driinde olmas gerektigi gibi
herhangi bir islem gerceklesmiyor.

Secilen mod motorlu Grtn tipiyle
eslenmiyor.

Motorlu Urlinde ic mekan sicakligl yukseldiginde ~ Amy otomasyonu devre disidir.
herhangi bir islem gerceklesmiyor (Amy 1 sun
protect Modes io yerel modda kullanilir).

TaHoma'ya giden sicaklik geri
bildirimi etkindir (yerel mod devre
disidir).

Motorlu Uriinde ic mekan sicakligl yikseldiginde  TaHoma'ya giden sicaklik geri
herhangi bir islem gerceklesmiyor (Amy sun  bildirimi devre disidir.

protect Modes io cihazi TaHoma ile kullanilir ve

ic mekan sicakliginda bir degisiklik olmasi

durumunda TaHoma'da programlanmis

senaryolar baslatimiyor).

Motorlu Urln tepkisi sicaklik hassasiyet esigine
bagli kalmiyor: giines korumasi cok erken veya
cok gec asagl hareket ettiriliyor.

esigi uyarlanmamis.

100

Coziimler

Tuslari etkinlestirmek icin cihazi
aciniz (bkz. Amy 1 sun protect
Modes io Calistirma).

Kontrol noktasi pilini gerektigi
sekilde degistiriniz (bkz. Pilin
degistirilmesi).

Bkz. Amy 1 sun protect Modes io
Cihazinin Eklenmesi/Kaldiriimasi.

Cevredeki radyo sinyalleri yayan
Uranleri kapatiniz.

Bkz. Mod secimi.

Bkz. Amy otomasyonundan gelen
komutlara izin verme/komutlari
engelleme.

Sicaklik geri bildiriminin
etkinlestirilmesi/devre disi
birakilmasi bolimine bakiniz.

Sicaklik geri bildiriminin
etkinlestirilmesi/devre disi
birakilmasi bolimane bakiniz.

Amy 1 sun protect Modes io sicaklik Hassasiyet esigini ayarlayiniz, bkz.

Amy otomasyonunun hassasiyet
esigini ayarlama.
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3.KULLANIM VE BAKIM

DIKKAT
Uriine zarar vermemek icin:
e Darbelere maruz birakmayiniz!
* Diisiirmeyiniz!
o Uriiniin iizerine sivi dokmeyiniz veya sivi icerisine daldirmaymniz.
* Temizleme sirasinda herhangi bir asindirici iiriin veya bir solvent kullanmayiniz.

®| KAz
Yukari, Durdur/my veya Asagi tuslarini kullanmak icin bu tuslar: etkinlestiriniz: Cihaz agik olmalidir (bkz. Amy 1 sun
protect Modes io Cihazinin Acilmasi).

3.1.Yukari ve Asagi Tuslari

®| KAz
Bu tuslarin kullanimi, Amy 1 sun protect Modes io iliskili motorlu iriinlerin tipine ve secilen kontrol moduna baglidir
(bkz. Mod secimi).

Mod 1 secili durumdayken (RS100 io motora sahip panjur) A /
= Yukari veya Asag tusuna kisa bir siire basinizz RS100 io motora sahip i ) ﬁ
panjurlar standart modda calistirilir, hizli bir sekilde yukari veya asagl hareket <S%5 X ! v<325 X
ettirilir. -
= Yukari veya Asagi tusunu basili tutunuz: RS100 io motora sahip panjurlar A i N
sessiz modda calistirilir, yukari veya asagl hareket ettirme sirasinda ses seviyesi o ! ®
ve hiz dsraldr. s05s ) Msass £

Mod 1 secili durumdayken (Diger motorlu Griinler) A ,
= Panjurlari, tenteleri veya golgelikleri yukar veya asag hareket ettirmek icin i )

Yukari veya Asagi tuslarina basiniz. v
Mod 2 seili durumdayken A /
= Aydinlatmayi veya Isitmayr acmak ya da kapatmak icin Yukari veya Asag / Q
tuslarina kisa bir siire basiniz. 8.7 1\,
= Aydinlatmayi veya isitmay! kademeli olarak artirmak / azaltmak icin Yukari A
veya Asagi tuslarini basili tutunuz. Q
O ¥ _<
>05s
\VASH *

Mod 3 secili durumdayken (Dis jaluziler)
= Lamelleridevirmek icin Yukari veya Asagi tuslarina kisa bir siire basiniz.

= Dis jaluzileri yukari veya asagl hareket ettirmek icin Yukari veya Asagi tuslarini
basili tutunuz.
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Mod & secili durumdayken (ic jaluziler) A
= Lamelleridevirmek icin Yukari veya Asagi tuslarina kisa bir siire basiniz. o
= ¢ jaluzileri yukar veya asag) hareket ettirmek icin Yukari veya Asag tuslarini <05s D Meass
basili tutunuz. ;
N\ /
/
® ﬁ / ®
>05s B >05s

Motorlu driinin/Griinlerin etkinlestiriimesi sirasinda geri bildirim LED'i yesil renkte yanip séner.

3.2.5top/my tusu

= Motorlu trtn(ler) etkinlestiriliyor:

o Motorlu triinin/drinlerin etkinlestirilmesini durdurmak icin my tusuna kisa ﬁ ﬁ my ﬁ

bir siire basiniz.

= Motorlu trtn(ler) durduruldu: ﬁ
o Motorlu Griinii/tiriinleri favori pozisyonuna getirmek icin my tusuna kisa bir i my Lt
siire basiniz. ﬁ
[
®|iKAZ

Favori pozisyon (my) fonksiyonunu kullanmak icin motorlu iiriinlerin etkinlestirilmemesi ve favori pozisyonlarinin
(my) kaydedilmesi gerekir [bkz. Favori pozisyonun (my) kaydedilmesi veya degistirilmesi].

3.3.Favori pozisyonun (my) kaydedilmesi veya degistirilmesi

® | iKAZ
Bu fonksiyonun bulundugundan emin olmak icin io motorunun veya alicisinin kullamim kilavuzuna bakiniz.
1] Yukan veya Asagi tuslarina basarak motorlu Urini istenen pozisyona 1 A
getiriniz. @
2] Motorlu Grind istenen pozisyonda durdurmak icin kisa bir siire my tusuna Vv
basiniz. 2l

3] Favori pozisyonu (my) kaydetmek veya degistirmek icin motorlu Griin O my ﬁ
etkinlestirilene kadar my tusunu basili tutunuz.

3]

3.4.Pil seviyesinin kontrolii

Pil seviyesi dUsUk oldugunda Amy 1 sun protect Modes io cihazinin &n tarafindaki geri

bildirim LED'i, motorlu tiriin/tiriinlerin etkinlestiriimesi sirasinda yavas yavas séner. Pil
cok zayif olduunda kontrol noktasi artik radyo komutlarini iletemez, calismasi

engellenir.

Amy 1 sun protect Modes io cihazi, TaHoma'ya eklenmisse, pil durumu TaHoma uygulamasindan kontrol edilebilir ve bu
ozellik etkinlestirilmisse bir uyari génderilebilir (TaHoma uygulamasindaki talimatlari uygulayiniz).
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3.5.Ic mekan asiri isinma korumasi icin yerel modda kullanim

Sicaklik sensori gortndr degildir, Amy 1 sun protect Modes io icine yerlestirilmistir.

Bu sensor, odanin icindeki (Amy 1 sun protect Modes io cevresi) sicakligi olcer ve sicak hava dalgalar sirasinda termal
konforu artirmak icin glines korumasini otomatik olarak asag hareket ettiren yerlesik zekaya sahiptir.

Bu yerel modda, sensor 6nemli sicaklik artislari tespit ederse, eslenmis motorlu driinleri otomatik olarak giinesten koruma
pozisyonuna getirerek gunes isinlarina maruz kalmayr sinirlandirir ve sicakligl, arin icin tanimlanmis maksimum sicakhk
degerinin altinda tutmaya calisir (varsayilan olarak 26°C, RE2020 diizenlemeleri ile tanimlanmis rahatsizlik veren sicaklik esik
degerine karsilik gelir).

o B3O BB 800 ©c JO0F RN NN

27.5 27.5
1
27 27 !
@ |
€1
26.5 26.5 g
Otomatizm OFF B0
26 26 ;_" :
> 1
255 255 o4
Y
25 25 E\ ; /\
< Otomatizm ON
245 24.5 \/
24 24

0:00 3:00 600 9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 0:00 O 0:00 3:00 6:00 9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 0:00 O

Secilen kontrol moduna bagl olarak giines korumasina gonderilen komut nedir?
= Mod 1 secili durumdayken (Panjurlar, tenteler, golgelikler,..): Meveut pozisyondan +%80 kapanma komutu.
o Kullanim durumunda odanin icinde biraz 1sik tutmak icin
o Disaridan kapanma riskini sinirlandirmak icin
o my komutu degildir, cinkd kullanici tarafindan degistirilebilir ve glines korumasi ¢zelligini kaybedebilir.
= Mod 2 secili durumdayken (Aydinlatma ve 1sitma - acma/kapama ve karartma): Komut yok.
° Bumoda bagli motorlu Urinler glinesten koruma amacl yapiimamistir.
= Mod 3 secil durumdayken (Dis jaluziler): %45 devirme ile %100 kapanma komutu.
o Gunese karsieniyi koruma olarak beyan edilen ve sunulan EVB icin my pozisyonuna esdegerdir.
o my komutu degildir, ctnk{ kullanicr tarafindan degistirilebilir ve glines korumasi ¢zelligini kaybedebilir.
= Mod & secili durumdayken (ic jaluziler): %45 devirme ile %100 kapanma komutu.
o GUnese karsi en iyi koruma olarak beyan edilen ve sunulan [VB icin my pozisyonuna esdegerdir.
o my komutu degildir, ctnk{ kullanicr tarafindan degistirilebilir ve glines korumasi ¢zelligini kaybedebilir.

Amy 1 sun protect Modes io cihazinda otomasyonu etkinlestirmek/devre disi birakmak icin bkz. Amy otomasyonundan
gelen komutlara izin verme/komutlari engelleme.

Hassasiyet esigi ayarlanabilir, bkz. Amy otomasyonunun hassasiyet esigini ayarlama.

Yerel modda kullanim, otomasyonun ilk adimidir ancak bu sensér daha gelismis otomasyona erismek icin TaHoma ile de
calisabilir.
Yerel moddan TaHoma ile kullanima gecis yapmak icin bkz. TaHoma ile Kullanim.

3.5.1.Yerel modda Amy otomasyonu kullanim tavsiyeleri
= Dogru sicaklik 6lcimu icin Amy 1 sun protect Modes io cihazinin konumlandiriimasi cok ¢nemlidir: duvara monte
edilmesi siddetle tavsiye edilir.
o Sicaklik 6lcimini optimize etmek icin Duvara montaj tavsiyeleri bolimine bakiniz.
= Gece sogutmasi:

o Sicak hava dalgalan srasinda, oda/ev sicakligi gece boyunca disirilebilirse Amy 1 sun protect Modes io
otomasyonu cok daha iyi calisir.
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Eger Amy 1 sun protect Modes io cihazi klima ile kullaniliyorsa:
o Amy 1 sun protect Modes io konforlu ic mekan sicakligini korudugu icin klima kullanimini geciktirmeye yardimci
olur.

o Klima yedekte bulunduruluyorsa, klima sicaklik etkinlestirmesi ile uyumlu Amy 1 sun protect Modes io ayarini
kullaniniz. (Orn.: Amy 1 sun protect Modes io sicakligini 25°C'de ve klima sicakligini 25°C'nin (zerinde, érnegin
26°C'de programlayiniz.)

DIiKKAT

Riizgar durumunda dikkatli olunuz!

TaHoma ve Amy 1 sun protect Modes io tarafindan saglanan otomasyon, oda sicakligi belirli bir esik degerine
esitlendiginde riizgar dikkate alinmaksizin motorlu iiriiniin otomatik olarak kullaniimasina olanak tanir.

Motorlu iriiniin riizgara karsi korumasini artirmak ve kirilma riskini sinirlamak icin motorlu iriinle eslenmis bir
riizgar sensérii kullaniniz (ayri olarak satilir).

Her durumda, riizgar sensérii ani riizgarlara karsi koruma saglamaz. Bu tiir hava riskleri durumunda, dahili sicakik
sensoriinii devre digi birakiniz (asagiya bakiniz).

DIKKAT

Amy otomasyonu tarafindan dis gélgeligin kismen kapatiimasi nedeniyle, pencere kismen giines altinda ve kismen
kapali durumdadir. Nadiren de olsa cam malzeme, kaplama ve giines isimiminin bir araya gelmesi durumunda termal
gerilim kirilma riski olusturabilir.

DIKKAT
Amy 1 sun protect Modes io cihazinin bir ev erisim noktasini kontrol etmesi durumunda bir risk s6z konusudur.
Amy otomasyonu, kisi disaridayken devreye girerse, kapida kalma ihtimali bulunmaktadir. Bu sorun, tim otomatik

sistemler icin s6z konusudur. Bu riski dnlemek icin, bu riini evdeki bir erisim noktasina kurmayiniz veya otomatik bir
sistem olmadan bir erisim noktasi bulundurmayiniz.

3.5.2.Amy otomasyonundan gelen komutlara izin verme/komutlari engelleme

Fabrikasyon ayari olarak bu fonksiyon Amy 1 sun protect Modes io'da devre disi birakilmistir: Amy otomasyonundan gelen
komutlar engellenir.

®| IKAZ

Amy otomasyonundan gelen komutlara izin vermek veya bunlari engellemek amaciyla seiciyi kullanmak icin 6n panel
tuslari ve anahtari etkinlestirilmelidir: Cihaz agik olmalidir (bkz. Amy 1 sun protect Modes io Cihazinin Acilmas).

Bu fonksiyonu etkinlestirmek veya devre disi birakmak icin seciciyi istenen moda N

- N ! a2
kaydminiz: O ) QK
U

Sagdaki secici (sun protect logosu tarafi): Amy otomasyonundan gelen yerel -> ' ¢«
komutlar etkinlestirilir. :
o Amy 1 sun protect Modes io cihazindaki dahili sicaklik senséri Gnemli sicaklik

artislari tespit ederse, eslenmis motorlu Grlinleri otomatik olarak gunesten

koruma pozisyonuna getirir. Bu pozisyon, Urlin tipine ve Amy 1 sun protect

Modes io'da secilmis olan kontrol moduna (1, 2, 3 veya &) gore degisir.

= Soldaki secici: Amy otomasyonundan gelen yerel komutlar devre disi birakilir.

o Eslenmis motorlu drdinler sicaklik degisimlerine tepki vermiyor.

Secici diger moda gectiginde geri bildirim LED'i yesil renkte yanar.
Secilen mod, secici diger moda gecene kadar etkin kalir.

®| iKAZ

104

Amy otomasyonunu devre disi birakirken:
o [stenmeyen etkinlestirme islemlerini onlemek icin gelistirilmis olsa bile, Amy 1 sun protect Modes io
otomasyonunun kis déneminde veya kullaniimadigi zamanlarda devre disi birakilmasi daha iyidir.
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3.5.3.Amy otomasyonu hassasiyet esigi ayari
Varsayilan, hassasiyet esigi 3 olarak ayarlanmistir.
Hassasiyet esigi ayarlanabilir (L ile 5 seviyesi arasinda).

Amy otomasyonu hassasiyet esigini ayarlamak icin:
1] Ayar modunu etkinlestirmek icin T°/Mod tusunu basil tutunuz: ayarlar geri bildirim LED'i (arkadaki) &nce yesil sonra
turuncu renkte yanar, geri bildirim LED'i (dndeki) yesil renkte yanar.
2] Secilmis olan seviye kontroli icin: Yukari ve Asagi tuslarina ayni anda kisa bir siire basiniz.

o Turuncu ayarlar geri bildirim LED'i (arkada) ve yesil geri bildirim LED'i (5nde) yanip sénme sayisina gére secilmis olan
seviyeyi belirtmek icin yanip séner:

On geri bildirim Yanip sonme sayisi Secilen hassasiyet Odada istenen
LED'i esigi seviyesi maksimum sicaklik
Yesil 1 kez yanip séner 1 24°C

2 kez yanip séner 2 25°C
3kez yanip séner 3 26°C
4 kez yanip soner A 27°C
5 kez yanip séner 5 28°C

3] Ayariistenen yeni esige ayarlamak icin: Esik seviyesini artirmak veya azaltmak icin Yukari veya Asagi tuslarina kisa
bir sire basiniz.
o Her basistan sonra, turuncu ayarlar geri bildirim LED'i (arkada) ve yesil geri bildirim LED'i (6nde) yanip sénme
sayisina gore yeni secilen seviyeyi belirtmek icin yanip séner.

4] Ayar modundan cikmak icin 1. adimi tekrarlayiniz (veya otomatik olarak ¢lkmak icin 10 saniye bekleyiniz).

3.6.TaHoma ile kullanma

Amy 1 sun protect Modes io cihazindaki dahili sicaklik senséri TaHoma ile birlikte calisir ve ic mekan sicaklik sensért olarak
gorundr.

DIKKAT

Amy 1 sun protect Modes io cihazini TaHoma ile kullanirken, yerel mod artik ¢alismaz: Amy otomasyonundan gelen

komutlara izin vermek/komutlari engellemek icin kullanilan secici anahtar artik etkin degildir.
Amy 1 sun protect Modes io cihazi TaHoma uygulamasina eklendiginde ve TaHomaya giden sicaklik geri bildirimi Amy 1 sun
protect Modes io tzerinde etkinlestirildiginde, sensér odanin icindeki (Amy 1 sun protect Modes io etrafindaki) sicakligi élcer
ve olculen degerleri TaHoma'ya gonderir. Bu sicaklik degerlerine TaHoma'dan bakilabilir ve sonradan ev otomasyonunu
optimize etmek icin senaryolarda kullanilabilir.

A DIiKKAT

Riizgar durumunda dikkatli olunuz!

TaHoma ve Amy 1 sun protect Modes io tarafindan saglanan otomasyon, oda sicakligr belirli bir esik degerine
esitlendiginde riizgar dikkate alinmaksizin motorlu iiriiniin otomatik olarak kullaniimasina olanak tanir.

Motorlu iriiniin riizgara karsi korumasini artirmak ve kirilma riskini sinirlamak icin motorlu driinle eslenmis bir
riizgar sensérii kullaniniz (ayri olarak satilir).

Her durumda, riizgar sensérii ani riizgarlara karsi koruma saglamaz. Bu tiir hava riskleri durumunda, dahili sicaklik
sensériinii devre disi birakiniz (asagiya bakiniz).

Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved 105



Amy 1 sun protect Modes io

3.6.1.Amy 1 sun protect Modes io Cihazinin TaHoma'ya Eklenmesi

Amy 1 sun protect Modes io cihazini TaHoma'ya eklemek veya kaldirmak icin TaHoma switch ve TaHoma
uygulamasina erisim saglayarak bunlari kullanmaniz gerekir: uyumlu bir telefon veya mobil cihaz kullaniimalidir.

Uygulama, asagidaki mobil cihazlara Apple Store platformlarindan ve Google Play Store'dan Ucretsiz olarak indirilebilir:
= 05 ve sonraki strimleri calistiran iOS isletim sistemine sahip Apple iPhone” cep telefonu veya mobil cihaz.
= Android” OS ve iizeri isletim sistemine sahip cep telefonu veya mobil cihaz.

TaHoma uygulamasinin yazilim versiyonu, yeni ¢zellikler ve hizmetler eklemek icin zaman zaman glincellenebilir.

Amy 1 sun protect Modes io cihazini TaHoma'ya eklemek veya kaldirmak icin TaHoma uygulamasindaki talimatlari
uygulayiniz.

3.6.2.S1caklik geri bildiriminin etkinlestirilmesi/devre disi birakilmasi

A DIiKKAT

* Sicaklik geri bildirimi etkinken, Amy 1 sun protect Modes io cihazi sadece TaHoma ile ¢alisir.
e Sicaklik geri bildirimi devre disiyken, Amy 1 sun protect Modes io cihazi sadece yerel modda calisir.

®| IkAZ

Sonraki adimlari gerceklestirmek icin Amy 1 sun protect Modes io acilmali ve én panel tuslari etkinlestirilmelidir (bkz.
Amy 1 sun protect Modes io Cihazinin Acilmasi).

Varsayilan, TaHoma'ya giden sicaklik geri bildirimi Amy 1 sun protect Modes io cihazinda devre disi birakilmistir.

1] TaHoma'ya giden sicaklik geri bildiriminin etkin veya devre disi oldugunu 1]
kontrol etmek icin:
Mevcut duruma karsilik gelen ayar geri bildirim LED'ini grmek icin On/Off tusuna bir
kez kisa bir sire basiniz:
= Turuncu LED & kez yanip séner: sicaklik geri bildirimi devre disidir.
= Turuncu LED 2 kez yanip séner: sicaklik geri bildirimi etkindir.

2] TaHoma'ya giden sicaklik geri bildirimini etkinlestirmek/devre disi birakmak 2]
icin:
Sicaklik geri bildirimini etkinlestirmek/devre disi birakmak icin On/Off tusuna art arda
iki kez kisa bir sure basiniz:
= Turuncu LED 2 kez yanip séner: sicaklik geri bildirimi etkindir.
= Turuncu LED & kez yanip séner: sicaklik geri bildirimi devre disidir.

3.7.Pilin degistirilmesi

TEHLIKE
Giivenlik talimatlari dokiimanini okuyunuz.
Dogru tipte olmayan bir baska pil takilmasi halinde patlama riski mevcuttur.
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1] Modli desteginden kolayca cikarmak icin yuvarlak arka kapagin altindaki
deligin icine diiz bir tornavida sokunuz veya sabitleme plakasi ve kare
cercevesi kullaniimissa, moduli kendinize dogru cekerek manuel olarak
desteklerinden cikariniz.

2] Modiilin arka kisminda, klipsi iterek pil kapaginin ilk kenarini cikariniz.
Ardindan kapagin ilk kenarini serbest birakmak icin pil kapagnin orta

kismindan cekiniz. Kapag tamamen serbest birakmak icin ikinci klipsi itiniz.
3
4]

Pil kapagini cikariniz.

Bir CR2032 pili (3 V) (+) kutup tarafi gériinecek sekilde (listte) yerlestiriniz ve
pil kontaginin sag tarafina oturmasl icin kaydirarak itiniz. Ardindan kapak
durdurucularini alt kisma yerlestiriniz.

/\| DIKKAT
e Kutuplarin dogru konumlandirildigina zellikle dikkat ediniz.
e Giic beslemesi uclarina kesinlikle kisa devre yaptirimamasi gerekir.

5] Klipsleriyerine oturtmak icin kapagin tstine bastiriniz.

6] Moduli yuvarlak arka kapaga veya kare cerceveye tutturunuz ve kare cerceve
dizenegini tekrar sabitleme plakasina sabitleyiniz.

3.8.ipuclari ve kullanim tavsiyeleri

3.8.1.Urdiinle ilgili sorunuz mu var?

Gozlemler Olasi nedenler

Amy 1 sun protect Modes io tzerindeki tuslardan Amy 1 sun protect Modes io

birine basildig| halde secilmis olan motorlu kapaliyken, 6n panel tuslari (Yukari,
Urinde herhangi bir islem gerceklesmiyor Stop/my, Asag) devre disidir.
(Tuslara basildiginda LED tepki vermiyor).

Amy 1 sun protect Modes io tzerindeki tuslardan Kontrol noktasinin pili zayif.
birine basildigl halde secilmis olan motorlu

{rtinde herhangi bir islemn gerceklesmiyor (Tusa

basildiginda éndeki ve On/Off tusuna

basildiginda arkadaki LED tepki vermiyor).

Amy 1 sun protect Modes io Uzerindeki tuslardan Kontrol noktasi bu motorlu Urtn ile
birine basildig| halde secilmis olan motorlu eslestirilmemistir.

Uriinde herhangi bir islem gerceklesmiyor ancak

LED yaniyor.

Amy 1 sun protect Modes io Uzerindeki tuslardan Radyo sinyallerinin alinmasi, harici
birine basildig| halde secilmis olan motorlu radyo sinyali yayan UrUnlerden
Urinde herhangi bir islem gerceklesmiyor ancak — olumsuz etkileniyor.

LED yaniyor ve kontrol noktasi bu motorlu

Urinle eslenmis.

Secilen motorlu driinde olmas gerektigi gibi
herhangi bir islem gerceklesmiyor.

Secilen mod motorlu Grln tipiyle
eslenmiyor.

Motorlu Urtinde ic mekan sicakligl yukseldiginde ~ Amy otomasyonu devre disidir.
herhangi bir islem gerceklesmiyor (Amy 1 sun

protect Modes io yerel modda kullanilir).

TaHoma'ya giden sicaklik geri

bildirimi etkindir (yerel mod devre
disidir).
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1]

Coziimler

Tuslari etkinlestirmek icin cihazi
aciniz (bkz. Amy 1 sun protect
Modes io Calistirma).

Kontrol noktasi pilini gerektigi
sekilde degistiriniz (bkz. Pilin
degistirilmesi).

Bkz. Amy 1 sun protect Modes io
Cihazinin Eklenmesi/Kaldiriimasi.

Cevredeki radyo sinyalleri yayan
Uranleri kapatiniz.

Bkz. Mod secimi.

Bkz. Amy otomasyonundan gelen
komutlara izin verme/komutlari
engelleme.

Sicaklik geri bildiriminin
etkinlestiriimesi/devre disi
birakilmasi bolimne bakiniz.
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Gozlemler Olasi nedenler Coziimler

Motorlu Urtinde ic mekan sicakligl yukseldiginde  TaHoma'ya giden sicaklik geri Sicaklik geri bildiriminin
herhangi bir islem gerceklesmiyor (Amy Isun  bildirimi devre disidir. etkinlestiriimesi/devre disi
protect Modes io cihazi TaHoma ile kullanilir ve birakilmasi bolimune bakiniz.

ic mekan sicakliginda bir degisiklik olmasi
durumunda TaHoma'da programlanmis
senaryolar baslatimiyor).

Motorlu Urtn tepkisi sicaklik hassasiyet esigine  Amy 1 sun protect Modes io sicaklik Hassasiyet esigini ayarlayiniz, bkz.

bagli kalmiyor: giines korumasi cok erken veya  esigi uyarlanmamis. Amy otomasyonunun hassasiyet
cok gec asagl hareket ettiriliyor. esigini ayarlama.
®| KAz

Uriindeki sorun hala devam ediyorsa bu tiir mekanizmalar ve ev otomasyonu konusunda uzman bir kisiye basvurunuz.

3.8.2.Kaybedilmis veya kiriimis Somfy kontrol noktasinin degistirilmesi

Kaybolmus veya kirilmis en son kontrol noktasinin degistiriimesi gerektiginde, bu tir mekanizmalar ve ev otomasyonu
konusunda uzman bir tesisatclya basvurunuz.

4 TEKNIK OZELLIKLER

Frekans bandi ve kullanilan maksimum glic: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

Uriindin icinde kullanildigi cevre, radyo menzilini kisaltabilir. Kumanda edilen Griinlerle ayni katta kullaniimasi tavsiye edilir.
Acik alandaki radyo menzili: 150 m.

Calisma sicakligi: 0 °C (+32 °F) ile +48 °C (+118.4 °F) aras!.

G beslemesi: 1 x CR2032 tipi 3 V pil.

Elinizdeki bu belgeyle, belirtilen tim talimatlara uygun olmasi ve bu talimatlarda belirtilen sekilde kullaniliyor
olmas halinde SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE radyo frekansi yayini yapan ekipmanlarinin
2014/53/AB tarih ve sayil Radyo Frekansi Yayini Yapan Aletler Direktifine ve konuyla ilgili olarak uygulanabilir
diger tum Avrupa Birligi Direktiflerine uygun oldugunu kabul ve beyan eder.

AB Uygunluk beyaninin tam metnine www.somfy.com/ce adresinden ulasabilirsiniz.
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NPEBEAEHU UHCTPYKLIUU

Tes MHCTPYKUWK Ce OTHACAT 3a Bcuukmi Amy 1 sun protect Modes i0, YuMTO pasnuuHM BEPCUM Ca HaNMYHW B TeKyLKS
Katanor.

TO3M MbreH HapbUHMK C MHCTPYKLWW [aBa KPaTka MOHTaXHa Hacoka 3a npogykTa. Mong, cnassaiTe Cbljo Taka
VIHCTPYKLUMKTE, M3noxeHn B UHCTpYKLMK 3a 6@30MacHOCT K'bM TO3M MPOLOYKT U HaMMUHY OHMalH Ha www.somfy.info.

CbAbPXXAHUE

1. MpepsaputenHa uHcopMayms 110
1.1. BwvBepeHue 110
1.2. bBe3onacHOCT U OTFTOBOPHOCT 110
1.3. EnemeHTH, BKJIIOUEHM B KyTUSITA 110
1.4. Amy 1sun protect Modes io B getainu 111

2. MWucranaums 111
2.1. W360p Ha pexum 112
2.2. [lo6assiHe/n3tpuBaHe Ha Amy 1 sun protect Modes io 113
2.3. BxniousaHe Ha Amy 1 sun protect Modes io 114
2.4, OnTUMM3MpaHe Ha paboTaTa Ha TEMMEpPaTYpHUS CEH30p 114
2.5. CreHeH MOHTax 114
2.6. M3nonsBaHe KaTO AUCTAHLMOHHO yrpaBneHne 117
2.7. one3Ha MHhOpPMALMS U CbBETM 33 MOHTaX 117

3. Wsnon3eaHe u nopapbXKKA 118
3.1. bByToHu 3a BAUraHe v cBansiHe 118
3.2. ByrtoH cton/my 119
3.3. 3anasBaHe UM NPOMSIHA Ha NpeanoyYnTaHa nosuuus (my) 120
3.4. [poBepka Ha HUBOTO Ha BaTepusTa 120
3.5. MW3non3sgaiiTe B TOKaneH pexKuM 3a 3aLKTa OT NPErpsiBaHE B MOMELUEHMUATA ....ocueereerererssesssesssesssenes 120
3.6. M3nonseaHe c TaHoma 123
3.7. (CmsHa Ha 6aTepusiTa 125
3.8. onesHa MHchOpMaLWs U CbBETM 3a U3MON3BaHe 125

4, TexXHMYECKM XapaKTepUCTUKH 126

OBLUN NOJTOXKEHNA

MHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

A\ OnAcHocT
[lokasea ONAcHOCT, KOATO BOAgU fO He3a6aBHa CMDBPT NN CEPUO3HO HOPAHSABAHE.

/\ NPERYNPEXXAEHUE
[Toka3Ba onacHoCT, kKOSITO MOXe 40 foBege 4O CMBPT MU CEPUO3HO HAPAHSIBAHE.

/\ NPEONA3HU MEPKM
[okasea OMNACHOCT, KOSATO MOJXXE 4a JoBeAE [O JIEKN U CPEQHN HAPAHABAHKS.

/\ BHUMAHHUE
[Toka3Ba onacHoOCT, KOSITO MOXKe Aa NOBPEAN UM YHULLOXM U3LENNETO.
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1.NMPEOBAPUTENTHA UHOOPMALINA
1.1.BbBepeHmne

Amy 1 sun protect Modes io e 6e3xuyeH CTeHeH pavonpeBkIOYBaTeN, KOWTO MO3BONSABa Ha noTtpebuTens aa
YNPaBnsiBa MOTOPK3MPaHM NPOAYKTY C MOMOLLTA Ha PaaVOTeXHONOr 1sTa io-homecontrol®.

EproHOMWYHOCTTa Ha NpoaykTa MOXe fia 6bae OnTMMM3MpaHa 3a TNa MOTOPU3MpPaHK NPOAYKTK, KaTo Ce M3non3eaT
UETUPUTE HANWMYHM PEXMMA.

Amy 1 sun protect Modes i0 BKMIOYBA CEH30D 3a BbTPELLUHA TEMMEPATYPa M BrpafeHi WHTENMUIEHTHM DYHKLMM 33
ABTOMATMYHO HaMansBaHe Ha CTbHLIe3all1TaTa No BDeMe Ha ropeLLy BBHM 1 No[o6psiBaHe Ha TOMMHHIS KOMAOPT.
HeroBuaT CeH30p 3a BbTpellHa Temnepatypa paboti 1 ¢ TaHoma switch, 3a ga Mpemnoxu yCbBbpLIEHCTBaHA
aBTOMaTV3aUMs Npe3 LUsnata roguHa.

B 3aBvicumocT oT Bepcuara Amy 1 sun protect Modes i0 MOxe fa ce MOHTMPa Ha CTeHa UMy Aa Ce M3Mon3Ba KaTo
[IVCTaHLIMOHHO YNPaBneHme (Camo C KpbIb/ 3adeH kanak).

1.2.5e30NacHOCT M OTFOBOPHOCT

Mpean wHcTanupaHe u wusnonssaHe Amy 1 sun protect Modes io, monsg,
KOHCYNTMpaiTe ce C WHCTPYKUuUTe, u3noxeHn B UHCTpykuum 3a 6e3onacHocr,
NPUNOXEHN B MPOAYKTOBATA KYTUS U HaMUHM OHNaH Ha www.somfy.info.

1.3.EnemeHTH, BKNIOUEHM B KYTUSATA
[Npennarat ce 2 KOMMNeKTa B 3aBMCVMOCT OT pechepeHLVsTa:
1.3.1.KomnnekT ¢ KBagpaTHa paMKa
a) Moayn Amy 1 sun protect Modes io (c Bkmiouera 1 x 6atepus Tin CR2032, 3 V).
b) KsampaTHa pamka
¢) KpaTbK HaPbUHMK 33 MOHTAX
d) VIHCTpyKUMK 3a Be3onacHoCT
e) [IBycTpaHHa camo3anensalia neqTa

f) MoHTaxHa nnoua

1.3.2.KoMnnekT ¢ Kpbron 3afeH Kanak
a) Moayn Amy 1 sun protect Modes io (c Bkmiouera 1 x 6atepus Tin CR2032, 3 V).

b) Kpwron 3apeH kanak

¢) KpaTbk HapbUHVIK 33 MOHTaX
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d)
e)

MHCTpyK UMM 3a Be3onacHoCT

[ByCcTpaHHa camo3anenBsalla NexTa

1.4.Amy 1 sun protect Modes io B geTaitnu

®

a)
b)
Q)
d)
e)

f)

g)
h)
i)
j)
k)

3ABENTEXKKA
30 noseye MH(pOPMAUMS OTHOCHO (DYHKYMUTE Ha 6yTOHMTE BuxXTe rnasute MoHTax wunam W3nonssave u
NoAAPbIKKA.

ByTtoH Bauraue
Cron/my 6yToH 2 //\\ Q@
Byton CeansiHe L@
CeeTopmop 3a obpaTHa Bpb3Ka

\

BrpageH TemnepatypeH ceHsop(He Ce BIXO3, WHTErpUpaH B o i
[AVCTaHLMOHHOTO YripaBreHue) :

CenekTopeH npeBKniouBaTen 3a paspelwasaHe/3abpaHa Ha KOMaHAUTe
OT aBTOMaTM3ayusTa Ha Amy

ByToH 3a BKniousaHe/uskniousaxe (On/Off)
Kanak Ha 6aTepusita
Bytou ,TIPOrPAMUPAHE"

ByTon T°/pexum

Ceetoauon 3a 06pa1'Ha BPb3Ka 3a HacTpomKa

2.MHCTANALINA

®

®
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3ABE/NTEXKKA
He u3non3saiite MHCTPYMEHTM 30 HATUCKAHE HA BYTOHUTE MAM 30 MTB3raHe Ha NpeBKaoYBaTenyre!

3ABENEXKA

Mpu Tpancnoprupane Amy 1 sun protect Modes io ce nskniousa: 6ytonute Ha npeghus nawen (Up, Stop/my, Down)
€a ge3akTuupanu, Ho 6yToHbT PROG M 6YyTOHBT 30 peXMM € BUHATY AKTUBHY.

[penopbunTenHo e cnegealymTe CTHMKM 4a Ce M3BLPLUBAT MPU BCE OLYe 4e3aKTUBUPAHU BYTOHYM HA NPegHUS naHen,
30 Ja ce u3berHe U3NPALYAHETO HA HEXENAHM KOMAHAW Ype3 MAHUMYNMPAHe HA MOAYnd. AKTUBUPOHETO Ha
6yTOHUTE HO MPEAHMS NAHEN MOXe Aa Ce U3BBbPLUM cref gobassHe Ha Amy 1 sun protect Modes io, npegu cTeHHUS
MOHTaX (BMxTe BKntousane Amy 1 sun protect Modes io).
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2.1.1360p Ha pexxum

= ByTOHBT 3a T°/pexuM ce 3Mon3Ba 3a 1360p Ha PEXVM Ha ynpaBneHue,

CbobpaseH C BWOa Ha YMPaBNABaHUS MOTOPU3MPAH MPOAYKT (BMxXTE

M3non3BaHe 1 NoAApBIKKA 33 Pa3NNYHITE EPrOHOMUYHI XapaKTEPUCTIKM

B 3aBVICUMOCT OT PexuMa). Hannurm ca 4 pexiiMa Ha ynpasneHme:

o Pexxum 1. 33 yrpaBreHue Ha DPOMETHW LUOPU, CEHHMLM, KOMApHMLK,
MPO30PLN, FAPXH W BXOAHV BDATU.

o PexuM 2: 33 yNIpaBNeH/ie Ha OCBETIIEHUETO 11 OTOMNEHMETO (BKMIOUBaHe/
V3KMIOUBAHE VI IUMVIPaHe).

o PexxuM 3: 33 ynpaBneHMe Ha BbHLIHM BEHELVAHCKI LOPU U DOMETHY
LLIOPV C PErYAVpyeMI NaMENH.

o PexuM b: 33 ynpaBneHme Ha BbTPELLHM BEHELIMAHCKY LOPW.

= ByTOHBT T/pexuM Ce U3Mon3ea 1 3a 4e3akTUBMPAHE UMK akTUBMPaHe Ha
eHeprocnecTasaly pexum (Low Power Mode nnn LPM) B 3aBucuMocT ot
TMNA Ha ynpasnsBaHWTe MOTOPK3WPaHM MpoayKTW. EHeprocmecTsBawmsT
pexXumM TpsibBa fa Gbhe akTvBMpaH, ako Amy 1 sun protect Modes io e
CBbP3aH C aBTOHOMHM 33OBMXBAHMA WAM  330BMXBAHMA C  HMCKa
KOHCYMaL/st (ChbBMECTVMY CaMO C aBTOHOMHY MpoaykTh Somfy).

® | 3ABETIE)XXKA
* [To nogpaséupare 3a Amy 1 sun protect Modes ioe n36paH pexum 1.
* [To nogpa3bupaHe eHeprocnecTABALYMST PEXUM e akTuBupaH 3a Amy 1 sun protect Modes io.

° ,quGKTMBMpOHeTO HQO eHEProcnecTaBaLymAT PEXUM yBENNYABA ABTOHOMHOCTTA HA Amy Isun protect Modes io n
HaMansBsa paguoKOMyHUKALMATA N CBbP3AHUTE C HES CMYLLEHNS.

1] 3apa npoBepuTE KOW PEXIM € 136PaH:
HatvicHeTe 11 3agpbxTe 6yToHa T/pesxum (3a noseue oT 2 cekyHam), 3a [a BUanTe
LBeTa ¥ GPOS MPeMWrBaHKS Ha CBETOAMOAa 3a O6paTHa BPb3Ka 3a HaCTPONKa,
CbHOTBETCTBALLM Ha TEKYLLO 136PaHUS PEXMM.

npemunrea 2 NbTv

npemunrea 3 Moy

>2s
LiBaT u 6poit npeMUrBaHus Ha CBeTOAUOAA W36paH pexxum Ha YnpaBneHue Ha
ynpaeneHue eHeprocrnecTsBawms
PeXum
3eneH ceeTogMon npemuraa 1 mot 1 LPM e akTBMpaH

NpemMurea 2 muTn 2
npemMurea 3 mbTu 3
npemMurea 4 muTn A

YepseH npemurea 1 mbt 1 LPM e pesakTuBupaH
cBeToAuoA 5
3
1A

npemMurea 4 muTn

2] 3a ga w3bepeTe gpyr pexuM Ha ynpasneHve /v 3a [a akTusMpaTte/[e3akTMBMPATE eHEProCrecTABALMS
PEXMM:
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HaticHete 6yToHa T/pexuM 33 KpaTkO BEOHBX WM HAKOMKO MbTH
MoCneaoBaTesHo, 3a fa M30epeTe XeNaHus pexuM.

Bpoit KpaTKn HaTUCKaHUS W36paH pexxum Ha YnpaBneHue Ha eHeprocnecTsBalyus
ynpaeneHue pexum
HaTucHeTe 3a kpaTko 1 mbT 1 LPM e akTuBUpaH

HaTucHeTe 33 KpaTko 2 MbTy LPM e akTuBmpan

HaTucHeTe 3a kpaTko 3 MbTH LPM e akTuBMpaH
HaTucHeTe 3a KpaTko 4 mbTu LPM e akTuBmpan
HaTucHeTe 3a kpaTko 5 MbTH LPM e pesakTuBupaH
HaTuicHeTe 3a kpaTko b MbTH LPM e pe3akTuBMpaH

HaTuncHeTe 3a kpaTko 7 MbTH LPM e pesakTuBupaH

S~ NN 2R N

HaTuncHeTe 3a kpaTko 8 MbTH LPM e ge3akTuBMpaH

2.2.llo6aBsiHe/n3Tpueare Ha Amy 1 sun protect Modes io

® | 3ABENTE)XXKA
30 pga nporpamupate MbPBOTO AUCTAHUMOHHO YMPABNEHME, BUXTE WHCTPYKLMUTE 30 BXOGHO-M3XOJHOTO
YCTPOICTBO UM NPUEMHUK.

MpouenypwTe 3a nobaBsiHe UK M3TPMBaHE Ha Amy 1 sun protect Modes io ca MpeHT1uHN.

® | 3ABEJTE)XXKA

MpenopbuntenHo e fa M3BBPWMTE CEABALYMTE CTHAKM C GE3AKTUBMPAHM GYTOHM HG MPEgHUS NaHen, 3a Aa
NPeSOTBPATUTE M3NPALYAHETO HA HEXENaHN KOMaHAN NPU MAHUMYAMPAHE Ha MOAYNa (BuxTe Bkntousaxe Ha Amy 1
sun protect Modes io).

3a pobasaHe wnw usTpveare Ha Amy 1 sun protect Modes iovsnonssaitte 1]
NOKANHOTO BXOAHO-M3XOAHO AUCTaHUMOHHO ynpaeneHne Somfy, KOETO B Beue i
CABOEHO C MOTOPM3MPaHNS MPOAYKT.

1] Mo3nyroHmpaiiTe MOTOPH3MPaHIS MPOAYKT B CPEAHO MOMOXEHME.

2
] ~| PROG
2] Ha MHOVBYAYaNHOTO AVICTAHUVOHHO YPABIEH/E, KOETO € BEYe CABOEHO C MR

MOTOPW3VPaHIA MPOAYKT: P

= HatucHete 6ytoHa [MPOIPAMIPAHE, nokato  MOTOPW3MPaHMST 3] )
NPOOYKT Ce ABMXMW Harope W Hagony: PeXMMbT 33 NpOrpamyipaHe ce @ g ﬁ
aKTVBUPa. &0

05s

3] HaAmy 1 sun protect Modes io, KOMTO VckaTe ga O6aBITE UV UTPUETE:

= HatucHere 3a kpatko 6ytoHa MPOTPAMVIPAHE: MOTOpPW3VpaHMST
MpOAYKT Ce ABVXM Harope 1 Hagony v Amy 1 sun protect Modes io ce
[06aBS UK U3TPUBA.
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2.3.BkniouBaHe Ha Amy 1 sun protect Modes io

1] 33 pa akMBMpate GyTOHMTE Ha MpegHMs NaHen, HatucHete 1]
MPOOBMXUTENHO — GYyTOHa 33 BKMIOYBAHE/W3KMIOUBAHE,  [OKATO
CBETOAMOABT 3a ObpaTHa BPb3KA 33 HACTPOMKMTE CBETHE B 3€NEHO.
[peBKI0UBa OT U3KITIOUYEHO BBB BKJTIOUEHO ChCTOSHME.

2] 32 pa pgesakTuBMpate  OYTOMWTE Ha MPEAHWS MaHen, HaTucHeTe
MPONBLKATENHO — 6YTOHa 33 BKIOUBAHE/M3KMIOUBAHE,  [OKATO
CBETOAMOMBT 3a OGpaTHa BPb3Ka 3a HaCTPOMKTE CBETHE B YepBEHO: TOBA
€ VIHOVIKaLMS 33 M3KJTIOYEHO ChCTOSHME.

® | 3ABENEXKA

ByronsT MMPOrPAMUPAHE 1 6yToHbT T/pexum ca BUHArM akTUBHY, JOPU KOFATO GYTOHMTE HA MPERHUS NAHEN Ca
[e3aKTMBUPAHM OT ByTOHA 30 BK/TIOYBAHE/ M3K/IOUBAHE.

2.6.0nTMMKU3MpaHe Ha paboTaTa Ha TeMnepaTypHUS CeH30p

3a [Ja ocurypute onTMManHa paboTa Ha BrpafeHus TeMMepaTypeH CeH3op, I
AN

CneBaliTe Te3u Mpenopbku: 7’ M
= CTEHHWST MOHTaX e 3a MpennounTadHe, 3a [a NOCTUTHETe MO-BMCOKA N 1

ehEKTUBHOCT Ha CEH30pa (TOYHOCT M MoBTOPAEMOCT). 10 TO3M HaunH =
/3MEpPBaHETO Ha  TemneparypaTa lWe 6bae  Mo-CbBMECTUMO  C

TEMMepaTypara, KOSTO Ce ycellja B MOMELLEHVETO. %

= 1364rBaiTe pa3nonaraHeTo Ha Amy 1 sun protect Modes io npsika CibHYeBa =

CBETNMHA.

= [locTassiiTe TO Aaney OT BCAKAKBM W3TOUHWLM Ha TOMAMHa Uau CTyn (B /6
WMOeanHus Cnydat Ha 1 m oT paauaTop, KNMMaTuK, neuka Ha Tbpea, ...). p

= [locTaBaiTe ro aney ot AVUPeKTEH Bb3ayLeH NOToK (Hal-Manko 25 cm ot
[aAeH OTBOp).

= |/1369rBaiiTe 3aTBOPEHM MPOCTPAHCTBA, KbAETO CEH30PbLT HAMa Aa Obae
MNOBNVISIH OT OKOMHWS Bb3YX.

’

2.5.CTeHeH MOHTaX

® | 3ABENTEXXKA

° /13non3BaHeTo Ha paguoypeau, paboTewyM Ha CbLyaTa YecToTd, MoXe 44 MPEAU3BUKA CMYLLEHUS U A BAOLIN
paboTara Ha NPoAYKTa.

® Hukora He 13Mon3BaiTe GUCTAHLYMOHHOTO ynpaBneHue 6130 JO METAIHA PAMKA MM METASHU MOBbPXHOCTH,
T KATO TOBA MOXKE [0 HAMANY 06XBATA HO PAZUONPESABaTENS.

e Cpepara, B KOSITO Ce M3M0N3BA MPOAYKTHT, MOXE 4 HAMANYW 06XBATA HA PAgMONpeaaBaTens.

e [TpenopbyBa ce U3MoN3BAHETO HA CbLYMS ETAX, HO KOHTO Ce HAMMPAT yNPABASIBAHUTE MPOAYKTY.

e 06xBat Ha paguonpegasarens B cBo6ogHo none: 150 m.

CbLUeCTBYBAT ABa Bb3MOXHM HauMHa 3a CTeHeH MoHTax Ha Amy 1 sun protect Modes io B 3aBMCYMOCT OT TVMa Ha
330HMS Kanak:

= Ypes dmkcupae ¢ [BYCTpaHHa CamMo3anensalla nenTa (MpeaocTass Ce 3ae[HO C NpoayKTa).
= Ypes huKcMpaHe C BUHTOBE (KbM CTEHaTa WM B CKPUTa KYTHS).

114 Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Amy 1 sun protect Modes io m

2.5.1.CTeHeH MOHTaXX C MOHTaXXHa NJioya U KBagpaTHa paMka
2.5.1.1. CnomolyTa Ha ABYCTpaHHa cCaMO3anenBaLya fieHTa

®| 3ABENTEXXKA

[MpoaykTbT e npeAHa3HaYeH 3a UKCMPaHe KbM MOBEYETO CTEHHU MOBBPXHOCTH, KATO 60S, TaneTy, (hasiHe, AbPBO,
NIGKMPAHO fbPBO, rpyHA/noKpuTie. BbB BCHUKM CAyuan cTeHuTe TpsIBBA 4G €A PABHY U YNCTH.

1] OrcTpaHeTe 3aLMTHOTO DONMO OT ABYCTPaHHITE CaMO3aMeNBalM NeHTH. 1]

2] Bsemere BIOuEHaTa B [OCTABKATa YEPHa MOHTAXHA Mova v 3anenete
[BYCTPaHHaTa camMo3arenBsallia NeHTa Ha 3aaHaTa U CTpaHa.

3] OtctpaHeTe BTOPOTO 3alMTHO DOMMO OT BEYE 3anerneHnTe ABYCTPaHHM
CaMOo3anenBalLy NeHTy.

4] Kato cnassate MHOMKaLVATa 38 OpUEHTALMSTa B MPEOHATA YaCT Ha UepHaTa
MOHTaXHa MMoua, 9 NPUTUCHETE KbM PaBHATA, UMCTA U CyXa MOBBPXHOCT.
YBepeTe e, ue e 30paBo 3aKperneHa 3@ NOBbPXHOCTTA.

5] TbpBO (hukcHpaliTe KBafpaTHaTa PaMKa BbpXy YEPHATa MOHTAXHa Nnova.

@® | 3ABENEXKA

YBepere ce, ye Amy 1 sun protect Modes io e BKnioueH npegu hukcupare Ha
mogyna (Buxte Brniousare Ha Amy 1 sun protect Modes io).

6] Oukcupaiite Mogyna Amy 1 sun protect Modes io Bbpxy YepHaTa MOHTaXHa
nnoyva. HaTvicHeTe CUAHO npegHaTa YacT Ha Moayna, OTAACHO W OTNSBO B
6n130CT [0 BYTOHA MY, Bb3MOXHO Hal-61130 [0 NONYNPO3pauHms Kpbr,

663 [a HaTVCKaTe KpauLliaTa Ha Modyna (3a fa NpenoTBpaTUTe HexenaHo 6] @ |m|

PAOMONpeaaBaHe), HOKATO TOM Ce (IMKCMPa Ha MACTO.

2.5.1.2. Cnomowyra Ha BUHTOBE

/\| BHUMAHUE

® He n3non3paiite enekTpuyecka oTeepTKa.

* [locneqoBarenHocTTa Ha crnobsBaHe TpsAGBA [a ce CnegBa, 3a ga ce
rapaHTMpa, Ye YacTuTe ca MPABMIHO MOCTABEHM €FHA KbM [PYrd U HAMA 4d
ce noBpeasT.

* 30 fa chyKcupaTe YepHATA MOHTAXHA M0YA BbPXY KYTUS 30 CKPUT MOHTAX,
[BATAG OTBOPA 30 BMHTOBE HA KYTUSTA 30 CKPUT MOHTAX TpsA6BA Aa ca
XOPU3OHTA/HM, @ He BePTUKANHM.

® B cnyuaif Ho HenpaBuneH MOHTAX W3MON3BaITE KANAK, 3a Aa CKpueTe
Kkytusita, u cukcupare Amy 1 sun protect Modes io ¢ ABycTpaHHG
CamMo3anenBaLya feHTa.

®| 3ABENEXKA

3a ga cpukcupate YepHATa MOHTAXHA NAOYA AUPEKTHO KbM CTEHATA, M3MON3BAJTE UM [BATA XOPU3OHTAIHM
0TBOPA, UM YETUPUTE OTBOPA BbB BCEKM BI'bJ.
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1] Oukcrpalite uepHaTa MOHTaxHa Mo4Ya C MOMOLJTAa Ha BUMHTOBE,
NOAXOASLIM 33 pa3Mepa Ha OTBOPa M TUMa Ha CTEHaTa, kaTo Criegsare
OpUWEHTaLVATa, NOKa3aHa Ha MPeaHNA NaHen.

2] MbpBO hKCMpaiTe KBAAPATHATA PaMKa BbPXY YEPHATA MOHTAaXHA NIOYa.

® | 3ABE/EXXKA

YBepete ce, ue Amy 1 sun protect Modes io e BkntoueH npeau chukcupaHe Ha
mogyna (uxte Bxniousane Ha Amy 1 sun protect Modes io).

3] Oukcmpaiite mogyna Amy 1 sun protect Modes i0 Ha UepHaTa MOHTaXHa
nnova npes KBadpaTHaTa pamka. HaTuCHEeTe CWAHO npegHaTa YacT Ha
MOfyNa, OTASCHO W OTNSBO B 6/IM30CT A0 GYTOHa MY, Bb3MOXHO Hali-
61130 00 NONyNpPO3paYHNs Kpbr, 6e3 Aa HaTUCKaTe KpamliaTa Ha Moayna
(33 pa npemoTBpaTMTE HEXENaHO PAOMONpPEeNaBaHe), [OKaTo TOW ce
h1KCHPa Ha MSACTO.

2.5.2.CTeHeH MOHTaX C Kpbrb/ 3afi€H Kanak
2.5.2.1. CnomolyTa Ha ABYCTPaHHM CaMO3anenBaLyu NeHTH
@® | 3ABENEXKA

Amy 1 sun protect Modes io

[MpogyKTsT e npegHa3HaueH 3a (IUKCMPaHe KbM MOBEYETO CTEHHU MOBBPXHOCTH, KATO 60, TANETH, hasiHe, AbPBO,
NAGKMPaHO AbPBO, rpyHA/MoKpuTMe.BbB BCHUKM ClTyyam CTeHMUTE TPSBBA A0 C PABHYU U YUCTH.

1] OrcTpaHeTe 3alWnTHOTO (hOMMO OT ABYCTPaHHMTE CaMO3aNEeNBaLLM IEHTU.

2] B3emete Br/TIOYUEHMS B NOCTaBKaTa KPbrb/l 3afeH Kanak W 3anenete
OBYCTPAHHWTE CaMO3anenBall NEHTWN Ha 3alHaTa MY CTPaHa.

3] OtctpaHeTe BTOPOTO 3alMTHO DOMMO OT BEue 3anerneHnTe ABYCTPaHHM
CaMO03anenBalLy NeHTw.

4] Karo cnassate vHOMKALWATa 33 ODUEHTALIMATA B KPbITIVA 3a[EH Kanak, ro
NPUTVCHETE KbM PaBHATa, YMCTa M Cyxa MOBBPXHOCT. YBepeTe Ce, ue e
3[paBo 3aKpeneHa 3a NOBbPXHOCTTA.

® | 3ABENIEXKA

YBepere ce, ye Amy 1 sun protect Modes io e BKnioueH npegu ukcupate Ha
mogyna (Buxte Bxniousare Ha Amy 1 sun protect Modes io).

5] Ouxcuparite Mogyna Amy 1 sun protect Modes io Ha Kpbring 3afeH kanak.
HaTucHeTe cnHO npeaHaTa YacT Ha MOAyNa, OTASCHO 1 OTNABO B GNM30CT
[0 ByTOHa My, Bb3MOXHO Hali-61130 [0 MOMynpo3payHis Kpbr, 6e3 fa
HaTWCKaTe KpavlaTa Ha Momyna (3a [Ja MpenoTBpaTUTE  HEXENaHo
PaAVIONpPEaBaxe), JOKATO TO Ce (hVKCMPa Ha MACTO.

2.5.2.2. Cnomouyrta Ha BUHTOBE

A BHUMAHUE
* He 13non3BaifTe enekTpnyecka oTBepTKa.

1]

* [locnenoBaTenHocTTa Ha crnobsBaHe TPHGBO Aa ce cnepfea, 3a [a Ceé rapaHTipa, 4ye 4actute Ca npPasuiHo

NOCTABEHN e4Ha KbM Apyra U HAMa 4a ce noBpeAsT.
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1] Mpobuitte 2 XOpU3OHTaNHK OTBOPa MPE3 MOCOYEHMTE MapKMPOBK/ 3a
npobuBaHe OT BCsika CTPaHa BbTPE B KPbIMA 33eH Kanak.

2] OukcrpaliTe KPBIG 33[EH Kanak C MOMOLLTA Ha BUHTOBE, NOAXOAALLM 3a
pasMepa Ha OTBOPa M TWMa Ha CTeHaTa, KaTo CMeaBaTe OPUEHTALWAT,
MOKa3aHa BbTPE B KPbrvd 3a0eH Kanak.

@®| 3ABENEXKA

YBepere ce, ye Amy 1 sun protect Modes io e BKnioueH npegu ukcupate Ha
Mogyna (BuxTe Bxniousare Ha Amy 1 sun protect Modes io).

3] Oukeupaitte moayna Amy 1 sun protect Modes io Ha Kpbrins 3ageH kanak.
HaTvCHeTe CUNHO NpeaHaTa YacT Ha MOayNa, OTASACHO 1 OTNSBO B 6NN30CT
[0 ByTOHa my, Bb3MOXHO Hall-6n130 JO NOMynpo3payHns Kpbr, 6e3 fa
HaTiCKaTe Kkpauuwara Ha Momyna (3a [a NMpenoTBPATUTE  HEXENaHO
pafvonpeaBaHe), AOKATO TOM ce h1KCMPa Ha MACTO.

2.6.M3non3BaHe KaTo AUCTAHLMOHHO yNpaB/eHune

BHUMAHUE

Mo3zuynonnpareto Ha Amy 1 sun protect Modes io e OT pewaBawo 3Ha4yeHue 3a MPABUHOTO WU3MEPBAHE HA
TEMNepaTypara: U3non3BaHeTo My KATo AUCTAHLMOHHO yNpaBeHune He e MpenopbyMTenHo. Bbpeku ToBa, ako ce
13101380 KATO AUCTAHLMOHHO ynpaBnexue, 6e3 4a ce MOHTMPA HA CTEHATd, TpSI6BA 4a ce BHUMABA KPbIAMAT 30[eH
Kanak ga e 3gpaso npukpeneH kbM Mogyna Amy 1 sun protect Modes io, 3a ga ce npegnasu 3agHUST JOCTBI OT PUCK
OT NOBpeJa M Aa ce n3berHe CyyaiiHo akTUBUPAHE.

1] BsemeTe KpbIvis 3apeH Kanak 1 dukcupaiite Mogyna Amy 1 sun protect
Modes i0 Ha Hero, kato cnefeaTe OpWEHTaUWGTa, NOCOYeHa BbTpe B
KPbrAvg 3ageH kamak. HaTvcHeTe CWAHO MpegHaTta 4acT Ha Mogyna,
OTASICHO 11 OTASIBO B BM130CT [0 GYTOHa MY, Bb3MOXHO Hal-61130 [0
MoMynpo3payHms Kpbr, 63 fa HaTvckaTe Kpaulara Ha momyna (3a ga
MPeoTBpaTMATE HEXENaHo PaavonpeaasaHe), JOKaTo ToM Ce (MKCMPa Ha
MACTO.

2

Cnen toBa Amy 1 sun protect Modes io Moxe fa ce w3non3ea kaTo
AMCTaHUMOHHO YNpaBneHie, KOeTO MOXe f1a Ce OCTaBs V1 [1a Ce MeCTy.

2.7.Mone3Ha nHopMaLus U CbBETHU 33 MOHTaX
2.7.1.Bbnpocu 0THOCHO NpoayKTa?

KoHcTaTupanu cdaktu Bb3MOXHU NPUYMHK PewweHue

/136paH1IT MOTOPM3MPaH NPoayKT He pearpa  Amy 1 sun protect Modes io e BknioueTe ro, 3a na akTnBMpate
MPV HaTVCKaHe Ha 6yToH Ha Amy 1 sun protect  U3KIIOUeH, BYTOHITE Ha MpeaHns  ByToHuTe (BXTe BkouBaHe Ha
Modes io (HsiMa peakLus Ha ceeToanopa npu  naHen (Up, Stop/my, Down) ca Amy 1 sun protect Modes i0).

HaTUCKaHe Ha ByTOHNTE). [€33KTVBMPaHN.

/136paHmnST MOTOPU3MPaH NPOAYKT He pearupa  baTepusTa Ha AMCTaHUMOHHOTO — CMeHeTe baTepusTa Ha

NPV HaT1CKaHe Ha 6yTOH Ha Amy 1 sun protect  ynpaBneHyie e U3ToLLeHa. [VICTAHUMOHHOTO yNpaBreHue B
Modes io (HaMa peakLing Ha CcBeTOAMOLa 33BMCUMOCT OT HyXanTe (BUXTE
OTMNPeN Npyv HaTVCKaHe Ha byToH 1 oT3an npu CmsiHa Ha 6aTepusTa).
HaT1CKaHe Ha ByToHa 3a BKNiouBaHe/

V3KITIOUBaHE).

VA36paHNST MOTOPM3MPaH MPOAYKT HE pearvipa [MCTaHLMOHHOTO ynpaBnenvie He  BiTe flo6aBsiHe/uatpuBaHe Ha
MpU HaTvckaHe Ha byToH Ha Amy 1 sun protect e caBoeHo ¢ To3n MoTopu3avpad  Amy 1 sun protect Modes io.
Modes io, HO CBETOAMOABLT CBETBA. MPOAYKT.
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KoHcTatupanu dakTy Bb3MOXHU npUumHM Pewenne
/136paHnST MOTOPU3KMPaH NPOAYKT He pearipa  PagvoBpb3KaTa ce CMyWaBa oT  VI3koueTe HaMMpaLLoTo ce
MNPV HaTVicKaHe Ha ByToH Ha Amy 1 sun protect  BbHLIHO pagvMoobopyaBaHe. HabnK30 pagroobopyaBaHe.

Modes io HaTVCHaT, HO CBETOAMON BT CBETBA U
OVCTaHUVOHHOTO YrpaBreHue e CIBOEHO C
TO3V MOTOPM3MPaH NPOAYKT.

/136paHMST MOTOPM3MPaH NPOMYKT He pearipa  V36paHusT pexim He BuxTe M36op Ha pexum.
MO OYaKBaHMS HaUMH. CbOTBETCTBA Ha TMNa

MOTOPW3VPaH NPOAYKT.
MOoTOpW3VpaHNAT NPOAYKT He pearypa, Korato ABTOMaTu3auKaTa Ha Amy e BusxTe PaspewaBane/3abpaHa
BbTpeLHaTa TeMnepatypa ce nosuwu (Amy 1 gesakTusmpaa. Ha KOMaHAuTe oT
sun protect Modes 0 ce 13n0on38a B noKaneH aBTOMaTM3aLusiTa Ha Amy.
pexm). OBpaTHaTa Bpb3Ka 33 Buxre AkTuBMpaHe/

TeMrepaTypata kbM TaHomae ~ pesakTMBMpaHe Ha obpaTHaTa
aKTMBMPaHa (MOKaNHMAT pexM e  Bpb3Ka 3a TeMnepaTypata.

[€3aKTUBMPaH).
MOTOPM3VPaHUST NPOAYKT He pearnpa, korato OBpaTHaTa Bpb3Ka 3a Busxte Aktunpane/
BbTPELUHaTa TemnepaTtypa ce nosuwn (Amy 1 Temnepatypata kbM TaHoma e Ae3aKTMBUpaHe Ha obpaTHaTa
sun protect Modes io ce 13non3sa c TaHomau ge3akTvemMpaHa. BPb3Ka 3a TeMnepaTtypara.

CleHuTe, nporpammpaHi 8 TaHoma, B ciyyait

Ha NPOM#AHa Ha BbTPeLLHaTa TeMnepaTypa He ce

cTapTupar).

PeakLnsTa Ha MOTOPM3MPAHA MPOAYKT He ce  TemnepaTypHusaT npar Amy 1sun  Perynupaiite npara Ha

NpYABPXKA KbM MOSITA UYBCTBUTENHOCT KbM  protect Modes io He e aganTvipaH.  UyBCTBUTENHOCT, BIXTE

TeMneparypaTa: CTbHLe3al/TaTa Ce HaManssa PerynupaHe Ha npara Ha

TBBbPAE PAHO VMM TBBPAE KBCHO. UyBCTBUTENHOCT Ha
aBTOMaTM3aLusaTa Ha Amy.

3.M3MON3BAHE U NOOAPDBIKKA

BHUMAHUE
30 ga npegoTeparuTe NoBpeaa Ha NPoAYKTA:
* U3bsarsaiite yaapu!
e He ro usnyckaiire!
* He pasnuBaiiTe TeYHOCTH BBPXY NPOAYKTA M HE FO NOTANSIATE B TEYHOCTH.
° He u3non3eaiite abpasuBHu NPOZYKTY WY PA3TBOPUTENU 30 MOYMUCTBAHE HA MPOAYKTA.

® | 3ABENTIEXXKA
3a ga n3non3sare 6yToHuTe Harope, cron/my v Hagony, Te TP6BA 4a 6bAAT AKTUBMPAHM: MPOFYKTBT Tp6BA Aa
6bae BrtoueH (BuxTe Brniousare Ha Amy 1 sun protect Modes io).

3.1.byTOHM 32 BOMraHe U cBansiHe

® | 3ABENTIEXXKA
M3non3BaHeTo Ha Te3u 6yTOHM 3aBUCKM OT TUNA MOTOPU3UPAHU NPOAYKTH, CBBP3aHM ¢ Amy 1 sun protect Modes io,
1 M36PAHMS HA HEro PeXUM Ha ynpasnexue (Buxte M360p Ha pexum).
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Mpy n36pan pexxum 1 (PoneTHa wopa, obopyasara ¢ geuraten RS1001io)

= HatucHerte 3a kpaTko 6GyToHa Harope vinvi Hagony: poneTtHute wiopw,
obopyasary ¢ geuraten RS100 io, ce 33aBMXBAT B CTaHAAPTEH PEXMM U Ce
noBOWraT MK Cnyckat 6bp30.

= HaTvicHeTe 1 3appbxTe GyToHa Harope v Hagony: ponetHute Lwopu,
obopyasaHy ¢ geuraten RS100 io, ce 3amBMXBAT B AMCKPETEH DEXMM,
noBQWMraT Ce MW Ce CNYCKaT C HaMANEHO HMBO Ha WYyMa M CKOPOCTTa.

Mpy n36pan pexxum 1 ([pyrii MOTOPU3MPAHM NPOOYKTH)

= HatucHete 6yTOHa Up vnv Down 33 nosaumraxe vnu CNyCKaHE Ha pOneTHN
LOpK, CEHHMLUN N KOMaPHWLN.

Mpu u36paH pexxum 2

= HaTucHeTe 3a KpaTKO OyTOHa Harope WM/ Hagomy 3a BKMIOUBAHE WM
V3KMIOUBAHE Ha OCBETNEHWETO UMW OTOMMEHMUETO.

= HaTucHeTe 1 3aApbXKTe OYTOHa Harope /i Hajony, 33 NPOrpPecUBHO
yBeN1yaBaHe/HamanaBaHe Ha OCBETNEHUETO WY OTOMNEHHETO.

Mpy n36paH pexum 3 (BLHLIHM BEHELMAHCK LLODK)

= HaTucHeTe 3a KpaTKo 6yTOHa Harope W11 Hafony 3a HakNaHAHE Ha
NaMennTe.

= HaTucHeTe 1 3aApbXTe 6yTOHa UP vnv Down 33 nosauraHe Unu cnyckaHe
Ha BbHLHW BEHELMAHCKW LLOPN.

Mpv u36paH pexxuM & (BLTPELIHM BEHELMAHCKM LOPK)

* HaTucHeTe 3a KpaTKo 6yTOHa Harope W1/ HagoOny 3a Hak/laHAHE Ha
NaMennTe.

= HatucHete 1 3aApPbXTe 6yTOHa Up vnv Down 3a noBamuraHe nnn cnyckaHe
Ha BbTPEWHM BEHEUMAHCKM WOPK.

CeetogmnonsbT 3a O6DaTHa BPb3Ka MUra B 3€NEHO NO BPEME Ha akTMBMPaHE Ha MOTOPU3MPAHNUTE NPOAYKTU.

3.2.6yroH cTon/my
= MoTopu3vpaHnTe NPOAYKTY Ce aKTUBMPAT:

o HaTucHeTe 3a KpaTKO my, 33 [a MPeyCTaHOBMTE aKTVBMPAHETO Ha ﬁ ﬁ my ﬁ

MOTOPU3MPAHNTE NPOAYKTH.

= MOTOPU3VIPaHUTE MPOAYKTY CE CMIMPAT:

o HaT/icHeTe 3a KpaTKO My, 3a 4a NPEMECTUTE MOTOPU3UPaHWTE NPOYKT/ B i my L&
npegnoyMTaHaTa no3uums (my). ﬁ
L
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@®| 3ABENTEXXKA

3a fa u3non3sate yHKUMATA 30 MPEANOYMTAHA MO3uymMs (my), MOTOPU3MPAHUTE NPOAYKTM He TpsibBA A Ca
GKTUBUPAHM W MPEANOYMTAHATA 3a TSX mosvuus (my) Tpsbea fa 6bge perucTpupaHa [BuxTe 3anassaHe wam
NPOMSIHA Ha npeanoynTana nosuyms (my)].

3.3.3anasBeaHe unu NpomsiHa Ha npeagnountaHa nosuuus (my)

® | 3ABENTEXKA
BuxTe pbKOBOACTBOTO 30 paboTa 3a BXOFHO/M3XOJHOTO YCTPOWCTBO MAM NMPUEMHUK, 30 4G CE YBEpUTE, Ye TO
MOAABPKA TA3U (OYHKLMS.

1] Haricree GyTora Harope unv Hagony, 3a ga nocTasute MOTOpM3upanng 1] A
MPOMYKT B XeNaHara no3nyms. @
\"4

2] HatucHete 3a KpaTKO my, 3a f[a CMpeTe MOTOPV3VPaH/A MPOOYKT B
XenaHata nosnums. 2]

3] HatvicHeTe 11 3aapBXKTE MY [O aKTUBMPAHETO Ha MOTOPU3MPaHUS MPOAYKT, 0® my ﬁ
33 42 3aMa3uTe UK NPOMeHMTE NPEANoYNTaHaTa No3uumd (my).

3]

3.4.MpoBepka Ha HUBOTO Ha baTepuaTa

KoraTo HIBOTO Ha 6aTepusTa e HUCKO, CBETOAMOABT 33 0BpaTHa BPb3Ka OTMPes Ha
Amy 1 sun protect Modes i0 ce 3aTbMHsiBa NpOrpeclBHO MO BPEME Ha aKTUBMPaHE e Q
Ha MOTOpM3WpaHuTe npoaykTv. Korato 6aTepusta e TBbpae W3TOLEHa,

AUCTAHUMOHHOTO YpaBrneHre Beue He MOXe [a Mpenasa PadyokOMaHau v
paboTaTa My ce brnokupa.

(CbCTOSIHMETO Ha baTeprsiTa MOXe fa ce NpoBepw B NpunoxeHreTo TaHoma, ako Amy 1 sun protect Modes io e nobaseH

B TaHoma, 1 e Bb3MOXHO M3MpaljaHe Ha MpemyrpexaeHie, ako Tasu yHkuMg e akTvsupaHa (Cnepsavite
VHCTPYKLIMUTE B MPUNOXeHUeTo TaHoma).

3.5.U3non3BaiiTe B NOKaneH pexxum 3a 3aLiuTa OT NperpsiBaHe B

noMeLleHnsaTa

B Amy 1 sun protect Modes io e BrpageH TemnepaTypeH CeH30p, KOWTO He Ce BUXAa.

To31 CeH30p M3MepBa TEMMEPaTypaTa BbTPE B MOMeLLEHMETO (0kono Amy 1 sun protect Modes io) v B Hero ca srpagerm
VHTENUreHTHM (DYHKUMKM 33 aBTOMATUMYHO HaMarnsBaHe Ha ClTbHLUe3alWwTaTa No BpeME Ha rOpelln BbAHW, 3a fa ce
Nono6pY TOMANHHUST KOMCOPT.

B TO3v1 NoKaneH pexmM, ako CEH30pbT 3aceye 3HaUMTENHO NOBYIWABAHE Ha TeMMepaTypaTa, TOW aBTOMAaTUUHO NOCTaBs
CABOEHWTE MOTOPU3VMPaHM NMPOQYKTU B NO3MLMS 3a CTbHLE3aAWMTa, 33 [a OrPaHWYM V3NaraHeTo Ha CTbHLE W fa ce
ONWTa [a NOAAbPXa TEMMepaTypaTa nof MakCUMarHaTa TeMNEpaTypa, ONpefeneHa oT NpoaykTa (o noapaséupare 26°C
CbOTBETCTBA Ha TEMMEPATYPHIA Npar 3a AUCKOMAOPT, ONpeaeneH oT pasnopenouTe Ha RE2020).
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KakBa e koMaHpaTa, M3npaljaHa KbM CTbHLE3alMTaTa, B 3aBUCMMOCT OT M36paHNs peXXUM Ha ynpaBneHue?

= [1pu 1136paH pexxum 1 (DOneTHM Wopy, CEHHMLYM, NapasaHy, ...): Komarga 3a 3atsapsaHe Ha +80% oOT Tekylwata
no3uuws.
© 33 13 3ana3uTe Manko CBETNVHA B CTastTa, B CNyYalt Ye MiMa HaKOM B Hest
© 33 f1a Ce OrpaHMum pUCKbT OT 33TBaPSIHE HaBBH
° He e KOMaHga my, Tbl4 KaTO TS MOXe f1a 6bje NpOMeHeHa OT NOTPedUTENS 1 [a 3arybu NOCNeoBaTeNHOCTTa 33

CTbHUe3aWuTa.

= [pu 36paH pexxnm 2 (OCBETNEHME 1 OTONNEHNE - BKMIOUBAHE/M3KIIOUBAHE 11 3aTbMHABaHE): HaMa koMaHza.
o MOoTOpM3MPaHUTE NPOAYKTM, CBBP3aHM C TO3M PEXMM, HE Ce M3MOM3BaT 3a CbHLE3aWMTa.

= [1pu 136paH pexnM 3 (BbHLUHM BEHELaHCKy Lopu): KoMaraa 3a 3ateapsaHe ot 100% npu 45% HakmoH.

o EKBMBANEHTHO Ha Mo3uUMsTa Ha my 3a EVB, koiTO ce peknamupa W MpeAcTaBs KaTo Hai-po6pata
CTbHLUEe3aWKTa.

o He e kOMaHfga my, TbI1 KaTo TA MOXe fa 6be NPOMeHeHa OT NOTPebUTeNs 1 fia 3aryou NocnefoBaTeNHOCTTa 3a
CTbHLUEe3aWKTa.
= [1pu 136paH pexunm & (BLTPELLHM BEHeLaHCKy opu): KoMaHaa 3a 3aTBapsaHe oT 100% npu 45% HakmoH.
o EKBMBaNeHTHO Ha nosunumsTa Ha my 3a VB, koWTO ce peknammpa W npeacTaBs KaTo Haii-nobpata
CTbHLe3aMTa.
o He e kOMaHfga my, TbI1 KaTo T9 MOXe fa 6bje NPOMeHeHa OT NOTPebUTeNs 1 fa 3arybu NocnenoBaTenHoCTTa 3a
CTbHLUE3aWMTa.

3a fa akTvBMpaTe/ ge3akTVBMPaTE aBTOMAaT/3aLMATa Ha Amy 1 sun protect Modes io, BuxTe Paspewwasane/3a6paHa Ha
KOMaHAWTE OT aBTOMaTU3aLusATa Ha Amy.

HDaF'bT Ha 4YyBCTBMUTENHOCT MOXE [fa 6bﬂ€ PErynupaH, BMXTE PerynupaHe Ha npara Ha UYyBCTBUTENHOCT Ha
aBTOMaTU3aLUuATa Ha Amy

/13n0n3BaHeTo B NOKaneH pexmm e rbpeaTa CTbMKa OT aBTOMATV3alUMsaTa, HO TO3M CEH30p MOXe fa paboTn 1 B
kOMOMHaLWs ¢ TaHoma 3a 4OCTBM 10 NO-YCbBBbPLIEHCTBAHa aBTOMATN3ALNS.
3a na NpeBKYMTE OT NOKANEH PeXMM KbM 13non3saHe ¢ TaHoma, suxTte M3nonssaHe ¢ TaHoma.

3.5.1.MNMpenopbku 3a U3non3BaHe Ha aBTOMaTU3aLuMsATa Ha Amy B TOKaneH

peXxxum

= Moauymonnpaero Ha Amy 1 sun protect Modes io e OT pellaBallo 3HaueHMe 3a NPaBUIHOTO U3MEPBaHE Ha
TEMMEPaTyPaTa; CUHO Ce MPEnopbYBa MOHTAX Ha CTEHa.
o BusxTe Mpenopbku 3a MOHTaX Ha CTeHa, 3a 1a ONTVM3MPATe U3MEPBAHETO Ha TEMMEPATYPaTa.

= OxnaxxgaHe npe3 HowTa:

o [1o Bpeme Ha ropelyv BbAHW aBToOMaTM3aumaTa Ha Amy 1 sun protect Modes io paboTy ouje no-gobpe, ako
TeMnepaTypata B CTadTa/AOMa MOXE Aa CE& HaManv Mpe3 HOLTa.

= Axo Amy 1 sun protect Modes io ce M3non3Ba ¢ KNUMaTHK:
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o Amy 1 sun protect Modes io nomara ga ce OTNOXM W3MON3BaHETO Ha KIMMATMK, TbIA KaTO MOOAbPXA
KOMOpPTHa TeMMNepaTypa B MOMELLEHSTa.

° AKO KNMMATUKBT Ce M3N0M3Ba KaTO Pe3ePBEH BapyaHT, U3MON3BaliTe HaCTPoMKa Ha Amy 1 sun protect Modes io,
CbrNacyBaHa C aKTVMBIPAHETO Ha TeMMepaTypaTa Ha knumMatvika. (Hanp.: MporpaMupaiite TemnepaTtypata Ha Amy
1 sun protect Modes io Ha 25°C 1 TeMnepaTypaTa Ha kiMatuka Hag 25°C, kato 26°C.)

A BHUMAHUE

BHumasaitte npu BaTbp!

AsTtomarusaymsata, ocurypena ot TaHoma u Amy 1 sun protect Modes io, n038015Ba GBTOMATUYHOTO M3M0ON3BAHE
Ha MOTOPM3UPAH MPOAYKT, KOraTo TeMMNepaTypaTa B NOMELYEHUETO Ce U3PABHM C ONPeAeNneHd NparoBa CTOMHOCT,
6e3 ga ce B3eMe npeaBug BATbPDT.

30 ga yBennuuTe MaKCUMANHO 3AWMTATA HO MOTOPU3MUPAHUS MPOAYKT OT BATHPA M 30 44 OTPAHUYMTE PUCKA OT
CUyNBaHe, M3MON3BAIATE CEH30P 30 BATbP, CABOEH C MOTOPU3NPAHNS NPOAYKT (IPOABA ce OTAENHO).

CeH30pbT 30 BATBP He MpegnasBa OT BHE3AMHU NOPUBY HA BATBPA. B cryyail Ha puckoBe OT TAKMBA aTMOCGEPHM
YCN0BIS [€30KTUBMPAITE BIPAAEHMS TEMAEpATypeH ceH3op (BuxTe no-gony).

A BHUMAHUE

[Mpy BBHWHMS NAPABAH CbLYECTBYBA PUCK MPY CTbHYEBO rPEeHe 1 TEMMEPATYPHA PA3NKA BBPXY CTHKOTO.

Mopagn yacTMyHOTO 3aTBAPSHE HA BbHWHMS MAPABAH OT BTOMATM3AYMATA HO Amy MpO30PeELbT e OTYacTU Ha
CITbHUE W OTYaCTM 3aKPUT. B pesku cnyuyam Ha KOMGMHALMS OT MATEPUANM HA CTBKIOTO, MOKPUTHE U CTbHYEBA
paguayusi TEpMUYHUSIT CTPEC MOXKE A Cb3AALE PUCK OT CUYMBAHE.

A BHUMAHUE
CouyectByBa puck, ako Amy 1 sun protect Modes io ynpaBnsiBa fOMAWHa TOYKA 30 JOCTHA.

Ako aBToMarusayusTa Ha Amy ce aKTUBMPA, KOraTo O6UTATENSIT € HABbH, MMA BEPOSTHOCT TOM A 6bge 3aK/TIOYeH.
To3u npobnem 3acsra BCUUKM GBTOMATU3UPAHM CUCTEMU. 30 [a M36ErHeTe TO3U PUCK, HE MHCTANUPAITE TO3N
MPOAYKT HA TOYKA 3a JOCTBI JO AOMA UM He MOAFBPXKAITE TOUKA 3d OCTN 663 ABTOMATU3UPAHA CUCTEM.

3.5.2.PaspewaBane/3a6panHa Ha KOMaHAMTE OT aBTOMaTM3aumMsTa Ha Amy

[No noapa36tupaHe Tasn yHKUMS e Ae3akTrBMpara Ha Amy 1 sun protect Modes io: KoMaHguUTe OT aBTOMaT13aLMATa Ha
Amy ca 3abpaHeHm.

@® | 3ABENEXKA
3a fa u3non3BaTE CENeKTOpa 3a PAspelasaHe WM 3a6PAHSIBAHE HO KOMGHAW OT aBTOMATM3AUMATA Ha Amy,
6yTOHMTE M NPEBK/IOYBATENAT HA MPeAHUs NaHen TpA6BA A4 6bAAT GKTUBMPAHM: MPOgyKTHT Tp6BA Aa Gbje
BK/toueH (BuxTe Brntousare Ha Amy 1 sun protect Modes io).

33 fa aKTviBMpaTe MNW [e3aKTVBMpaTe Ta3n DYHKUWS, MTb3HeTe cenektopa Ao ,
KENAHNS PEXMM: sunze ol
@PROTECT /I ®P ECT
= Cenextop OTOACHO (CTpaHaTa C MIOroTo CbC CTbHLE3aWMTa): NOKanHUTe -> I &=
KOMaHaW OT aBTOMaT13aUMsITa Ha Amy Ca aKTVBUPaHY. :
o AKO BrpageH1aT ceH3op 3a Temnepatypa 8 Amy 1 sun protect Modes io
33ceye 3HauUMTENHO MOBYMLWABaHE Ha TeMmepaTypaTa, TOM aBTOMATUYHO
NOCTaBS  CABOEHWTE  MOTOPM3WpaHX MPOAYKTM B NO3nUMS 33
CbHUe3aWmTa. Tas3n no3vumus 3aBMCK OT TVNa Ha NPOaYKTa 1 136paHMs
pexum Ha ynpasnenvie (1, 2, 3 unu 4) Ha Amy 1 sun protect Modes io.
= (enekTop OTNSBO: NOKANHMTE KOMaHAM OT aBTOMaTW3aumMsiTa Ha Amy ca
[€3aKTUBMPaHN.

°C£|BO€HI/IT€ MOTOPU3MDAHK MPOAYKTK HE Dearnpat Ha TeMNepaTypHu
MPOMEHN.

CBGTOﬂMOﬂbT 3ad O6DaTHa BPb3Ka CBETBA B 3€M1EHO, KOrato CENEKTOP®T CE NPEBKOUNM B APYT PEXMM.
M36DaHI/IﬂT PEXMM OCTaBa aKTMBEH, [JOKATO CENEKTOPBT 61:}18 NPEBKMOYEH B APYI PEXNM.
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@® | 3ABENEXKA
Kora ce ge3axtnupa aeromatnsaymsata Ha Amy?
e [lopn ga e paspaboTeHa Takd, Ye 44 Ce M36SrBAT HEXENaHU aKTUBMPAHMS, Mo-[obpe e Aa [e3aKTMBMpaTe
aromarusaymsta Ha Amy 1 sun protect Modes io npe3 3uMHus nepuog unu Koraro Ts He ce M3Mon3ed.

3.5.3.PerynupaHe Ha npara Ha UyBCTBMTENTHOCT Ha aBTOMaTU3auusiTa Ha Amy
[No noppasbupare NparbT Ha UyBCTBUTENHOCT € HAaCTPOEH Ha 3.
MparbT Ha UYBCTBUTENHOCT MOXE Aa Ce perynupa (Mexay 1 v 5 HuBa).

3a [a perynmpate npara Ha YyBCTBUTENHOCT Ha aBTOMATM3aLMsTa Ha Amy:

1] HatvicHere u 3appbxTe 6yToHa 3a T/pexmM, 3a 1a akTVBMPaTE PEXMMA Ha HACTPOMKA: CBETOMMONBT 33
06paTHa BPb3Ka 3a HACTPOIIKITE (Ha rbpba) CBETBA B 3€M1EHO, CMEM TOBA B OPAHXEBO, @ CBETOAMObT 33 0BPaTHa
Bpb3ka (0TNpea) CBETBA B 3eMEHO.

2] 3apa npoBepUTE KOE HIBO € 136PaHO: HaTVICHETE 3a KPaTKO U eAHOBPEMEHHO byToHNTe Harope v Hagony.

o OpaHXeBNAT CBETOAMON 3a OBpaTHa BPb3ka 3a HaCTPOViKMTE (Ha rbpba) M 3eMIeHMAT CBETOOWOA 3a OBpaTHa
BpPb3Ka (OTMpea) MuraT, 3a 4a NoKaxat M36paHOTO HYBO Upe3 BPOst Ha MUTaHNATa:

MpeneH cBeTogmon Bpoit npumMureanus W3bpaHo HUBOo Ha  MakcumanHa xenaHa
3a 06paTHa Bpb3Ka npara Ha Temneparypa B
YyBCTBUTENHOCT noMeLLeHNeTo
3eneHo murare 1 nbT 1 24°C
MUraHe 2 mbTu 2 25°C
MUraHe 3 MbTu 3 26°C
MUraHe 4 MbTu A 27°C
MUraHe 5 mbTu 5 28°C

3] 3a pa perynupate HacTpOVKaTa 4O HOBWA XENaH Mpar: HaTUCHETE 3a kpaTko 6yToHa Harope unu Hapony 3a
yBENMUaBaHe 1N HaMansBaHe Ha HYBOTO Ha Mpara.

o Criefl BCAKO HAaTUCKAHE OPaHXEBMIT CBETOAMOM 3a ObpaTHa BPb3Ka 3a HAaCTPOMKMTE (Ha rbpba) 1 3eneHmnsT

CBETOAVON 33 0BPaTHa BPb3Ka (OTMPE[) MMraT, 3a Aa MOKaxaT HOBOTO M36PaHO HMBO Upe3 6pOs Ha MUraHUATa.

4] 3a pa u3neseTe oOT pexwMa Ha HacTpOiKa, MosTOpeTe cTbrka 1 (Mnu m3vakaite 10 cek, 3a ma u3nesere
aBTOMATMYHO).

3.6.U3non3eaHe ¢ TaHoma

BrpapeHvist TemnepatypeH ceHzop B Amy 1 sun protect Modes io Moxe fa paboTu v B KOMOUHaUMs ¢ TaHoma, B kosTo
Ce s1BsiBa KaTo CEH30p 3a BbTpelUHa TemMnepaTypa.

BHUMAHUE

Korato nsnonssare Amy 1 sun protect Modes io ¢ TaHoma, noKanHUST pexum Beye He paboTH: CENEKTOPHUST
NPeBKIOYBATEN 30 pa3peLLaBaHe/3a6paHa Ha KOMAHZMTE OT ABTOMATM3ALMSTA HA Amy Beue He e GKTUBEH.

Kora Amy 1 sun protect Modes io ce no6asw B npunoxeHneto TaHoma u obpaTHaTa Bpb3ka 3a TeMnepaTypaTta KbM
TaHoma ce aktnsmpa ot Amy 1 sun protect Modes io, ceH30pbT U3MepBa TemnepaTypara B NoMeLLeHneTo (okono Amy 1
sun protect Modes i0) 1 113MpalLlia M3MepeHIATe CTOMHOCTV KbM TaHoma. Tesy TeMnepaTypHi CTOMHOCTY MOraT a 6baat
npernexgaHy B TaHoma v cnen ToBa MOraT Aa Ce W3MOM3BaT 3a Habopy OT MpenBapuTeNHM HacTpPOMKM 3a
ONTUMM3MPaHe Ha aBTOMAaTM3aLMsTa Ha JoMa.
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A BHUMAHUE

Brumasaiite npy BaTbp!

Astomarusaymsra, ocurypeHa ot TaHoma u Amy 1 sun protect Modes io, no3BonsiBa aBTOMaTM4YHOTO U3MON3BAHE
Ha MOTOPU3MPAH MPOAYKT, KOraTo TeMnepaTypata B MOMELYEHNETO Ce M3PABHM C OMpeaeneHa nparoBa CTONHOCT,
6e3 fja ce B3eMe NPeABU] BATHPBT.

3a pa yBennuuTe MAKCUMANHO 3AWMTATA HA MOTOPU3UPAHUS MPOAYKT OT BATLPA M 30 [A OTPAHUYUTE PUCKA OT
CUYNBaHe, U3MO3BAIATE CEH30P 30 BATDP, CABOEH C MOTOPU3UPAHNS NPOAYKT (MPOFABA Ce OTAENHO).

CeH30pDbT 30 BATBP He Mpegnasea OT BHE3AMHU NOPUBM HA BATbPA. B cyyail Ha puckoBe OT TaKMBA aTMOCGEPHM
YCTI0BUS B€3AKTUBUPAITE BrPAAEHNS TEMNEpATypeH ceH3op (BuxTe no-gony).

3.6.1.0o6aBsiHe Ha Amy 1 sun protect Modes io B TaHoma

3a na gobasmte unu n3Tprete Amy 1 sun protect Modes io B TaHoma, Tpsibea fa Bnesete v Aa 13non3sate
npunoxexreTo TaHoma switch n TaHoma: Tpsibea aa pasnonarate CbC CbBMECTVM TeNethoH Vv
MOBUITHO YCTPOMCTBO.

[punoxeHrieTo Moxe fa ce maternu 6e3nnatHo ot Apple Store nnatchopmute 1 Google Play Store Ha cnegHuTe
MOOW/HM YCTPOVCTBA:

= Apple iPhone” MobuneH TenedoH unm MoBUMHO YCTporcTBo ¢ i0S onepaumoHHa cucTema ¢ i0S 1 no-Hosa
BepCys.

= MobuneH TenedoH Unu MOBUAHO YCTPOICTBO C OnepaLvoHHa cicTema Android” OS v no-HoBa Bepcys.
CocbryepHaTa Bepcus Ha TaHoma nprnoxeHneTo MOXe fia Ce akTyanu3vpa OT BPeME Ha BPeMe 3a JoOaBsiHe Ha HOBMY
YHKUMM v yCnyr i,

3a pa pobaswte nnm n3tprieTe Amy 1 sun protect Modes io B8 TaHoma, cneagaiiTe MHCTPYKUMWTE B MPUIOXEHUETO
TaHoma.

3.6.2.AkTuBMpaHe/peakTMBMpaHe Ha obpaTHaTa Bpb3Ka 3a TeMnepaTypaTa

BHUMAHUE
* Korato obparHata Bpb3ka 3a Temnepatypara e aktueupaHa, Amy 1 sun protect Modes io pabotu camo ¢
TaHoma.
e Korato obpatHata Bpb3ka 3a TemMnepatypata e geaktueupaHa, Amy 1 sun protect Modes io pa6otn camo B
JIOKANeH PexuM.

® | 3ABENTEXKA
3a ga u3nwnnuTe cnegBawymTe crbku, Amy 1 sun protect Modes io Tpsi6Ba Aa e BKIIOYEH ¢ GKTUBUPGHN BYTOHU HO
npegHus nawen (Buxre Biniousane Ha Amy 1 sun protect Modes io).

Mo noapa3bripaHe obpaTHaTa Bpb3ka 3a TeMnepaTypaTa kbM TaHoma e geakTvempara oT Amy 1 sun protect Modes io.

1] 3apa nposepuiTe fany obpaTHaTa BPb3Ka 3a TemnepaTypata kbM TaHomae 1]
aKTVIBMPaHa U feakTuBMpaHa: &3

HaTucHeTe BeRHBK 6yTOHa 33 BKNIOYBaHE/M3KNIOYBAHE 3a KPATKO, 3a [a BUANTE

cBeTogMopa 3a 0bpaTHa BPb3Ka 3a HACTPOMKa, CHOTBETCTBAW Ha TekyloTo C °

CbCTOSHME: 5
= OpaHxeBunsT ceeToamMo Mura b mbTu: 0bpaTHaTa Bpb3Ka 3a TemnepatypaTa

€ 1e3aKTVB1PaHa.

= OpaHxXeBunsT CBETOAMOM MIra 2 MbTU: OBPaTHaTa Bpb3Ka 3a TeMnepatypaTa
€ aKTVBMpaHa.
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2] 3a fa aKTvBvpaTe/AEaKTMBMPATE OBPATHATa BPb3KA 33 TEMMepPaTypaTa koM 2]

TaHoma:

HaTvicHeTe gBa MbTH MOCAeROBaTeNHO DYTOHa 3a BK/IIOUBaHE/M3K/TIOUBaHE 3a
KPaTKO, 3a [1a aKTVBYMPaTe/ae3aKTVBMpaTe ObpaTHaTa BPb3ka 3a TemMnepaTypata;

OpaHXeBVaT CBETOAVION M1Ta 2 MbTU: 0OPaTHATa BPb3Ka 3a TEMMepaTypaTa
e aKTVBMpaHa.

OpatxeBvsT ceeToavon M1ra & MbTU: 0bpaTHaTa Bpb3Ka 3a TeMnepaTypaTa
e [e3aKTVBMPaHa.

3.7.CmsHa Ha 6aTepusTa

1]

2]

3
4]

OMACHOCT
[poueTeTe JOKyMEHTA ¢ MHCTPYKLMUUTE 30 6E30MACHOCT.
CoLyecTBYBaA ONACHOCT OT B3pYUB, AKO M3M0N3BaTE APYr BUG 6aTepus.

MNocTaseTe Nnocka OTBEPTKa B OTBOPA B [JOMHATa YacT Ha KPbravs 3aaeH
Kanak, 3a fia 3BaanTe NecHo Moay/a OT ONopaTa My WK, ako Ce M3non3geat
MOHTaXHaTa Noya v HelHaTa KBapaTHa pamka, “3BadeTe PbYHO MOfyna
OT HeroBuTE OMOPW, KATO rO U3TErNNTe KbM Cede Cu.

OT 3agHaTa CTpaHa Ha Mofyna OTCTpaHeTe MbpBaTa CTPaHa Ha Kanaka Ha
baTepusTa, KaTo HaTWCHeTe Wwnkata. Cneq TOBa WM3TerneTe cpegHata yacT
Ha Kanaka Ha 6aTepusTa, 3a fla OCBOBOAWTE MbpBaTa CTPaHa Ha Kanaka.
HaTvicHeTe BTOpaTa Ck0ba, 3a f1a OCBOBOANTE HaMbAHO Karaka.

CBarneTe kanaka Ha 6atepusTa.

Mocrasete 6atepua CR2032 (3 V) ¢ BMAYMa CTpaHa Ha MONOXMUTENHNS
nonioc (+) (oTrope), NMb3HETE 9 11 9 HaTWCHETE, 3a Aa ce uKCHpa OT
[fCHaTa CTpaHa Ha KOHTakTa Ha Gatepusta. Cnep ToBa nocTaseTe
OrPaHUUMTENNTE Ha Kanaka Ha bHOTO.

/\| BHUMAHME

5]
6]

© 30AbMXUTENTHO CA3BAiTe MONSPUTET.
° 3axpaHBalyuTe Knemu He TPS6BA Aa Ce CBBP3BAT HAKBCO.

HaTvicHeTe ropHaTa 4acT Ha Kanaka, 3a a chvkcmpaTte ckobuTe.

OviKcvpaliTe MOAYyNa Ha KpbIvs 3aeH Kanak Ui Ha KBafpaTHaTa pamka 1
huKCMpaiiTe Moayna Ha KBafpaTHaTa pamka OTHOBO KbM MOHTaXHaTa
nnoua.

%

80 .

e

0?5 . 0

3.8.Mone3Ha nHdOpMaLua 1 CbBeTH 3a U3NON3BaHe

3.8.1.Bbnpocu oTHOCHO NpoAayKTa?

KoHcTaTnpaHu daktu Bb3MOXHU NPUUMHU
1136paHnAT MOTOPM3MPaH NPoayKT He pearipa  Amy 1 sun protect Modes io e

Mpy HaTuckaHe Ha ByToH Ha Amy 1 sun protect

Modes io (Hsima peakuws Ha ceeTogmopa npv naren (Up, Stop/my, Down) ca
HaTUCKaHe Ha ByTOHNTE). [1€3aKTVBPaHM.

Copyright
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PewweHue
BkntoyeTe ro, 3a fa akTviBMpaTe

W3KIIOUEH, BYTOHMUTE Ha MpeaHng  ByTOHWTE (BUXXTE BKNlouBaHe Ha
Amy 1 sun protect Modes io).
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KoHcTatupanu dakTy

/136paHnST MOTOPM3MPaH NpPOYKT He pearupa
MNPV HaTVcKaHe Ha ByToH Ha Amy 1 sun protect
Modes io (HsMa peakLing Ha CcBeToaMOfa
OTMNpen Npy HaTvckaHe Ha byToH M oT3an npu
HaT1CKaHe Ha ByToHa 3a BKNiouBaHe/
V3KITIOUBaHE).

/136paHnST MOTOPM3MPaH NpOAYKT He pearupa
MNPV HaTvckaHe Ha ByToH Ha Amy 1 sun protect
Modes io, HO CBETOAMOABLT CBETBA.

/136paH1ST MOTOPM3MPaH NPOAYKT He pearpa
NPV HaT1CKaHe Ha 6yToH Ha Amy 1 sun protect
Modes io HaT/CHaT, HO CBETOAMON BT CBETBA 1
OVICTAHLUVMOHHOTO YNpaBreHue e CIBOEHO C
TO3V MOTOPM3MPaH NPOAYKT.

/136paHMST MOTOPU3MPaH NPOAYKT He pearmpa
MO OUaKBaHUS HaYMH.

MOTOPM3VPaHUST NPOAYKT He Pearupa, Korato
BbTPELUHaTa TemnepaTtypa ce nosuiwy (Amy 1
sun protect Modes io ce 13non38a B 1okaneH
PEXMM).

MOoTOpW3VpaHNST NPOAYKT He pearypa, Korato
BbTpeLIHaTa TeMnepatypa ce nosuwm (Amy 1
sun protect Modes io ce 13non3ea ¢ TaHoma v
CleHuTe, nporpammpari 8 TaHoma, B criyyai
Ha NPOMsiHa Ha BbTPELLHATa TeMnepaTypa He ce
cTapTvipar).

PeakumsTa Ha MOTOPM3MPAHWS MPOAYKT He Ce
NPYABPXKA KbM MOSTA UYBCTBUTENHOCT KbM
TeMnepaTypata; ClibHLe3alMTaTa Ce HaMansBa
TBbPAE PAHO VNN TBBPAE KbCHO.

® | 3ABENEXKA

Bb3MOXHU npUumHM

baTepuaTa Ha AUCTaHLMOHHOTO
yrpaBneHyie e U3TOLLeHa.

[MCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue He
€ CAIBOEHO C TO3Y MOTOPU3MPaH
MpOMYKT.

PanvoBpb3KaTta ce CMyLaBa OT
BBHLLHO PaaMootopyaBaHe.

/136paHnST pexmm He
CbOTBETCTBA Ha TMNa
MOTOPW3VIPaH NPOAYKT.

ABTOMaTV3aLMsTa Ha Amy e
[e3aKTVBMpaHa.

ObpaTtHaTa Bpb3Ka 3a
TeMnepaTypara kbM TaHoma e
aKTUBMPaHa (OKANHUAT PEXIM e
[1€3aKTUBMPaH).

O6paTHaTa Bpb3Ka 3a
Temneparyparta kbm TaHoma e
[e33KTVBMpaHa.

TemnepatypHuat npar Amy 1 sun
protect Modes io He € aganTupaH.

Amy 1 sun protect Modes io

PeweHue

CMeHeTe 6aTepraTa Ha
[VCTaHLMOHHOTO yrpaBreHie B
33BMCUMOCT OT HyXANTE (BUXTE
CmsiHa Ha 6atepusTa).

BusxTe [lo6aBsiHe/ u3TpuBaHe Ha
Amy 1 sun protect Modes io.

/13kntoveTe HaMMpaLLOTO ce
Habn130 paaroobopyasaHe.

BuxTe N360p Ha pexum.

BusTe PaspewaBane/3a6paHa
Ha KOMaHAuTe oT
aBTOMaTU3auusiTa Ha Amy.

Buxre AkTuBupate/
Ae3aKTUBMpaHe Ha obpaTHaTa
Bpb3Ka 3a TeMnepaTypara.

Busxte Aktuupane/
[Ae3aKTUBMpaHe Ha obpaTHaTa
Bpb3Ka 3a TeMnepaTypara.

Perynupaiite npara Ha
UYBCTBUTENHOCT, BUXTE
PerynupaHe Ha npara Ha
YyBCTBUTENHOCT Ha
aBTOMaTMU3ayusaTa Ha Amy.

Ako NPOJYKTDHT BCE OLYE He pa6om, CBBPXETE Ce C eKCnepT Mo 3a4BUXBAHNS M JOMALUHA ABTOMATU3ALMS.

3.8.2.CMsiHa Ha cuyneHo unu u3rybeHo AUCTaHUMOHHO ynpaBneHne Somfy
33 0a CMeHMTe MocnegHOTO CUYMeHO MM M3ry6eHO AMCTAHLVOHHO YNpaBneHue, CBbPXeTe Ce CbC CneumanicT no

MOTOPU3aLA M aBTOMaTN3aLUMA Ha fOMa.

4 TEXHUWMECKM XAPAKTEPUCTUKHU

/13non3BaHn YeCTOTHM NEHTN W MakcMManHa MolHocT: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

Cpenata, B KOSTO Ce M3M0M38a NPOAYKTHT, MOXE [1a HaMarny paaro obxeaTa. [1penopbyBsa ce 13MOn3BaHETO Ha ChlLMs
noA KaTo ynpaBnsBaH1Te NpoayKkTW. Paguo 0bxeat B cBO6OAHO none: 150 m.
Temnepatypa Ha excrinoataums: 0°C (+32 °F) no +48 °C (+118.4 °F).

3axparBaHe: 1 x un CR2032 batepus, 3 V.
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C Hactoswoto SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE neknapypa, 4e paavoobopyaBaHeTo,
MPEMET Ha HaCTOSLMTE YKa3aHs, € B CbOTBETCTBME C 13MCKBaHMATa Ha upektuea 2014/53/EC 3a

PadnOYECTOTHNA CNEKTBP U C APYrTE ChLUECTBEHN U3NCKBaHNA Ha MPUNOXMMUTE EBDOHE\ZCKM
ONPEKTNBN.

MbAHusT TekeT Ha EC AeknapaLimsita 3a CbBMECTUMOCT € Ha Pa3MOfOXEHME Ha MHTEPHET aapec
www.somfy.com/ce.
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METAQPAEIMENO ETXEIPIAIO

To mapov eyxelplolo oxLel yia oAa ta Amy 1 sun protect Modes i0, ot Sla@opeTIkEG ekdOTELC Twv omolwv elval
blaBéoipeg otov LoxbovTa Katdhoyo.

To mapov mAAPEC eyxepldlo odnylwv CLUTTANPWVEL TOV CUVTOUO 06nYo eykatdotaons mou dlatiBetal ye To TPoiov.
Tnpette emiong Tig 0bnylec oL avaepovtal ato éyypapo Odnyieg acpaleiag, T0 Omoio ECWKAElETAL OTO TPOIOV KAl
dlatiBetat online otov wWotdtomo www.somfy.info.

MINAKAZX MEPIEXOMENQN
1. EIZArQriKez NAHPOO®OPIEX 129
1.1. Ewaywyn 129
1.2. AocwpdAeia kat 8OV 129
1.3. Mepiexopeva ovokevaaiag 129
1.4. ToAmy 1sun protect Modes io avahutikd 130
2. Eykatdotaon 130
2.1. Emdoyn Aettoupyiag 131
2.2. TpoaBrkn/Siaypawr tou Amy 1 sun protect Modes io 132
2.3. Evepyomoinon tou Amy 1 sun protect Modes io 133
2.4. Behtotomoinon amddoong tou awodntripa Oeppokpaciag 133
2.5. Emoixia tomobétnon 134
2.6. Xprion wg TnAexeLpLoTAPLO 136
2.7. Texviké kal CUBOLAEC eykaTaoTaong 137
3. XPHIH KAIZYNTHPHIH 138
3.1. Koupma Emdvw kat Katw 138
3.2.  Koupmi Stop/my 139
3.3. AmoBrkevon A tpomomoinon tng ayamnpévng 8éang (my) 139
3.4. 'EAeyxog otdOpng woptiong TG Pmatapiag 140
3.5. Xprion otnv Tomki Aettoupyia yia mpootacia Tov ecwtePLkOD XWpPou amd uepBépuavan........... 140
3.6. Xpron pe TaHoma 143
3.7. Avukatdotaon g pmarapiag 145
3.8. Texvikég kat CUHBOLAEC XproNng 146
4. Texvikd xapaktnplotikd 147
FENIKEEZ MAHPOOOPIEX
Oényiec aowaheiag
A\ KINAYNOE
AnAwvel évav kivéuvo mou mpokaAei dueoa ooPapd Tpavuatioud rj Bdvaro.
A MPOEIAONOIHZH
AnAwvel évav kivbuvo mou evbéxetal va mpokaAéoel gofapd Tpavuatiopd A
Bdvaro.
/\ MPOOYAAZH
AnAwvel évav kivbuvo mou evbéxetat va mpokaAéoet eAawpl 1 pETPLO
TpaLATIONO.
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/\ NMPOIOXH
AnAwvet évav kivbuvo mou evbéxetat va mpokaAéael {nuid oto mpoidv i va To
KaTaoTpéPel.

1.EIZATQriKEX MAHPO®OPIEL
1.1.Ewcaywyn

To Amy 1 sun protect Modes io €fvatl évag aclpUaTOC EMTOKIOC SLAKAOTTNG PAOIOETIKOWWVIAC TIOL ETILTPETEL OTOV
XPNOoTN va XELIZETaL NAEKTPOKIVNTAL TTPOTOVTA XPNOLUOTOWLVTAG TNV Texvoloyla padloemkovwviag io-homecontrol®.

H epyovopia Tou mpolodvtoc umopel va BeAtiotomoinBel avahoya pe Tov TOTO NAEKTPOKIVTWY TPOIOVTWVY e Xprion Twv
4 uEoTdpEeVwY OLABEDIUWY AETOUPYLLV.

To Amy 1 sun protect Modes io SlaBETeL evowpaTwEVo vav aloBnTrpa e0wWIEPIKNG Bepuokpactag kal eVowWUaTwUEVO
¢€umvo Tpdypapua yla va kateBdlel autopata To cloTNUA NAOTPOCTAciag OTav EXEL KALOWVA Kal Va BEATIWVEL TN
Beppkn dveon.

O awbntipag eowtepknc Beppokpaotag Aettoupyel emlong pe to TaHoma switch TPOOEEPOVTAC TPONYUEVES
QUTOUATEG AELTOLPYIEC OO TOV XPOVO.

Avahova pe tnv ékdoon, To Amy 1 sun protect Modes io umopet va TomoBetnBel oe tolxo i va xpnoomoinBel cav
TNAEXELPLOTAPLO (LIGVO TO GTPOYYUAO THOW KAALUUAY).

1.2.AcpaAeta kat £v80VN

Mpwv amdé v eykatdotaon kauw tn xpfon tov Amy 1 sun protect Modes io,
oupBouAevteite Tig 0dnyieg mov avagépovral oto £yypawo Odnyieg aopaleiag, To
oTmoio eowkAeietal oto mpoidv kat StatiBstat online otov Lotdtomo www.somfy.info.

1.3.Meprexdpeva ovokevaoiag
Avahova pe Tov Kwbko Tou Tpolovtog, dlatiBevtal 2 Kt
1.3.1.Ktt pe tetpaywvo mAaiolo
a) Movada Amy 1 sun protect Modes io (mepihapBavetat 1 pmatapta tomou CR2032, 3 V).
b) Tetpdywvo malolo
¢) LOVTOUOC 08NYOC EYKATATTAONG
d) Obnylec aopaheiac
e) Tawla dumig ddng

f) MAdka otepéwang

1.3.2.Ktt pe otpoyyuAd miow kaAvppa
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b)
d
d)
e)
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Movada Amy 1 sun protect Modes io (mepthauBavetat 1 pmatapta tomou CR2032, 3 V).
LTPOYYLAO TTioW KAALUUA

LOvTopoc 0bnyde eyKaTaoTaong

Obnylec aowahelag

Tawia SumAnc ovng

1.4.To Amy 1 sun protect Modes io avaAvtika

®

3
b)
o)
d)
e)

f)

g
h)

EIAOMNOIHEH
[a meploadtepec MANPoPOpPIEC OXETIKA LE TIG AELTOUPYIEC TWV KOURTWY, avatpéSte ota kewdAata Eykatdotaon
Xprion kat ouvtipnon.

Kouvpmi Emdvw

Koupmi Stop/my : ﬁ\\\ @

Koupmi Kdtw / —®
u N @}“—-Uw\\/ J

LED avatpowpodétnong \

Evowpatwpévog awodntipag Bepuokpasiag (Aev elval opatog, elvat \\ e / @

EVOWHATWHEVOC OTO XELPLOTHPLO) O——==

EmAoywdg Slakémeng €tol wote Séxetal/Sev Séxetal eviohéq amd
avtopatiopd Amy

Koupmi On/Off

KéaAvppa pratapiwv

Koupmi PROG

Koupmi T°/Mode

LED avatpopoddtnong pubpicewv

2.ETKATAITAIH

®

130

EIAOINOIHIH
Mn xpnowomoteite epyakeia yia va matdte kovpmd f yia va petakive(te emAoyikols Slakomreg!
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®

EIAONOIHIH

To Amy 1 sun protect Modes io amevepyomoleitat yia T peTapopd: Ta kovpmd tou pmpootvol pépoug (Emdvw,
Stop/my, Kdtw) eivat avevepyd, watéoo to koupmi PROG kat to koupmi Mode eivat mévtote evepyd.

Tuviotdrat va ekteAéoeTe Ta mapakdtw Pripata e Ta KOURTId TOU PMPOOTIVOU PEPOUC aKOPA aVEVEPYd yia va
amoUyete Ty amootoAr avemBOunTwy evioAwv Adyw xetptopol tng povadag. Ma tov Adyo autd, Ta koupmd Tov
pmpoativol pépoug pmopouv va evepyomotnBolv petd v mpoobikn tov Amy 1 sun protect Modes io, mptv amd tnv
emroiyia tomoBétnon (avatpé€te otnv evétnta Evepyomoinon tou Amy 1 sun protect Modes o).

2.1.EmAoyn Asttovpyiag

To koupmt T°/Mode xpnoworoleital yia Ty emioyy pag Aettoupyiag

eNeyxou n omola elval KaTdAANAN yla Tov TOTO TOU NAEKTPOKIVNTOUL

TIPOIOVTOC oL EAéyeTaL (avatpéte oty evétnta XpRon kat cuvtipnon

yia Ta S1aeopa £ién epyovopiac avaloya pe T Asrtoupyla). 4 Aettoupyleg

eAeyxoL elvat SLaBECLYEG:

o Nertovpyia 1. €AeyyoC POAWY, TEVIWV, PONOKOLETWVWY, TTaPaBLPWY,
YKapadomopTag Kat ALAGTIOPTAC.

o Aertovpyia 2 EheyxoC QwTopoy kal Béppavong  (evepyomoinon/
amevepyoroinon Kat pelwon évtaong).

o Aetrovpyia 3: Eheyyoc eCwtepkwy BeveTikwv mepolduv kal poAiv e
pLBULLOEVA PLANAPAKIA.

o Aetrovpyia b: €\eyx0O¢ ECWTEPIKWY BeVETIKWY TEPTLOWV.

To kouprt T°/Mode ypnotpomoteitat emonc yia tnv amevepyoroinon 1 Ty
evepyorolnon e Aettoupylag xaunhne wxvog (LPM) avdhoya pe tov Tomo
TWY NAEKTPOKIVTWY TROIOVTWY ToL eAéyxovtal. H Asttoupyia xaunAng
1oxLOC TIPETEL va evepyomoleftal eav to Amy 1 sun protect Modes io
OLOKETIETAL PE QUTOVOLOUG UNYAVIOPOUC kivnong 1 WE UNXAVIOPOUC
kivnong xapnAie katavaiwong (mou elvar ovpBatol pévo pe avtovoua
mpolovta Somfy).

®| EIAONOIHIH

e H Aettoupyia 1 eivat emAeypévn amd mpoemAoyr ato Amy 1 sun protect Modes io.

* H Aettoupyia xapnAnig toxoog eivat evepyn amé mpoemAoyr oto Amy 1 sun protect Modes io.
* H amevepyomoinon tng Aettoupyiag xaunArig toxvog avédvet Tnv avtovopia tov Amy 1 sun protect Modes io kat

petver Tig mapepPoAég TG padloemkovwviag kat TuXOV OXETIKES TapERBOAES.

1] TavaehéyEete moa Aertovpyta etvat emeypévn;:
MatAote mapatetapéva to kovutt T°/Mode (Teploodtepo amd 2 GeutepdAemta) yia
va belte Pe TL Xpwpa Kat TOoEG wopeg avaoaBrvel 1o LED avatpopododtnong
puBicewv Tou avtlotolel otn Aettovpyla Tou elvat emAeypevn tn Sedouévn
oTyun.

Xpwpa LED kau apiBudg avaBoopnotpdtwv EmAeypévn
Aettoupyia eAéyxov
Mpdowo LED  avaBoaofrvet 1 @opd 1
avaBoofrivel 2 popég 2
avaBooBrvel 3 wopeg 3
avaBoaoprveL 4 QopEg 4
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Xpwpa LED kau apiBudg avaBoopnotpdtwv EmAeypévn Awaxeipion Aettoupyiag
Aettoupyia eAéyxou XapnAng woxvog
Kékkwo LED  avaBooprvel 1 wopd 1 LPM avevepyn
avaBoaprveL 2 (opég 2
avaBoaprvel 3 EOpEC 3
avaBoofrvel 4 @opég A

2] T va emMé€ete GAN Aertoupyla eNEyxou Kau/n yia va evepyomolOETE/ameveEpYOTTOIOETE T AErToupyla

Matiote obvTopa pia opd A TOMEC @opéc Stadoxikd To kovpmt T°/Mode yia va
emAe€eTe TV emBuunTA AetToupyla.

XAUNANG LOXVOG:

Ap1Bpd¢ oOVTOHWVY TaTtnpATWY EmAeypévn Aettovpyia  Awaxeipion Agttoupyiag xapnAng toxbog
eAéyxou
Matnote obvtopa 1 wopd 1 LPM evepyn
MNatnote obvTopa 2 POPEQ 2 LPM evepyn
Matrote obvTopa 3 POPES 3 LPM evepyn
Mathote olvtopa 4 QopEg A LPM evepyn
Matrote obvtopa 5 Popeg 1 LPM avevepyn
MatAote olvtopa b PopEC 2 LPM avevepyn
Matnote obvtopa 7 POopEG 3 LPM avevepyn
Matrote obvTopa 8 Popég [ LPM avevepyn

2.2.Mpoodrikn/siaypawn tov Amy 1 sun protect Modes io

®

EIAOMNOIHIH
[Ma va mpoypappatioeTe To mpUITo XEIPLOTAPLO, avaTPESTE OTIC 06NYiEC TOU pnxaviopol kivnong rj Tou 8éktn io.

Oubuabikaotec mpooBhkng kat dlaypapng tov Amy 1 sun protect Modes io lvat (dieg.

®

132

EIAONOIHIH

Tuviotdrat va eKTEAEOETE Ta TAPakATw Pripata pe Ta KOUKTLA TOU PTPOCTIVOD EPOUG AVEVEPYA Yia va amo@lyeTe
™V anootoAn avemBopnTwy evioAwv Adyw Xelptopol tne povddac (avatpé€te atnv evétnta Evepyomoinon tou
Amy 1 sun protect Modes io).
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Ma va mpooBéoete 1 va Gaypddete t Amy 1 sun protect Modes io, 1]
XPNOWOTIOOTE TO TOTKO XEPLOTAPLO 10 Somfy Tou elvat Aén oulevypévo pe To ﬁ
NAEKTPOKIVNTO TTPOIOV.

1] MetakwvhoTe To NAEKTPOKIVNTO TPOTdVY 0T BEON PLONC SLadPOUIAC. 2]
2] 1o pepovWUEVO  XEPWOTAPO TIOU  elval AN OLlELYUEVO UE TO B:ROG
NAEKTPOKIVNTO TTPOIOV:

= Matorte 1o kovpmt PROG £wg 6ToL T0 NAEKTPOKIVITO TIPOLOV KAVEL pia 3] 7
kivnon emavw/kaTw: evepyorolettat n Aettoupyla mpoypapuatiopou. @ g ﬁ

3] ZtoAmy 1 sun protect Modes io mou mpooplletat yia mpoaBrikn i Slaypa@n: 5T

= MNatote obvtopa 1o koupmt PROG: to nhextpokivTo mpoidy kavel pia
kivnon emdvw/kdtw kat To Amy 1 sun protect Modes io mpootifetal A
Slaypdpetal.

2.3.Evepyomoinon tov Amy 1 sun protect Modes io

1] Na va evepyoToIOETE T KOLKTIG TOU UTPOCTIVOL LEPOUG, TIATHOTE 1]
mapatetapéva o koupmt On/Off éwc dtou to LED avatpopoddtnong
avdgel pe  mpdowo  Xpwpa. MetaBalvel amd v kataotaon
amevepyormolnong (Off) otnv katdotaon evepyomolnong (On).

2
2] M@ va amevepyoToIOETE Ta KOLHTIA TOU ITPOCTIVOU PEPOUC, TIATAOTE ]
mapatetapéva o koupmt On/Off éwe dtou to LED avatpopodstnong
avapel Ue  KOKKIWVO  XpWHA aUTO ULTOOEKVLUEL TNV  katdoTaon
amevepyomo{nong (Off).

® | EIAOMOIHEH
To kovpmi PROG kat o kouuri T°/Mode eivat mdvtote evepyd, akopa kat EGv Ta KOUUTIA TOU HTPOTTIVOD HEPOUC
éxouv amevepyomonBei amd to koupmi On/Off.

2.4.BeAtiotomoinon amédoong tov aoOntipa Beppokpaciag
Ma va Swoahotel n BEATLIOTN amoddoon Tou EVOWUATWUEVOL aloBntrpa |
Beppokpaactag, akoAoubroTe TIC €G CUOTATEL: N

* [potnote Ty emtola tomoBemon i LPNAGTEPN amodoon Tou \
awdntipa (axpiBewa kat emavadnddtta). H pétpnon 6 Beppokpaciag

Ba elvat éTot o kovtd oty aloBnon Beppokpactiag ToL XWPO.

AmopUyete TNy TomoBétnon tou Amy 1 sun protect Modes io oto dueco %

NALOKS Q.

. TOWO@ETI’]O‘[E TO pakpta amd omoadAmote Bepun i buxpn myA (Savikd 1 m
amd KaAOPUPER, KAATIOTIKO, ELAGCOTA...). /g

= TOTOBETAOTE TO PAKPLG amd PELATA AEPa (TOLAAXIOTOV 25 cm amo KAToLo P
dvolyua).

= ATOQUYETE TOLG KAELOTOLG XUPOLE GTIoL 0 aloBnthpag dev Ba emmpedletal

amé tov mepBANovTa agpa.
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2.5.Emroixia tomoBétnon

® | EIAOMOIHEH

* H xprion ouokevwv padtogmkolvwviag mov xpnotpomololv v ibla padloouxvotnta evoéxeTal va mpokaAéoet
mapepBoAéq kat va peloeL Ty amédoon Tou mpoidvtog.

* Mn xpnowomoujoete moté 1o Xelplothiplo kovtd o€ peTaAAikd mAaioto n petarAikég emepdveleg, yiati kdtt
TETOLO PMOpE( va PELOoEL TNV euPéAela pabloemkovwviag.

* To meptfdAAov ato omoio xpnatpomoleitat To mpoidv pmopel va pewoeL T epPéeta padloemkovwviag.

e Jyviotdrat va xpnotpomoleitat atov (610 6po@o pe Ta mpoidvta mou XelpifeoTe.

° EupéAeia pabtoemkotvwviag ae avolxto xwpo: 150 m.

Ymapyouv 6o duvatol Tpdmol emtoixiag TomoBeétnong Tou Amy 1 sun protect Modes io, avahoya e Tov TOTO ToL oW
KaAOPPaTOC:

= YTepéwan pe Tawia Sumhig Ong (MapéxeTal pe To mpoiov).
= TTepewon pe BLSeC (oTov Tolxo 1 og XwveuTd KouTi).

2.5.1.Emroixia tomoBétnon pe mAdka otepéwang kat TETpaywvo mAaiolo
2.5.1.1. Xprion tawiag SUTARG 6Yng

@®| EIAOMOIHEH
To mpoiov oxebldoTNKE Va OTEPEWVETAL OTIC TEPLOOOTEPEC EMPAVELEC TolXoU, Omw¢ pmoytd, Tametoapia, mnAd,
§0Ao, Bepvikwpévo E0Ao, aotdp/emiotpwon. Qotdoo, ot Toixol mpémet va eivat emimeSot kat kaBapoi.

1] AQaip£0TE TIC TPOCTATEVTIKEC PEPBPAVEC amd TIC TAWLEC SUTARC OYNC. 1]

2] KoMnote v tawia Sumhig ddng oto mow pépog TG TApeXOLEVNG HavdpNg
TAAKQG OTEPEWONG.

3] Apapeote TG OEUTEPEC TIPOOTATEUTIKEG  HePPPAvEC amd TG AN
KON UEVEC TawieC OUTARG OPNG.

4] TOpeuwva Pe TOV TIPOCAVATONOUO TIOU UMOSEKVUETAL OTO UTPOOTVO
TUAUA TNG HaLPNG TAAKAG OTEPEWONG, TTECTE TNy TAvw o€ emimedn, kabapn
Kal oteyvr) emeavela. Befawbelte ot éxel otepewbel otaBepd otnv
eMupdvela.

5] KouumwoTe mpu)ta To TETPAYWVO TAACLO 0T Hadpn TAGKA OTEPEWONG.

®| EIAOMOIHIH
BePaiwBeite 6Tt To Amy 1 sun protect Modes io eival evepyomotnuévo mpv
KOUNTWOETE TN povdda (avatpé€te otnv evétnta Evepyomoinon tou Amy 1 sun
protect Modes io).

6] Kouumwote T povdda Amy 1 sun protect Modes io otn padpn mAdka
otepéwonc. Miéote oTaBepd To PTPOoTIVO PEPOC TS povadac, Se€id kat 6]
QpLOTEPE, KOVIA OTO KOUWTL my Kal 600 To duvatdv TO Kovid OTov
NUBLaEavA KOKAO, XwpIC va TECETE TIC AKPEC TG HOVAdAC (Tpoc amo@uyn
TOXOV QVEMBOUINTNG POASIOEKTIONTIAC), LEXPL VO KOUWTIWOEL OTN OWaTH
Béon.
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2.5.1.2. Xpron Bdwv

/\| MPOXOXH

® Mn xpnotpomourjoete nAektpiko katoapiot.

* H oelpd ouvappoAdynong mpémet va tnpeital €0l wote va Slacpailetal
ot ta e€aptripara ywpolv padi owotd kat bev vplotavtat {nutd.

° [la va otepewoete T pavpn mAdka OTEPEWONG O€ XWVELTO KOUTI, Ol 2 Omég
Bibag Tou XwveuToU kouTloU MpEmet va eivat opt{ovTIEC Kat OXt KABETEC.

e Jtv mepimtwon €o@aApévng tomoBétnong, xpnotpomouiote pia mAdka
kdAuing yia va kpUYeTe T0 KouTi kat otepewote to Amy 1 sun protect
Modes io pe sumAn Tawvia.

® | EIAOMNOIHEH
[Ma va otepewoete T pavpn mAdka otepéwong amevBeiac atov Toixo, xpnowomouiote eite Ti¢ 2 opt{dvTie omég
€lte TI¢ 4 oméc o€ KABe ywvia.

1] Ytepewote T padpn TAdKa OTEPEWGNS XPNOL uorrouuvwg BiSeC avahoyeg 1] + ,*
e TO péyeBog TWV oMWV Kal TO £(60¢ Tou ToloL, COLPUWNVA HE TOV / &
TPOCAVATOMOUO TTOL (PAlVETAL OTO PTPOCTVG LEPOC. %ﬂy +

2] KouUmWOTE TPWITA TO TETPAYWVO TAALCLO 0T AP TAGKA OTEPEWONC.

@ | EIAOMOIHIH
BeBawwOeite ott to Amy 1 sun protect Modes io eivat evepyomotnpévo mptv
KOUNTWOETE T povada (avatpéfre otnv evétnta Evepyomoinon tou Amy 1 sun
protect Modes io).

3] Kouumbote m povada Amy 1 sun protect Modes io otn pavpn mAdka
OTEPEWONC TIEPVIVTAG TNV aTTd TO TETPAYWVO TAaioLo. MéoTte otabepd To
UTIPOOTVO PEPOG TNG povadac, e kat aplotepd, KovTd OTo KouuT my
Kl 600 TO SuVATOV TIO KOVTA OTOV NUSLa@avr KUKAO, XWpIG va TECETE TIC
AKPEC TNC POVASAG (TIPOC amo@UYA TUXOV QVETBOUNTNG PASIOEKTOUTIAC),
LEXPL VA KOLUTIUOEL OTN OWwaTr BEa.

2.5.2.Emroixia tomo@étnon pe otpoyyuAd miow kAAvppa
2.5.2.1. Xpron tawwwv StmAng 6¢ng

®| EIAOMOIHEH
To mpoidv oxebldoTnKe va OTEPEWVETAL OTIC MEPLOOOTEPEC EMPAVELES TOlXOU, Omw¢ pmoytd, Tametoapia, mnAd,
§0Ao, Bepvikwpévo E6Ao, aatdpi/emiatpwon. Qotéoo, ot Toixot mpémet va eivat emimesot kat kaBapoi.
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1]
2]

3]

4]

AQaPETTE TIC TPOOTATEVTIKES PEPBPAVES amd TIG TaVIEG SITARC GYNC.
KoMnote ¢ tawlec &uming odng oto Tiow PEPOC TOL TIAPEXOUEVOL
0TpOoYYLAOL THOW KAADPPATOG.

Agapéote T Se0TEPEC TPOOTATEVLTIKEC  UeUPpdvec amd Tc Adn
KOMNNUEVEC TawieC OUTARG OPNG.

L0U@WVA PE TOV TPOCAVATOMOUO TOU  LTOSEIKVUETAL PECT OTO

OTPOYYLAO TIow KAALULQ, TTECTE TNV TTAvw C€ emimedn, KaBapn kat OTeyvr
ETPAveLa. BeBawwBelte OTL éxel oTepewBel oTaBepd otnv EMPAVELQ.

@ | EIAOMOIHIH

BeBawwBeite ott o Amy 1 sun protect Modes io eivat evepyomotnuévo mptv
KOUNTWOETE T povdda (avatpéSte otnv evétnta Evepyomoinon tou Amy 1 sun
protect Modes io).

5]

Koupmwote tn povdda Amy 1 sun protect Modes io to atpoyyuAod mow
kdAuppa. MMéote otabepd TO UMPOOTVO PEPOC TNG pHovadag, Oeld kat
aploTeEPd, KovTa OTO KouuTi my kat 600 To duvatdv Mo Kovid otov
NUBLaPavA KOKAO, XwpIC va TECETE TIC AKPEC TNG HOVASAC (TTPOC amo@uyn
TOXOV QVEMBOUNTNG POSIOEKTIOPTIAC), LEXPL VA KOUWTIWOEL 0T OWOTH
Beon.

2.5.2.2. Xpron Bdwv

1]

2]

MPOZOXH
® Mn xpnotpomouioete nAektpikd katoapidt.

Amy 1 sun protect Modes io

® H oeipd ouvappoAdynong mpémet va tnpeitat 1ot wote va Stacpalifetat 6t ta e§aptipata wpouv padi cwotd

Kkat bev vpiotavrat {nuid.

Avol€te 2 optllovTieg OmEC OTa avTioTOLKa onuadla mou LTOSEKVOOVTAL OE
kdBe TAELPA PEDQ OTO OTPOYYLAS TIoW KANL AL

LTEPEWOTE TO OTPOYYLAO TIow KAALUWA XpnatuoTolvTag Bideg avahoyeg
UE TO PEYVEBOG Twv oMWV Kal To €(do¢ Tou Tolxou, oLUPWvA e TOV
TTPOCAVATOMOO TIOL LTTOSEIKVUETAL JEOQ GTO OTPOYYUAOS THOW KAALULA.

®| EIAOMNOIHIH

BeaiwBeite 6Tt To Amy 1 sun protect Modes io eival evepyomoinuévo mpv
KOUNTWOETE TN povada (avatpé€te otnv evétnta Evepyomoinon tou Amy 1 sun
protect Modes io).

3]

Koupmwote tn povdada Amy 1 sun protect Modes io oto otpoyyuhd miow
kdAopua. Méote otabepd T0 UMPOOTVO PEPOG TG Wovadag, Ge€id kat
apLOTEPE, KOVIA OTO KOUWTL my Kal 600 To duvatdv T Kovid OTov
NUBLaPavA KOKAO, XwplC va TECETE TIC AKPEC TG HovAdaC (Tpoc amo@uyn
TOXOV QVEMBOUNTNG PASIOEKTIONTIAC), LEXPL VO KOUWTIWOEL OTN OWaTH
Beon.

2.6.Xprion wg tnAexeplotiplo

136

MPOZOXH

1]

2]

H Béon tou Amy 1 sun protect Modes io €xet kpiown onuaoia yia T owoth pétpnon tng Bepuokpaciag: Sev
ouviatdrat n) xprion Touv we TnAexEptatrplo. Qatdoo, av xpnotpomotnBei we TAexelpLoTiplo xwpic va tomoBetnBei
0¢ ToiX0, MpémeL va SLlao@aALoTel 0Tt TO 0TPOyyLAd miow kdAvppa eivat kaAd otepewpévo otn povdda Amy 1 sun
protect Modes io yia mpootacia tou mow avolypatog mpéoBaong amod omotovéimote kivéuvo {nuidg kat amopuyr

U0V akolatag evepyomoinang.
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1] Kouvpmwote T povada Amy 1 sun protect Modes io oo atpoyyuld miow
KAALPHA COPEWVA LE TOV TIPOCAVATOANCHS TIOL LTOOEIKVLETAL HEGA OTO
OTPOYYLAO Tiow Kalvppa. MiEote otabepd TO PTPOOTVO HEPOS TNG
povddag, Oe€ld kat aplatepd, KOVTE OTO KOLUT my Kal 600 To SLVATOV O
kovTd otov nublaeavr KOKAO, Xwplg va TMECETE TIC AKPEC TNG Povadag
(mpog amouyr) TuXOV AVEMBOUNTNG PASIOEKTIOUTITC), LEXPL VA KOLUTILOEL

oTn owaotn Béon.

2] To Amy 1 sun protect Modes io pmopel emopévuc va xpnoworoinBet oav

TNAEXELPLOTNPLO TO oTTolo Pmopet va amoTiBeTat kat va JeTakiveltal.

2.7.Texvikéq kal oupBoULAEC eykataotaong
2.7.1.Exete £pWTNOELG OXETIKA HE TO TPOIOV;

Awmotwoeg

To emheypevo nAektpokivnto mpoidv bev
avtdpd kaBohou otav matnBel kdmoto kovpt
0V Amy 1 sun protect Modes io (To LED &ev
avTLdpd Gtav matnBovY Ta KOLPTIA).

To emAeypévo nAekTpokivnTo Tpoidv Oev
avitdpd kaBoAou dtav matnBel kAmolo koupTt
oV Amy 1 sun protect Modes io (To LED tou
UTTPOCTVOU EPOUG Hev avTidpd oTav matn et
kamoto kouptt OYTE autd oto miow pépog
étav matnBei To koupmt On/Off).

To emAeypévo nAekTpokivnto Tpoidv Oev
avtdpd kaBoAou dtav matnBel kAmoLo kouut
Tou Amy 1 sun protect Modes i0, wotdo0 TO
LED avaBeL.

To emAeypevo NAEKTPOKIVNTO TTPOIOY Sev
avtidpd kaBoAou otav matnBet kdmolo kovpt
Tou Amy 1 sun protect Modes io, woTtdo0 T0
LED avdBel kat To XelploTriplo eivat culevypévo
LE QUTO TO NAEKTPOKIVNTO IPOIOV.

To emAeypEVO NAEKTPOKIVNTO TTPOTOV SEV
avTidpd omwe Ba EmpeTre.

To nAektpokivnTo mpoldv dev avtidpd otav
avgdvetal n eowtepikr Bepuokpaota (to Amy 1
sun protect Modes io ypnotyomoleitat otnv
TOTKn Aettoupyla).

MOavég artieg

To Amy 1 sun protect Modes io
elval amevepyoTolnpEvo, Ta
KOLUTILA TOU UTTPOCTIVOL JEPOUG
(Emavaw, Stop/my, Kétw) etvat
avevepyd.

H umatapla tou xeplotnplou exel
e€aobevrioeL.

To xelplotrplo bev elvat
OLLELYLEVO LE QUTO TO
NAEKTPOK{VNTO TPOIGV.

E€wtepkdc eEomhopog
PABLOETIKOWWVIAC TOOKAAEL
mapeBoAEC atn Andn
PASLOKLPATWV.

H emAeypevn Aettoupyla ev
OLUEWVEL PE Tov TOTIO TOL
NAEKTPOK{VNTOL TIPOIOVTOC.
O autopatiopog Amy elvat
QVEVEPYOC.

H avatpopodotnon
Bepuokpactag mpog To TaHoma
etvat evepyr (tomkr) Aettoupyla
Qavevepyn).
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Nooeig

Evepyomolote To yia va
evepyormoinBoly Ta kouuTLA
(avatpé€re oty evotnta
Evepyomoinon tou Amy 1 sun
protect Modes o).

ANNGETe Ty pratapia Tov
XElpLoTNplov OToTE XpelaoTel
(avatpétre oty evotnta
Avtikatdotaon TG pratapiag).

Avatpé€te otny evotnTa
NpooBikn/8aypapi tov Amy 1
sun protect Modes io.

ATTEVEPYOTIOLOTE TUXOV
e€omALlopo padlogmkowvwviag Tou
Bploketal og kovTvA amdoTaon.

Avatpete otny evotnta EmAoyn
Agttoupyiag.

Avatpé€te oty evotnta
Amobdoxh/pn amodoxn evioAwv
amé avtopatiopd Amy.
Avatpé€te oTny evotnTa
Evepyomoinon/anevepyomoinon
TG avatpowoddtnang
Oeppokpaaiag.
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Amy 1 sun protect Modes io

Awmotwoeg MBavég attieg Noogig

To nhektpokivnto Tpoiov dev avtidpd dtav H avatpopodotnon Avatpe€te oty evotnta
avéavetal n eowtepkr Beppokpaota (to Amy 1 Beppokpaciacmpoc o TaHoma  Evepyomoinon/amevepyomoinon
sun protect Modes io xpnotpomoleltat pe 1o elvatavevepyn. ¢ avatpowoddtnang

TaHoma kat oL oknveg Tou elvat Beppokpaaiag.

Tpoypapatiopéveg oto TaHoma bev Eekvolv
o€ TepTon PETABONAC TNG ECWTEPIKAC

Beppokpaotac).

H avtidpaon tou nAektpokivntou mpoidvtog  To oplo Bepuokpactac tov Amy 1 PuBuiote to Oplo evawobnotag,
Sev oLPEWVEL pe TV evaoBnota pov we mpog  sun protect Modes io Gev lvat avatpé€te atny evotnta POBpon
N Bepuokpacia: To cboTtnua nAlompootactag  pLBULOUEVO. opiov evatoBnoiag tov
katefaivel TOAD vuplg iy TOAL apyd. avtopatiopol Amy.

3.XPHZH KAI ZYNTHPHZH

MPOZOXH
[a va pnv mpokAnBei {nuid oto mpoiov:
* Amogelyete ta tumiparal
* Amowelyete TI¢ mtwoelg!
® Mn x0vete vypd mdvw oo mpoidv kat unv to BuBilete o€ LypO.
* Mn xpnotpomoteite Aetavtikd mpoiovta ) SlaA0TeC yia va kaBapioete To mpoiov.

®| EIAONOIHIH

[a va xpnowomowioete ta koupmd Emdvw, Stop/my i Kdtw, mpémet va eivat evepyd: To mpoidv mpémet va eivau
evepyomounuévo (avatpé€re atnv evotnta Evepyomoinon tou Amy 1 sun protect Modes io).

3.1.Kovpma Emavw kat Katw

®| EIAONOIHIH

H xprion autdv twv kovpmwv e§aptdtal amé Tov TOMo Twv NAEKTPOKIVATWY mMPoidvTwy mou axetilovtat ue 1o Amy
1 sun protect Modes io kat T Aettoupyia eAéyxou mou eivat emAeypévn oe auté (avatpé€te otnv evétnta EmAoyn

Aettoupyiac).
Me emAeypévn ) Aettoupyia 1 (poAd e€omiopevo pe potép RS100 o) A /
= [atAote advropa o kouum Emdvw 1 Kdtw: ta pohd pe potep RS100 io ) ﬁ
matpvouv kivnon otnv tumkn Aettoupyla, avefaivouv i kateBalvouv <9;5 X ! V<525 X
ypryopa.

io maipvouv kivnon otn duakpttiki Aettovpyla, aveBatvouv r kateBaivouv e

= [latote mapaterapéva to koupmt Emave r Katw: ta pohd pe potép RS100 A ﬁ / ﬁ
/
Helwpévo BOpLRO Kal TaxLTNTa. >gs 2!V Dq %

Me emAeypévn tn Asttovpyia 1 (AAa nhektpokivnta mpoidva)

A /
= [latote 1o koupumt Ewavw r) Kdtw yia va aveBdoeTe r va kateBaoeTe poAd, ﬁ / ﬁ
TEVTEC 1} PONOKOULPTIVEC. EEA V4

138 Copyright® 2024 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved



Amy 1 sun protect Modes io

Mg emAeypévn t Aettovpyia 2

= [lathote gbvropa o Koupml Emdvw 1 Kdtw yla va evepyoroloete 1 va
QITEVEPYOTIOLTETE TOV QUTIOHO 1) T BEppavan.

= [atiote mapatetapéva 10 koupi Emdvew f Kdtw yia va auénBel / pewwBel
MPOOSELTIKA O (PUTIOUOC ) N BEppavan.

Me emAeypévn ™ Asttoupyia 3 (ECwtepikéc BeveTikéc mepotde)
= [latote obvropa o kovuti Emdvw 1 Kdtw ya va dwoete khion ota
(PLANaPAKLA.

= [lathote mapaterapéva 1o koupti Emdvw 1) Katw yia va aveBdoete A va
KaTeRACETE EEWTEPIKEC BEVETIKEC TTEQOIHEC.

Me emAeypévn th Aertoupyia b (Eowtepikeq BeveTikeg mepoldeq) A
= [lathote obvropa 10 koupti Emdvew 1 Katw yia va dwoete kAion ota
(LAapAKLa. RE vl
= [lathote mapaterapéva 1o koupti Emdvw 1) Katw yia va aveBdoete A va .
KQaTeBACETE ECWTEPIKES BeVeTIKEG TIEPOLOEC. A ﬁ / g
oL/ €]
>05s B >05s

To LED avatpopodotnong avaBooBrivel pe TpAcvo Xpwpa katd tn Oldpkela g evepyorolnong Tou i Twv
NAEKTPOKIVNTWY TTPOTOVTWV.

3.2.Kovpmi Stop/my
= To ) Ta nAeKTpoKivnTa TPolOVTa £VEPYOTTOLOLVTAL:

o [1atrjoTe GOVTOHA TO KOUKTIL MY yia va SLAKOWETE TNV EVEPYOTIOINON TOL ﬁ ﬁ my i

TWV NAEKTPOKIVNTWOV TPOLOVTWV.

= Ton tanAektpokivnta mpoiova elvat otapatnuéva: ﬁ
o [latote oOVTOpa TO KOLWUTL MYy Vvia va WETAKWACETE TO R Ta i my Lt
NAekTpOKivnTa TPOTdVTa Oty ayampévn 8¢on toug (my). ﬁ

® | EIAOMOIHEH
la va ypnowomoufoste tn Asttoupyia ayamuévne Béong (my), ta nAektpokivnta mpoidvta bev mpémet va givat
gvepyomounuéva kat n ayamnuévn Béon toug (my) mpémer va elvar kataxwpnpévn [avatpé€te otV evétnta
AnoBrikevon fj tpomomoinon tng ayamnuévne Béong (my)].

3.3.AmoBriksuon fj Tpomromoinan tng ayamrnpévng 8éong (my)

®| EIAOMOIHEH
Avatpééte oto eyxelpidlo obnywwv tou pnxaviopol n tou 8éktn io yia va Pefaiwbeite ot meptdapPdvet
ouykekpiuévn Aettoupyia.
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1] Matote 10 koupmt Emdve f Kétw via va petakivnBel To nAektpokivito 1 A
Tpolov otnv emBuunTn B¢on.
Vv @

2] Mathote odvropa TO KOLWTL My Vid VA OTAPATACEL TO NAEKTPOKIVATO

Tpolov oTnv emBuunTn Béon. 2]

3] Matiote mapatetapéva O kouuml my péxpl va evepyomoindel o D(? my ﬁ
NAEKTPOKIVNTO TIPOlOV €TOL WOTE va amoBnkeuTeL 1) va tpomoTonBel n 2*
ayamnuévn 8¢on (my). 3]

3.4.EAeyxo¢ oTaBung @optiong TG pratapiag

Edv n otdbun odptiong tng pmataplag elvat xaunAn, n évtacn tou LED
avatpo@oddtNong OTo UmpooTvO Pépoc Tou Amy 1 sun protect Modes io
pevetal otadblakd  katd TN Odpkela NG Evepyomoinong Tou i Twv

nAekTpokivnTwy TpoidvTwy. Edv n otdBun @optiong tng umataplag evat moAD

XaunAj, To  xepwotiplo  Oev Umopel  va  UETOOWOEL TAEOV  EVTOAEC

PABLOETIKOWWVIAG Kat n AetToupyla Tou avaoTtéAeTaL

H katdotaon tTng umatapiac pmopel va eAeyxBel amd Ty epappoyn TaHoma, eg@daov o Amy 1 sun protect Modes io €xet

mpooteBel oto TaHoma, kau evdéxetal va amootahel pa ewdomoinon €dv n CULYKEKPIEVN Aettoupyla elvat
evepyomonpévn (akohouBraTe TIc odnylec e epappoyrc TaHoma).

3.5.Xprion otnv Tomkn A£lToupyia yia mpooTacia Tov EoWTEPIKOD
Xwpou amd umepBéppavon

Evag un opatog awobntnpag Beppokpactag elvat evowpatwpévog ato Amy 1 sun protect Modes io.

Autdc o aoBntipac petpd T Beppokpaola péoa otov xwpo (kovtd oto Amy 1 sun protect Modes i0) kat oto

EVOWPATWEVO EEUTIVO TIPOYPAUHA Yia va kateBAlel auTdpata To cLoTnUa NMTPOaTactag otav xEL kabowva Kat va

BeATwwvel Tn Bepuikr dvean.

Edv, e auTAv TV TomkA Aettoupyla, 0 aleBnTpag avixveLoeL onuavTikh avénon e Bepuokpactag, BETel auTopdtwg

Ta oulevypéva nAektpokivnta mpoldvta otn Béon nhompootaciag ya va meploploel Ty €kBeon oTov AMO Kat

mpoomadel va Slatnproel T Bepuokpacta Katw amo T péylotn Bepuokpacta mou £xel kaBoplotet amod To mpoidv (amo

mpoemAoyn, n Bepuokpacia 26°C avtiotoel oto Oplo Bepuokpactac EANeUpng dveong mou kaboplleTal amd Toug

kavoviopoLg RE2020).

0o 3O B8 8800 o 8 O

|
[
|
[
[

g
27.5 27.5 g
1
g
27 27 g
Ql
26.5 26.5 g
Avtopatiopog OFF 3
2 26 ol
D
&1
255 255 g |
9 1
25 25 =, /\
z Auvtopatiopédg ON
%5 .5 \/
2% 2%

0:00 3:00 6:00 9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 0:00 O 0:00 3:00 600 9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 0:00 O

Mota evtoAn amootéAAetat ato ghotnpa nAtompootaaiag avaAoya pe Tov emAeypévn Aettovpyia eAéyxou;

= Me emheypévn T Aettovpyia 1 (PONd, Téviec, pohokouptive..): Evioh khewotuatog +80% amd v tpéxouoa
Béon.
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o [1a va LITAPXEL MO (PWC PECA OTOV XWPO OF TEPLTTTLON TTOL Elval KATEANUUEVOS
o [a vameploplatel 0 kivouvog va KAELOTEL kAmoLog 6w
o A\ev xpnolJoToleTal evTohr my emeldr) umopet va tpomomolnBel amod Tov xpnotn Kat v CuPEWVEL e Tn Béon
nAlompootaoiac.
= Me emheypévn T Aertoupyia 2 (Dwtiopdc kaw BEppavon - evepyorolnon/amevepyomolnon kat petwon évtaonc):
Kapla evtoAn.
o Ta nAektpokivnta mpoidvta mou efval ouvdedepéva e auth T Aettoupyla Sev mpoopiloval yia
n\ompootaota.
= Me emheypévn tn Aertovpyia 3 (E€wtepikec Bevetikée mepotdec): Eviohn khetoluatoc 100% pe khion 45%.
o |ooduvapn pe TN BEon my yia eCWTEPIKEG BEVETIKEG TEPOIHEG, TTOL YWWOTOTOLETAL Kal TAPOLOWAZETal WG N
kaAOTepn poatacta amo Tov HALo.
o Aev ypnotgotoleltat evioAr) my emeldn umopel va tporonoinBel amd Tov xpnaotn kat Sev cup@wvel Pe T B¢on
nAompootactac.
= Me emheypévn T Aerrovpyia b (Eowtepikeg BeveTikée mepoldeq): Eviohn khetoluatog 100% pe khion 45%.
o |oobuvayn pe T BEoN my yia ECWTEPIKEG BEVETIKEC TTEPOLOEC, TTIOL YWWOTOMOLE(TAL KAl TAPOLOIEZETal WG N
kaAUTEPN TpoCTacta amod Tov HALO.

o A\ev xpnolJoTiolettal eviohr my emeldr umopet va tpomomolnBel amod Tov xpnotn Kat v CuPEWVEL e Tn Béon
nA\ompoctaotac.

Ma evepyomolnon/amevepyomoinon Tou avtopatiopod oto Amy 1 sun protect Modes io, avatpé€te ot evdtnta
AmoSoxri/pn amosoxr evioAwv amé autopatiopd Amy.

To oplo evawobnotac umopet va puBuloTel, avatpedte otnv evotnta POBPan opiov evaigBnoiag Tov avtopatigpol
Amy.

H xprion otnv Tomkr Asttoupyia eival éva TpwTo OTASI0 TOL AUTOUATIOUOY, WOTOCO AUTOS O AWBNTAPAg LTopEt
€MMOoNG va AettoupynoeL oe cuvduaoud pe To TaHoma yla mpoOoRacn e TIO TPONYHEVO AUTOLATIOLO.
[ ahhayr) amé v TomknA Aettovpyla yia xenon Le To TaHoma, avatpétte otnv evotnta Xpon pe TaHoma.

3.5.1.Zvotdoelg xpriong avtopatiopod Amy otnv Tomki Asttovpyia
= H Béon tou Amy 1 sun protect Modes i0 éxel kplown onuacia ya tn owoth pétpnon e Bepuokpactac:

OLVIOTATAL BLATEPWG N EMTOLKLA TOTTOBETNON.

o Avatpe€te oty evotnta Zuotdoelg emroixiag tomoBétnong yla BeAtiotomolnon NG PETPNONG Tng
Beppokpaotag.

= Nuytepwi QO§n:

o Ortav €yl kabowva, o autopatiopog Amy 1 sun protect Modes io Aettoupyet akdpa kahvtepa av n Beppokpacta

xwpou%mnob pTopel va pelwBel katd T Slapkela Tng vOXTAC.
= AvtoAmy 1 sun protect Modes io xpnolototeital pe o0oTtnEa KAHATIOHO0:

o To Amy 1 sun protect Modes io fonBd oto va kaBuaTepAoEL N Xpron TOL CLOTAUATOS KALUATIOUO Sedopévon
ot dlatnpel pa dvetn ecwtepikn Bepuokpacta.

o Av T0 oLOTNUA KALHATIOPOU Xpnotomoleital oav epedpikod, xpnoomowiote ato Amy 1 sun protect Modes io
g hoyikr) puBPLoN Ot oxéon pe TN Bepupokpaoia evepyomolnone Tou CLOTAUATOS KAPATIOPo. (1.
[Mpoypappatiote oto Amy 1 sun protect Modes o Bepuokpacia 25°C kal ot0 CLOTNUA KAWWATIOWOL
Beppokpaota mavw amd 25°C, my. 26°C.)
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MPOZOXH

Mpoagéxete 6tav puodel!

0 autopatiopog mou mapéxetat amé to TaHoma kat to Amy 1 sun protect Modes io emTpémet Ty avtopatn xpron
€vO¢ nAekTpokivnTou mpoidvtog dtav n Beppokpacia xwpou e§lowBE( pe éva oplopévo oplo, xwpic va AapBdvetat
umégn o dvepog.

[a va peytotomotnBei n mpootacia Tou NAEKTPOKIVATOU MPOIGVTOG AG TOV AVEUO Kl va TEPLOPLOTEL O Kivouvog
Bpavong, xpnowpomoujote évav atobntipa avépou o omoiog eivat oulevypévog pe TO NAekTpokivnto mpoidv
(mwAeitat Eeywptotd).

Ie kdBe mepimwon, o awobntipag avépov bev mpootatelel amod T §aQVIkEG purég avépou. Ltnv mepimtwon
£ppavionc Tétolwv Kvd0vwy Adyw kaipol, amevepyomotiote Tov evowpatwpévo aiobntipa Beppokpaciac (BAéme
Tapakdtw).

MPOXOXH
Mua e§wrepikri poAokouptiva Statpéxet kivbuvo 6tav éxet Atakdba kat umdpyet Stapopd Oeppokpaciag oto Tddpt.

Aéyw tou 61t n e§wrepikri poAokouptiva KAeivel ev pépel amd Tov autopatiopd Amy, To mapdBupo eival ev pépet
otov fAlo Kal v pépel ot okid. Le omdvia mepimtwon ouvéuaopol vAlkol tdaptol, emioTpwong kat viaong
aktwvoPoAiag Tou fAtou, Tuxdv Bepuikri katamovnon pmopei va dnptoupyroet kivéuvo Bpadong.

MPOZOXH

Ymdpxet kivéuvog av to Amy 1 sun protect Modes io eAéyxet éva owktako onpeio mpdofaong.

Av o avtopatiopds Amy evepyomownBei dtav o évoikog eivat ekto¢ omtiol, umdpxet mBavétnta va kAebwBel é§w.
Auté to mpéPAnua agopd ot OAa ta autopata ouvotipata. Ma va amopevyBel autdég o kivbuvog, pnv
EYKATAOTOETE auTd TO MPoidv oe onpeio mpdofaonc tov omtiol N kpatiote éva onueio mpooPaong xwpic
autépato obotnya.

3.5.2.Amo60xn/ un amodoxn evioAwv amé avtopatiopd Amy

H Aettoupyla auth elvat avevepyr| amd mpoemhoyr ato Amy 1 sun protect Modes io: Sev yivovtal anodekTeg eVIONEG amod
auTOHATIONO Amy.

®| EIAOMOIHEH

a va xpnotpomotioete tov emAoyéa va amobéxetal 1j va unv amodéxetat evioAéc amd avtopatiopd Amy, ta
KOUNTA TOV UMPOaTIVOU PEPOUS Kal 0 SLaKOTTNG MPEMEL val £ivat EVEPYA: TO MPOIOV MPEMEL va lval EvEPYOTOLNUEVO
(avatpé€re otnv evétnta Evepyomoinon tou Amy 1 sun protect Modes io).

[ va evePYOTIOOETE 1) VA QITEVEPYOTIOTETE AUTH TN AELTOLPYLA, UETAKIVAOTE /
Tov emAoyéa otnv emBuunTA Aettoupyla: sunze Dyl
@PROTECT /I ®P ECT

Emoyéac ot &e€id Béon (mheupd pe To AoydTuTIo NALOTIPOCTACHAg): ot -> ' ¢«
TOTIKEG EVIONEC QO QLTOPATIONO Amy elval EVEPYEC. :
° Av 0 evowpaTwpevos aloBntrpag Beppokpactag Tov Amy 1 sun protect
Modes o aviyveboeL onpavtr av§non g Bepuokpaciag, Betel
QuUTOHdTWG  TaL OLGeuypEva  NAektpokivnta  Tpoidvta ot Béon
nMotpootactag. Auth n Béon e€aptatal amé Tov TOTO ToL TPOLOVTOG Kal
amd Ty emAeypévn Aettoupyla eréyxou (1, 2, 31 4) oto Amy 1 sun protect
Modes io.
Emhoyeag otnv aplotepn Beon: oL TOTIKEG EVIOAEG amd QUTOPATIONO Amy
elvat avevepyeg.
o Ta oulevypéva nhektpokivnta mpoldvta Gev avTdpoLV OTIC UETABOAES
NG Bepuokpacta.

To LED avatpowoddtnong avdBel Je mpaowvo xpwua otav o emAoyEag JetakivnBel otn B€on T AAANC Aettoupylac.
H emeypévn Aeltoupyla Tapapevel evepyr €we OTou o0 emAoyeag detakvnBel otn BEon TNc AAANG Aettoupylag.
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® | EIAONOIHEH
[16te Ba mpémeL va amevepyomoteitat o autopatiopos Amy;
* Aképa kat av éxel mpoypaupatiotel va amopelyel avemBiunteg evepyomoujoel;, eivat kaAltepo va
amevepyomoleite Tov autopatioud Amy 1 sun protect Modes io tn xetpeptvii mepiobo 1 6tav bev xpnowpomoteitat.

3.5.3.P0BpIoN opiov evaioBnaoiag Tov avtopatiopod Amy
To 6plo evawobnotac etvat puBuopévo amd mpoemAoyA oo 3.
To 6plo vatednotag umopet va puBptotet (amo to emtmedo 1 éwg To emimedo 5).

l'ava puBuioeTe o Oplo evaLBNGlac Tov auTouaTIoHoL Amy:

1] MNatiote mapatetapéva o kouprt T°/Mode via va evepyormounjoete T Aertoupyla pvBuong: to LED
avatpo@odaTNong pubpioewy (0To ow PEPOS) avaBeL e TPAOWVO XPWHA, KATATLY LE TTOPTOKAAL, eved To LED
avaTtpo@odGTNONG (0To PMPOaTVG PEPOC) AVABEL JE TIPACIVO WAL

2] TwavaeléyEete molo emimeSo elvat emAeyuEvo: TaTOTE GOVTOPA Ta Kouud Eméve kat Kétw tautoxpova.

o To moptokaht LED avatpo@odotnong pupioswy (oto mow pépoc) kat to mpaotvo LED avatpowoddtnong (oto
UTPOOTIVO  PEPOC)  avaBOOBAVOLY  UTOSEIKVOOVTAG TO EMAEYHEVO €MmeSO avdAoya pe Tov aplouo
avaBooBnotpdtwy:

Mmpootwé LED Ap1Bpdg avaBoofnotpdtwv EmAeypévo emimeo  Méyiotn emBupnth
avatpowodotnang opiov gvatodnaiag Gepum(p'uciu oTov
Xwpo
Mpdowo avaBooprvel 1 S 1 24°C
(popd
avaBooBrvel 2 2 25°C
(POPEG
avaBooBrivel 3 3 26°C
(POPEG
avaBooprvel 4 A 27°C
(POPEG
avaBoaprvet 5 5 28°C
(POPEG

3] Ma va mpooappdoeTe TN pUBPLON OTO VEO eMBUUNTS GpLo: TATAOTE obVTopa To Koupi Emédvew i Kdtw yia va
QUENOETE ) VA JEWWOETE TO 0pLaKd eTimedo.

o 'Yotepa amo kabe mdtnua, To moptokaht LED avatpopodotnong pubpioswy (oto mow pépoc) kat To mpaovo
LED avatpo@oddtnong (0to pmpootvd péPog) avaBoaBhvouy LTTOSEIKVOOVTAC TO VEO EMAEYPEVO eTtmedo
avdhoya pe Tov aptBud avaBooBnoudTuwy.

4] T ¢€0b0 amd ) Aettovpyla puButong, emavardBete o Bripa 1 (i mepuévete 10 SeuT. yia avtopatn £6080).

3.6.Xprion pe TaHoma

O evowpatwpévog awobntripag Bepuokpactiag Tov Amy 1 sun protect Modes io pmopet emiong va AettoupynoeL o
ouvbLaopo e To TaHoma, omou eppavidetal oav aebnThpag eoWTEPLKNG Beppokpactad.

MPOZOXH
Katd ™ xprion tou Amy 1 sun protect Modes io pe to TaHoma, n tomkn Acttovpyia madet va ekteAsitar O
emAoyikSc Slakdmtne wote va béxetat/Sev Séxetal eviodéc amé avtopatiopd Amy ev eivat mAéov evepydc.
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Edv to Amy 1 sun protect Modes io éxel mpooteBel otnv epappoyr TaHoma kat n avatpo@oddtnon Bepuokpactag mpog
10 TaHoma etvat evepyr) oto Amy 1 sun protect Modes i0, 0 aloBntpag PeTpd T Beppokpacta péoa otov Xwpo (kovtd
oto Amy 1 sun protect Modes i0) kat OTEAVEL TIC JETPNUEVEC TEC OTO TaHoma. Mmopeite va GelTe aUTEC TIC TUIEC
Bepuokpactag oto TaHoma kay, OTn CLVEXEL, Va TIG XPNOWOTIOOETE Via OKNVEG WE OKOTO T BEATIoTomoinon Tou
auTOUaTIONOU KaTowkiag,

A MPOZOXH

Mpoaoéxete 6tav puadet!

0 autopatiopog mou mapéxetat amé to TaHoma kat to Amy 1 sun protect Modes io emTpémet Ty avtopatn xpron
€vO¢ nAekTpokivnTou mpoidvtog dtav n Beppokpacia xwpou e§lowBE( pe éva oplopévo oplo, xwpic va AappBdvetat
umégn o dvepog.

[a va peytotomotnBei n mpootacia Tou NAEKTPOKIVATOU MPOIGVTOG AMG TOV AVEUO Kl va MEPLOPLOTEL O Kivouvog
Bpavong, xpnotpomoujote évav atoBntripa avéuov o omoiog eivat oulevypévog pe TO NAEKTPOKivNTO MPOIGV
(mwAeitat Eeywptotd).

Ie kdBe mepimwon, o awoBntipag avépov bev mpootatelel amod T §a@vikéq purég avépou. Ltnv mepimtwon
uQAviong Tétowwv Kivbivwy Adyw Katpol, amevepyomoujoTe Tov evowpatwpévo awodntripa Beppokpaciac (BAéme
mapakdtw).

3.6.1.MpooBnkn Tov Amy 1 sun protect Modes io oto TaHoma

MavampooBeoete A va dlaypadete To Amy 1 sun protect Modes io amo To TaHoma, mpemetva
TPOOTEAATETE KaL va XpnotomouroeTe eva TaHoma switch kat tnv e@appoyr TaHoma: mpemeL va exete
oLUBATO TNAEPWVO 1) KWVNTF) CUCKELH.
Mmopeite va katefaoete v e@appoyn dwpedv amd Ti¢ mhatodpue; Apple Store kat Google Play Store oTi¢ €€f¢
KIVNTEC OUOKEVEC:
= Kvntd Thépwvo A kvt ouokeun Apple iPhone” pe Aettoupyikd cbotnpaiOS A vedtepn ékdoon.
= Kwnto AEQuvo A KT GUOKELN e Aettoupyikd avatnua Android” OS ry vedtepn ékdoon.
H éxboon hoylopkol tng epappoyng TaHoma pmopel va evnuepuvetal Katd Slacthuata, ET0L LOTe va TpooTiBevtal
VEEG AELTOULPYIEG KaL LTTNPETTEC.

la va mpooBeéaete 1) va daypddete 1o Amy 1 sun protect Modes io amd 1o TaHoma, akohouBnote Tig obnylec tng
epappoyng TaHoma.

3.6.2.Evepyomoinon/anevepyonoinon tng avatpooddtnong Oeppokpaciag

A MPOXOXH

* Edv n avatpowobotnon Bepuokpaciac eivat evepyri, To Amy 1 sun protect Modes io Aettoupyei povo pe 1o
TaHoma.

e Edv n avatpowobétnon Beppokpaaiac eivat avevepyr, to Amy 1 sun protect Modes io Asttoupyei pévo otnv
TOmKI Agttoupyia.

®| EIAOMOIHEH
[a exteAéoete Ta mapakdtw Pripata, o Amy 1 sun protect Modes io mpémet va eivat evepyomotnpévo kat ta koupmd
OV PmpoaTIvoU pépoug evepyd (avatpéte otnv evétnta Evepyomoinon tou Amy 1 sun protect Modes io).

H avatpopodotnon Bepuokpactag mpog To TaHoma elvat avevepyn amd mpoemAoyr ato Amy 1 sun protect Modes io.
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1] Ta va eréyEete av n avatpopodotnon Beppokpactac mpog to TaHoma
elvat evepyn fj avevepyn:
Matiote olviopa pia @opd to koupmt On/Off via va &efte to LED
avatpo@oddTNoNC puBUICEWY TTOL AVTICTOKEL OTNV TPEXOLOA KATACTAON:
= Tomoptokaht LED avaBooBrvel & popég: n avatpopoddtnon Bepuokpactag
elvat avevepyn.
= Tomoptokaht LED avaBooBrvel 2 popég: n avatpopoddtnon Beppokpactag
elvatevepyn.

Beppokpaotag mpog To TaHoma: i
Motiote oovtopa 800  opég Sadoxikd to koupmt On/Off v va O = ﬂf*g
EVEDPYOTIOIOETE/ ATEVE PYOTIOIOETE TNV AVATPOYOSHTNOT BEPOKPASIAC: 05 )

= Tomoptokaht LED avaBoofrvel 2 popég: n avatpooddtnon Bepuokpactag C%@

2] Tla va evepyorolOETe/amevepyomoloETeE TV avaTpopodotnon 2]
®g

efvat evepyn. 5 %
= Tomoptokaht LED avaBooBrvel & popég: n avatpowoddtnon Bepuokpactag 05s e
elvat avevepyn.

3.7.Avtikataotaon TG pratapiag

KINAYNOX
AMwBdore o €yypago Obnyiec aowaleiac.
Kivéuvog ékpnéng e mepimtwon avtikatdotaong tne pmatapiac pe pmatapia eo@aipévou Tomov.
1] Eloayayete éva (010 katooBi6L oTny omr Tou LTTAPKEL OTO KATW PEPOC TOL
oTpoyYLAOL THow KaAdppatog via va Byel e0koha n povéda amd To
OTAPLYUA TNG A, AV XPNOLOTOLOLVTAL N TTAGKQ OTEPEWONG KAl TO TETPAYWVO
TAaloWO TNC, aPAIPECTE UE TO XEPL TN Povada amd To Otpyud Tng
TpaBvTag TNV TPOG TO PEPOC Oag.

2] Ito mow pEPOC TG HOVASAC, QQAIPECTE TNV TPWIN TAELPA TOL
kahbupatog TG pmataplag medoviag To KA. 1T OUVEXELD, TpaBrETte To
KEVTPIKO TUAKA TOL KAADPPATOG TNG UTTaTapIag yia va ameAeLBEpuoETE TV
TPWIN TAEUPA TOL KAAOUMPATOG. [Méote To OeLTEPO KA vid va
ameAeLBEPWOETE TEAELWE TO KAALULA.

3] A@alp€oTe To KGALPA TG prataplac.

4] Ewoaydyete pa pmatapia CR2032 (3 V) pe tov moAo (+) va elvat opatoc (oto
TMavw PéPOC), CUPETE Kal OTPWETE TNV yia va ac@ahoeL otn Se§id mheupd
NG €MAPAC Kmataplag. XTn OLVEXELD, ELOAYAYETE TQ OTOT TOU KAADUUATOG
OTO KATW PEPOS.

/\| MPOZOXH
* Tnpriote omwaébnmote v moAkSTNTa.
* Ot akpobékteg Tpowodoaiac bev mpémet va eivat fpayukukAwpévol.

5] Miéote To mavw PEPOC TOL KANDPLOTOC VLA VA A0QANTOLY Ta KA.

6] Kouumwote T povada oto oTPoyYLAO oW KAALpPa 1} OTO TETPAYWVO
TAALOLO Kal KOLWTIWOTE €avA TO CLYKPOTNUA TETPAYWYOL TAAWSIoL OTnv
TAAKQ OTEPEWDNG.
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3.8.Texvikéq kat oupBouvAég xpong
3.8.1. Exete £pwTNOELC OXETIKA HE TO TTPOIOV;

Awmotwoeg

To emheypevo nAektpokivnto mpoidv bev
avtdpd kaBohou otav matnBel kdmoto kovpt
0V Amy 1 sun protect Modes io (To LED &ev

avTLdpd Gtav matnBovY Ta KOLPIA).

To emAeypévo nhekTpokivnto Tpoidv dev
avitdpd kaBoAou dtav matnBel kAmoLo koupTt
tou Amy 1 sun protect Modes io (To LED tou
UTTPOCTVOU pEPOUG Hev avTidpd oTav matn el
kamoto kovptt OYTE autd oto miow pépog

étav matnBei To koupmt On/Off).

To emAeypevo nAekTpokivnto mpoiov Oev
avtidpd kaBoAou otav matnBet kdmolo kovpmt
Tou Amy 1 sun protect Modes i0, wWoTG00 TO

LED avdpeL.

To emAeypEVo NAEKTPOKIVATO TTPOIOV Sev
avtdpd kaBohou otav matnBet kdmoto kovpt
Tou Amy 1 sun protect Modes i0, woTtdo0 10
LED avdBel kat To xelplatiplo elvat culeuyuévo

L€ QUTO TO NAEKTPOKIVNTO TIPOILOV.

To emAeypEvo nAekTpOKIvVNTO TTPOIOV OeV

avTidpd omwe Ba EmpeTre.

To nAektpokivnTo mpoidv dev avtidpd otav
avgdvetal n eowtepikr Bepuokpaota (to Amy 1
sun protect Modes io ypnotyomolettat otnv

TOmKn Aettoupyla).

To nhektpokivnto mpolov dev avtidpd otav
avéaveal n eowtepkr Beppokpaota (to Amy 1
sun protect Modes io xpnotuomoleitat e 1o

TaHoma kat oL oknveg Tou elvat

TPOypauaTIopéve oto TaHoma bev Eekvoly
o€ TEPUTTWON PETABOMG TNG ECWTEPIKAC

Beppokpaotac).

H avtibpaon Tou NAeKTpokivnTow TPOIOVTOG
Sev oLpPwVEL Pe Ty evaoBnala ou we TIPog

MOavég attieg

To Amy 1 sun protect Modes io
elval amevepyoTonpEvo, Ta
KOULUTILA TOU UTTPOCTIVOL JEPOLG
(Emavaw, Stop/my, Kdtw) etvat
avevepyd.

H umatapla tou xepotnplou exel
e€aobevroeL.

To xelplotrplo bev ivat
0OLLELYEVO LIE QUTO TO
NAEKTPOK{VNTO TIPOIGV.

E€wtepkdc eComhopog
PABLOETIKOWWVIAC TOOKAAEL
mapeBoAEC atn Andn
PABLOKLATWVY.

H emeypévn Aettoupyla Sev
OLUEWVEL PE Tov TOTIO TOL
NAEKTPOKIVNTOL TPOIOVTOG.

O autopatiopog Amy elvat
QVEVEPYOC.

H avatpopodotnon
Beppokpactag mpog to TaHoma
elvat evepyn (tomkr) Aettoupyla
avevepyr).

H avatpopoddtnon
Bepuokpaactag mpog to TaHoma
elvat avevepyn.

To 6plo Beppokpaactag tov Amy 1
sun protect Modes io Gev efvat

N Bepuokpaocia: To cboTnua NAloTpooTaciac  pPLBULOEVO.

kateBaivel TONO vuplg ) TOAD apyd.

®| EIAONOIHIH

Amy 1 sun protect Modes io

Noogig

Evepyomouote To yia va
evepyormoinBoly Ta kouuTa
(avatpé€re oty evotnta
Evepyomoinon tou Amy 1 sun
protect Modes i0).

ANNGETe Tnv pratapia Tov
XELPLOTNPLoL OTIOTE XPelaoTEl
(avatpétte oty evotnta
Avtikatdotaon TG pratapiag).

Avatpé€te otny evotnTa
Npoodrkn/8aypayn Tov Amy 1
sun protect Modes io.

ATTEVEPYOTIOLOTE TLXOV
e€omALlopo padlogmkowvwviag Tou
Bploketal og kovTvA amdoTaon.

Avatpe€te otnv evotnta EmAoyn
Agttoupyiag.

Avatpe€te oty evotnta
Amodoxh/pn amodoxn evioAwv
amé avtopatiopd Amy.

Avatpé€te otnv evotnTa
Evepyomoinon/anevepyomoinon
TG avatpowoddtnang
Beppokpaaiag.

Avatpe€te otny evotnta
Evepyomoinon/amevepyomoinon
TG avatpowoddtnang
Beppokpaaiag.

PuBuiote to 6plo evawoBnotac,
avatpé€te atny evotnta POBon
opiov evatoBnoiag tov
avtopatiopol Amy.

Av 10 mpoidv e§akoAouBel va pnv Aettoupyel, EmMKOWWVHOTE pE emayyeApatia pnxaviopwv kivnong kat

QUTOATIOHWV KATOIKIWV.
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3.8.2. Avtikatdotaon £vog xetplotnpiov Somfy mov fj omaoet fi xaOei

[0 va aVTIKATAOTAOETE TO TEAELTALO XEWPLOTAPLO TIOL EXEL OTIATEL 1) XABEL, EMKOWWVAOTE e EMayYEAUATIA UNXAVIOUWY
klvnong kat QUTOUATIOPWV KATOLKLOV.

4L TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Z(OVEC CUXVOTITWV KL PEYLOTN Xpnotomolobuevn oxug: 868.700 MHz - 869.200 MHz e.r p. <25 mW.

To mepBarov oo otolo xpnotpoToleltal To TPoidy Pmopet va pewoel Ty epBEAeL padloemkovwviag. ZuvioTdtal va
xpnowomoleltat atov (blo 6poo e Ta Tpoldvta mou XelpileaTe. EuBereia padloemkowwviag oe avolyto xwpo: 150 m.
Oeppokpacta hettoupylac: 0°C (+32 °F) éwc +48 °C (+118.4 °F).

Tpowoboola: 1 x ymatapia tumouw CR2032, 3 V.

Me tnv mapovoa, n SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE &nAdvel 6TL 0 padlog€omMapdg Tou
KOAOTITETAL OO QUTEC TIC 06NYIEC OLPHOPPUVETAL E TIC ATTALTACELC TNG 0dnylag 2014/53/EE yia tov
padLoeEOMAOUO Kat AOLTEC OLOLOELS ATTALTATELS TWV EQEAPLOLOUEVIV EVPLITTAIKWIV OENYLWV.

Tom\rpec kelpevo e SHwong ouppdpewong EE dlatiBeta otov .otdtomo www.somfy.com/ce.
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